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Bevezetés

Az ma már közhely, amikor azt állítjuk, hogy a magyar irodalom legna­
gyobb hatású alakja Petőfi Sándor volt. Az is közismert, hogy a magyar 
nyelven írt írásművek közül a legtöbb idegen nyelvre a nagy költő verseit 
fordították le. A nagyközönség már kevésbé tudja, de az irodalomtörténészek 
igen, hogy a legtöbbet kutatott alakja a magyar irodalomnak ez a 26 évet élt 
géniusz, akinek ugyan — aprólékos munkával - rövid életének szinte minden 
évét, minden hónapját és napját, egyes esetekben még a napokat is bonckés 
alá véve óráról, percről felderítették, ugyanakkor mindmáig nem tudnak 
megnyugodni a kedélyek a kezdetben és a végben, a születésben és a halál­
ban. Újra és újra akadnak olyanok (hivatásos kutatók és amatőrök), akik e 
kérdésekben új eredményt vélnek felmutatni, mintha egy ember életében az 
lenne a döntő, hogy hol látta meg a napvilágot és hol hunyta le a szemét 
örökre?

Ez a könyv nem szenzációt keres, hanem a költő életének egy fontos, 
meghatározó életszakaszának sokoldalú bemutatásával kívánja teljessé tenni 
a Petőfiről kialakult (kialakított?!) képet. Szeretné kijavítani a tévedéseket, 
melyek - bármennyire is hihetetlen - még napjainkban is elterjedtek, közszá­
jon forognak, és torzítják a valóságot. Nem vállalkozik az egész életmű fel­
derítésére, csupán a forrásokra támaszkodva összegzi, rendezi a költői életút- 
nak egy, kiemelkedően meghatározó szakaszát.

A helytörténeti ismeretek birtokában bemutatja a költő családját, rokoni 
kapcsolatait, melyek a Galga és a Rákos vidékéhez kötődnek; majd azt a 
várost, azt az iskolát ismerhetjük meg, ahol három évig, megszakítás nélkül 
tanult a törekvő, gyermekeiből urat nevelni akaró szülők elsőszülötte, és 
annak öccse; s végül a költőre hivatkozva megkíséreljük bemutatni a nagy 
misztériumot, a kamaszkor csodáját.

A Petőfi életét vizsgáló kutatók kezdettől fogva megemlékeztek a költő 
aszódi diákoskodásáról, sőt annak az életútra vonatkozó jelentőségét is elfo­
gadták. Hiszen maga a költő emeli ki Úti jegyzetek című prózai írásában a 
kisváros, az iskola és az Aszódon töltött életének jelentőségét:
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„Aszód!
Ah, kedves olvasó, (igen: kedves olvasó, mert ki lehet kedvesebb az írónak, 
mint aki munkáját olvassa?) kedves olvasó! - mondom - ha te tudnád, 
mennyi fekszik rám nézve e kis szócskában: 
Aszód!!
Hanem ezt nem olvasnod kellene a flegmatikus papírról, de hallanod, ah, 
amint ajkaimról legördül társaságában az elandalodás sóhajtásának: 
Aszód - ! -!____________________
Csak egyszer kellene ezt a szót tőlem hallanod, s azonnal kitalálnád, hogy 
én itt három esztendeig tanultam ... akarom mondani: jártam iskolába.
S mily eseménydús három esztendő!
1. Itt kezdtem verseket csinálni - -
2. Itt voltam először szerelmes - -
3. Itt akartam először színésszé lenni.
A verselés a szerelem eredménye volt. A színésszé lenni akarásnak pedig 
nem annyira eredete, mit következménye nevezetes.
Nevezetes és szomorú.
Professzorom (isten áldja meg öt!) jónak látta tettbe menendő tervemet 
egy oly férfinak megírni, kinek eléggé nem dicsérhető tulajdonsága volt: a 
színészetet csodálatra méltóképen való módon gyűlölni. Ezen ritka tulaj­
donúférfi történetesen épen az atyám volt, ki - mint jó atyához illik - a ve­
szedelmes hírvétel után egy percig sem késett pokoli örvénybe sülyedendő 
fia megmentésére rohanni. S istentelen szándékomtól csakugyan eltérítet­
tek atyai tanácsai, melyek még hetek múlva is meglátszottak ... hátamon és 
lelkem porsátorának egyéb részén.
Mind e történetek keresztülhúzódtak emlékezetemen, mialatt szekerünk 
Aszód utcáinak sarán húzatott keresztül, mely mély, mint itt keletkezett el­
ső szerelmem volt.
Utam Aszódtól Kassáig szót sem érdemel. ”

Az irodalomtörténészek is ezen az úton indultak el. Keresték a költészet 
és a szerelem hajnalát, a színészkedés indulását. A diákoskodás, az iskola 
jelentőségét majd csak Csengey Gusztáv, az algimnázium irodalmár igazga­
tó-tanára hangsúlyozza. A családi háttér fontosságát, a Petrovics és a Hruz 
család Galga vidéki kapcsolataira először Gyöngyösy László (szintén az 
algimnázium tanára) tesz említést.1 Az aszódi evangélikus tanoda 100. év­
fordulós ünnepségén a kor nagy tekintélyű irodalmára, Gyulai Pál pohárkö­
szöntőjében megfogalmazta e témában a legfontosabbat: „Az a három év, 
melyet Petőfi ez iskolában töltött, elhatározó befolyást gyakorolt egész életé­
re. ” Aztán az első összegező életrajzban Ferenczi Zoltán már ennek szelle­
mében ismerteti az aszódi éveket.

1 Csengey Gusztáv 1880., Gyöngyösy László 1887.
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Mindezek a megállapítások azonban alig terjednek túl magának a költő­
nek Aszódot kihangsúlyozó megállapításain. Ekkor még a kutatók csak rá­
csodálkoztak a Korén István vezette Matriculára, de azt nem elemezték rész­
letesen. A várostörténeti kutatással senki sem foglalkozott, pedig ekkor még 
a városházán (majd községházán) létezett a település levéltára. Az iskolatör­
téneti kutatás is gyerekcipőben járt, pedig az evangélikus egyházközség irat­
tára évszázados dokumentumokat tartalmazott. Az egyházi anyakönyveket 
sem tekintették át alaposan, pedig itt rejtőzködtek a Petrovics és Hruz csalá­
dokra vonatkozó, perdöntő bizonyítékok. Komoly kutató nem kereste fel 
Korén Istvánt, akinek nem csak az emlékezése, hanem az irattára, könyvtára 
adhatott volna - már akkor - sok megválaszolatlan kérdésre feleletet. Mind­
ezekből kifolyólag aztán évtizedeken át rengeteg tévedés keletkezett, isme­
rethiány és bizonytalanság volt a jellemző. Ezeket erősítették a korabeli újsá­
gokban megjelent visszaemlékezések, cikkek, melyek közül több csupán a 
szenzációt kereste, mintsem a valóságot. A mértéktartást Korén Istvánnak és 
a költő iskolatársainak, Kemény (Jakubovics) Mihálynak és testvérének, 
Jánosnak, különösen pedig Delhányi (Dlhányi) Zsigmondnak a visszaemlé­
kezései jelentették.1

1 Korén István 1875., Kemény Mihály 1877., Kemény János 1881., Delhányi Zsigmond 
1900. - PIM Évkönyv 1959.

2 Osváth Gedeon 1825.

A XX. század első felében, a költőnek aszódi éveire vonatkozóan, a „hi­
vatalos” irodalomtörténeti kutatás Ferenczi megállapításait tekintette zsinór­
mértékül. Aszódon azonban Dr. Osváth Gedeon tanárnak Aszódra kerülésé­
vel új lendületet kapott a Petőfi-kultusz. Az irodalmár tanárt, majd igazgatót 
az iskola megmentése, az új iskola megépítése motiválta elsősorban, amikor 
már az 1910-es években, különösen pedig a centenáriumi ünnepségeken új 
megközelítésben látott a helyi Petőfi hagyomány feltárásához, az emlékek 
összegyűjtéséhez. Petőfi aszódi ifiúsága című nyomtatásban is megjelent, 
szépírói vénával megírt tanulmányában összegzi a költő életében Aszód je­
lentőségét.1 2 Ez a kis írás azért nagy jelentőségű, mert egyrészt széles körben 
elterjedt és az egyszerű emberek is felfigyeltek az aszódi gimnáziumra, Pető­
fi egykori iskolájára, de fontos azért is, mert ennek nyomán, mindenekelőtt 
Dr. Osváth igazgató utódja, Dr. Oravecz Ödön nekilátott, a költő diákélet­
ének jobb megismerését szolgáló, a gimnázium történetének alaposabb, le­
véltári adatokat is felhasználó feltárásához. A kiváló Oravecz korai halála 
megakadályozta további munkáját, tanártársai - sajnos - nem vették át a 
stafétabotot.
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Évtizedek teltek el, míg aztán Dienes András megírta A fiatal Petőfi című 
művét. E sorok írója ekkor már foglalkozott Aszód város helytörténetével, 
sőt a latin iskola múltjával, a Matricula tanulmányozásával, a levéltári forrá­
sok felderítésével, ám még a kezdeteknél tartott. Ezért aztán néhány alapkér­
désben téves ismerettel rendelkezett, amit a kiváló Petőfi kutató is átvett. 
Dienes András több napot töltött Aszódon kutatással, mindez azonban nem 
lehetett elegendő a teljes kép kialakításához. Folyamatos és évtizedekig tartó 
kutatás kellett ahhoz, hogy a város korabeli történetét, a schola latina, és 
tanárának, Korén Istvánnak az életét, ezek segítségével pedig Petőfinek az itt 
eltöltött három esztendejét megismerhessük. Mindeközben a kiterjedt hely­
történeti és az ehhez kapcsolódó irodalomtörténeti kutatás feltárta a Petrovics 
és Hruz ősök eredetét és történetét. E téren kiemelkedő Mezősi Károly és 
Jakus Lajos több évtizedes és szerteágazó, aprólékos munkássága. Am emlí­
tésre méltóan egészítik ki a Petőfi biográfiát az alapos levéltári kutatásokra 
épülő, a Petőfi emlékhelyeket és csupán a helyi kötődéseket bemutató írások 
is. A közelmúlt Petőfi életrajzai már felhasználják a helyi kutatások eredmé­
nyeit, ám - terjedelmi okok miatt - ezek részletes elemzésébe nem merülhet­
nek el.

Petőfi életében Aszód nem csupán egy röpke kis állomás volt, hanem az 
egyik legfontosabb. Ezt a gondolatot leghűbben a régi gimnázium falán ta­
lálható emléktáblára felvésett, Csengey Gusztáv epigramma fogalmazza 
meg:

„ Itt lobbant fel a láng, itt nyerte olympy tüzét a 
Legszeretőbb költő, a haza Tyrtaeusa.
Szelleme bölcsőjét itt hű anya őrzi; szegény bár: 
Kincse, e lángemlék átragyog ijjaira!”

Ez indokolja, hogy a kiterjedt Petőfi irodalmat egy újabbal gyarapítsuk. A 
családi háttér, továbbá a „szellemi szülőhely” (a város, az iskola), s kiváló 
aszódi tanárának az eddigieknél alaposabb bemutatására vállalkoztunk. Tö­
rekedtünk az elődök által elkövetett hibák kijavítására, a hiányosságok pótlá­
sára. Az aszódi diák bemutatásakor nem a felnőtt Petőfi Sándor fiatalkorába 
nyúltunk vissza, hanem a szabadszállási mészáros és bérlő elsőszülött fiának, 
Petrovits Sándornak az Aszódon eltöltött három éve ismertetésével a költővé 
válás kezdetét igyekeztünk feltárni, amely - reményeink szerint - nélkülöz­
hetetlen lesz egy majdani, egy XXL századi Petőfi kép kialakításához.

***
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A téma feltárásakor és bemutatásakor felmerült néhány olyan kérdés, 
amit a bevezetőben tisztázni kell. Elsősorban a Petrovics és a Hruz család, 
valamint más rokon családok neveinek az írása okozott gondot. A források­
ban ezek többféleképpen jelennek meg, ezért azt a megoldást választottuk, 
hogy mindig az adott időben jegyzett családnévhez ragaszkodtunk, amikor 
pedig általánosságban írtunk a nevezett famíliáról, akkor a napjainkban hasz­
nálatos formákat alkalmaztuk.

A Petőfi versidézetek helyesírásánál (a bevezető költeményt leszámítva) a 
legfrissebb változatokat használjuk. A szöveges részeknél szintén a mai he­
lyesírás szerint járunk el, kivéve azt az egy-két idegen, ám a tartalomhoz illő, 
s valamint a jobban kifejező, régebben használatos szavakat, kifejezéseket.

A levéltári források mellett törekedtünk feltárni azt az irodalmat, ami ki­
fejezetten a költőnek aszódi életével foglalkozik. Tökéletes teljesség nin­
csen, mindazonáltal szerettünk volna minden, idevágó irodalmi művet, új­
ságcikket — ami valamiféle eredetiséget tartalmaz — közreadni. Itt is akadtak 
gondok, hiszen pl. Hatvány Lajos így élt Petőfi című, kétségtelenül nagy 
lélegzetű munkájában nemcsak az irodalomtörténészek munkáit dolgozta fel, 
hanem mindazokat az újságcikkeket is, melyek kapcsolódnak a költő aszódi 
diákoskodásához. Értékelését azonban részben meghatározta és befolyásolta 
az adott kor politikai irányvonala, részben pedig a helyi ismeretek hiányában 
ezekkel az írásokkal szemben nem alkalmazott szigorú forráskritikát. Hogy a 
Petőfi kutatásban művének megjelenése idején még sok fehér folt vagy téves 
adat és értelmezés létezett, ezt hibának nem róhatjuk fel, mindazonáltal ezek 
is formálták véleményének kialakítását. Mindezek a problémák, a legutóbbi 
időkig (a kritikai kiadás köteteinek folyamatos megjelenéséig) kisebb- 
nagyobb mértékben befolyásolták a költő életével, munkásságával foglalkozó 
kutatókat. Megkockáztatjuk közreadni azt a megállapításunkat, mely szerint 
akkor lesz még teljesebben feltárt ez a páratlan életút és költői munkásság, ha 
a kritikai kiadás mellett, aprólékos részletességgel, helytörténeti alaposság­
gal, szigorú forráskritikai dokumentációval összeállított olyan feldolgozások 
is megjelennek, melyek a Petőfi életében, költői munkájában meghatározó 
erejű települések idevágó helyi emlékeit dolgozzák fel és mutatják be. Egy 
ilyen kísérletnek szántuk ezt a munkát is.

A lapalji jegyzeteket, az irodalom- és rövidítési jegyzékeket a szokásos 
módon tesszük közzé. A hírlapi cikkeknél csak az újság nevét és a megjele­
nési dátumot közöljük. Nem foglalkoztunk olyan irodalmi, irodalomtörténeti 
alkotásokkal, melyek nem mondanak semmi újat az elődöknél, vagy pedig 
olyan „egyénileg” értelmezik a költői életút aszódi szakaszát, amelyek tévút­
ra viszik a gyanútlan olvasót. Ezért egyáltalában nem foglalkoztunk az el-
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múlt évtizedekben gyűjtött helyi legendákkal, Petőfi történetekkel, mert 
nemhogy új momentum nincsen bennük, hanem a már elterjedt téves történe­
teket csak tovább „cifrázzák” , még torzabbak, még valótlanabbak, és ezáltal 
még zavaróbbak. Nekünk pedig e munkával a fő célunk: ez a mű inkább 
rövidebb, kevesebbet, de csak - és minden téren - igazat mondó legyen.

Ez úton mondunk köszönetét mindazoknak, akik e kötet megjelenését ba­
rátságból és ügyszeretetből, erkölcsi és anyagi támogatásukkal elősegítették. 
Hálás köszönetünket fejezzük ki mindenekelőtt Kerényi Ferenc irodalomtör­
ténésznek, a könyv lektorának, akinek több évtizedes baráti biztatása és gya­
korlati segítsége jelentősen hozzájárult a mű megírásához; továbbá a könyv 
kiadójának, a Gradus Stúdió Bt-nek, mely cég felvállalta és anyagi erőforrá­
saival megindította a nyomdai megjelentetést; az Aszód Ifjúságáért Alapít­
vány Kuratóriumának, az Osváth Gedeon Emlékére Létrehozott Múzeumi 
Alapítványnak, az Országos Petőfi Sándor Társaságnak a kiadási költségek 
anyagi támogatásáért; az aszódi Petőfi Múzeum igazgatójának, Asztalos 
Tamásnak, aki fontosnak tartotta, hogy legyen ismét a látogatókat kiszolgáló 
múzeumnak Petőfiről szóló kiadványa, és ennek érdekében személy szerint 
messze többet tett, mint más hivatalos fórum és személy; az Artwind Nyom­
da Kft-nek és ismételten a Gradus Stúdió Bt-nek, hogy gyorsan, és színvona­
las kivitelben megjelenhetett a könyv. Külön köszönetét mondunk a Petőfi 
Irodalmi Múzeum főigazgatójának, Dr. Ratzky Ritának és munkatársainak, 
Detre János aszódi evangélikus lelkész, Pest megyei esperesnek és Baranyai 
Tamás domonyi evangélikus lelkész alesperesnek az anyaggyűjtésben nyúj­
tott támogatásukért.

Aszód, 2005. május
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Aszód és a Galga vidék 
a XVIII-XIX. század fordulóján

„Üdvözöllek messze bérctetőkről,
Szent hejek!
Hol a Galga lassú andalgással
Hempejeg,

Hol pályája éden volt a gyermek­
ifjúnak,
Hol az életüdv örömvirági
Nyiltanak. ”

Galga partihoz (1840.)1

1 A verset Petőfi eredeti szövegével közöljük.
2 Aszód város és a Galga vidék vázlatos történetének bemutatásához elsősorban a MF 

46-47. számaként megjelent. Kisváros a Galga mentén című monográfiát használtuk. 
Az erre való folyamatos hivatkozástól eltekintettünk.

A török seregek Buda várának elfoglalása után fokozatosan terjesztették 
ki hatalmukat az ország középső területeire. A Galga vidéket 1544-ben, Nóg- 
rád és Hatvan várának a megszállása után vették birtokba.1 2 E hadműveletek 
folyamán több település, így Aszód falu is megsemmisült, lakói szétfutottak. 
Közel száz évnek kellett eltelnie, hogy a honfoglalástól lakott Aszód, Aszód- 
Szentkereszt településbe ismét lakók költözzenek. A XVII. század közepén a 
Garay- majd a Szelényi családok a falu magyar birtokosai, mely famíliák 
tagjai Hont, Nógrád, Pest megyei birtokaikról és más - elsősorban felső­
magyarországi - vármegyékből, az 1630-40-es években fogadtak be telepe­
seket, akik részben magyarok és római katolikusok, részben pedig szlovákok 
és evangélikusok voltak.

A török uralom utolsó évtizedeiben Aszód a vidék jelentősebb falujának 
számított, és csak a XVII. század végső szakaszában lezajlott felszabadító 
háborúk folyamán néptelenedett el újra, de csak rövid időre. Buda felszabadí­
tása utáni években ismét benépesültek a Galga vidéki falvak, melyek között 

• 11 °



az egyik leglendületesebben fejlődő település Aszód volt. Ezt elsősorban 
földes uraságának, Osztroluczky Jánosnak és feleségének Justh Juditnak 
köszönhette, akik nagy akarással és hozzáértéssel szervezték újjá az 1691- 
ben, I. Lipót császár által megerősített Aszód központú tekintélyes birtokai­
kat. S bár II. Rákóczi Ferenc nyolc évig tartó szabadságküzdelme ismét sok 
szenvedést, sőt pusztulást hozott Aszód és a Galga mente népére, ám ezt 
követően, a békés másfélszáz évben, a megmaradt nagyobb részt magyar és 
az egyre számosabb, részben szabadon betelepülő, részben betelepített fel­
földi szlovák parasztok (kisebb részben iparosok), valamint a század közepé­
től egyre nagyobb számban betelepülő német telepesek szorgalmas munkája, 
lendületes fejlődést eredményezett, melynek során virágzó falvakká alakultak 
a Galga menti települések. Közülük kiemelkedett Aszód, ahol a mezőgazdál­
kodás mellett nagyobb jelentőségre emelkedett a helyi céhes ipar, valamint a 
kereskedelem. Ezt ismerte el Mária Terézia, amikor a településnek 1761-ben 
három országos vásár (Áldozócsütörtök, Szent István és Szent Márton nap­
ján) megtartására jogosító mezővárosi privilégiumot adott.

A domboldalra kapaszkodó városka pezsgő életét több körülménynek kö­
szönhette. A település egy főközlekedési ország- és postaút (Pest — Gödöllő — 
Hatvan - Miskolc - Kassa - Lengyelország) tengelyében helyezkedett el,

ami akkor is fontos (a Podmanicz- 
kyak és a város által karban tartott) 
útnak számított, amikor is 1769-ben 
a postaútvonalat - Grassalkovich 
Antal gróf szorgalmazására - Gödöl­
lőről Bag-Hatvan irányba terelték. 
Hiszen innen indult ki a Kartalon, 
Versegen át a dél-nógrádi falvakba, 
valamint a Zagyva völgyében talál­
ható Pásztora vezető út; az Ikladon, 
Galgamácsán keresztül Vácra, to­
vábbá Balassagyarmatra s a felső­
magyarországi vármegyékbe vezető 
útvonal, és a - természetesen a már 
említett - Gödöllőre, valamint Hat­
vanba vivő országút.

Aszód mezőváros (oppidum) a 
XVIII. század második és a XIX.

Podmaniczky I. János 
(Mányoki Adám festménye)

század első felében a virágkorát élte. 
Ezt a fellendülést részben az egyre 
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jobban gazdagodó uraságának, a Podmaniczkyaknak, a birtok központjukat 
Aszódon kiépítő, városfejlesztő, ipart és kereskedelmet támogató gazdaság­
politikájának is köszönhette. A tekintélyes birtokot öröklő Osztroluczky Judit 
1715. július 21-én, Aszódon fogadott örök hűséget a szerény vagyonnal ren­
delkező, ám annál jelesebb ősökre visszatekintő, jogvégzett, nyelveket beszé­
lő és roppant törekvő Podmaniczky I. Jánosnak, mely házasságból bontako­
zott ki és terebélyesedett el a nagy múltú család aszódi ága. Ettől kezdve 
Aszód neve két évszázadon át összeforrt a települést birtokló Podmaniczky 
családdal. A családalapító házaspár szorgalmas és puritánnak mondható 
életmódjával olyan alapot teremtett utódaiknak, hogy azok 1782. július 5-én 
méltán kerültek bárói címmel az arisztokrácia sorába. Podmaniczky I. János 
nem csak a Pest megyei köznemességnek, hanem a magyarországi evangéli­
kusoknak is az egyik vezéregyénisége volt. Utódai pedig a XVIII. század 
végi felvilágosult nemesi-nemzeti mozgalomnak, majd pedig a XIX. század 
első felében lezajlott reformkornak voltak az élharcosai.

Aszód látképe a XVIII-XIX. század fordulóján, a csizmadiák céhlevelén
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Az aszódi városfejlődés és körzetközponttá alakulásnak a folyamatát né­
hány adatsorral világíthatjuk meg a legjobban:

• Az 1759/60. évi taksás összeírás szerint Aszódon 4 csizmadiát, 4 sza­
bót, 2 szűcsöt, 1 kalapost, 2 kovácsot (egy uradalmi, egy községi) 1 kocsmá- 
rost, 1 molnárt és 1 mészárost írtak össze, a zsidó taksafizetök száma 28 fő.

• Az 1768/69. évi összeírás szerint a 8 csizmadia céhbe tömörülve vé­
gezte munkáját (céhmester Gregusch-Greguss). A 28 zsidó taksás között 3 
italméröt, 3 pálinkafőzőt és 4 boltos kereskedőt talált az összeíró, a vándor­
kereskedőkről nem készült kimutatás.

• Az 1770. évi urbárium szerint pedig a két földesúmak, Podmaniczky 
II. Jánosnak és Podmaniczky I. Sándornak 56, illetve 58 vagyis összesen 114 
úrbéres jobbágya és zsellére volt. A fejlődés és a gyarapodás az elkövetkező 
évtizedekben tovább haladt előre.

• Az első magyarországi népszámlálás adatai szerint Aszódon 1894 fő 
élt. A népességszámot tekintve ezzel a húsz Pest-Pilis-Solt vármegyei me­
zővárosok sorrendjében a 17. (18. Gödöllő, 19. Hajós, 20. Visegrád). A pol­
gárok számát (62 fő) tekintve viszont a 9., és ha ezt az adatot a lakosság 
számához viszonyítjuk, akkor a 4., csupán Vác, Szentendre és Ráckeve előz­
te meg. Az 1796-ban megjelent, német nyelvű honismereti lexikonában 
Korabinszky János a következőképpen mutatta be Aszódot:

„Aszód, 4 mérföldre fekszik Pesttől egy fenséges és nagyon kellemes vidé­
ken a Galia patak mellett s az országút mentén. A kastély elrendezése és 
az egész helység is, mely báró Podmaniczky János és Sándor családjának 
birtoka, az utóbbi időben minden átutazó figyelmét felkeltette. Különösen 
a német kézművesek lendítették fel a helységet szorgalmuk és ügyességük 
segítségével. Néhány éve kapta meg a mezővárosi szabadságot, mely a la­
kosok és az épületek számát napról napra növeli. Épp nemrég létesítettek 
benne ismét egy utcát, melyet újtelepnek hívnak. Az urasági kastély, mely­
ben két pavilon képezi a homlokzatot, melyek körül mindegyik egy legjobb 
ízléssel létesített termet foglal magában, állandóan szépítik s értékes búto­
rokkal, egy jelentős érem- és természettani gyűjteménnyel gazdagítják. A 
kastélyról kívülről ez van fölírva: Dispone domui tuae, quia certo 
morieris, (Rendelkezz házad felől, mert biztosan meghalsz) és Sándor bá­
ró baloldali pavilonjára: Mortalibus (Halandóknak) A szőlőhegyen, 
amelyre az udvarból lehet felmenni, egy jól épített Tusculamim van, ahol 
igen kellemes leülni. A levegő nagyon egészséges. A helységben kékre és 
zöldre festett magyar gyapjúból használható meleg bundákat készítenek. A 
gyártmányt főleg a pesti fiatalok és a katonák tették ismertté, akik több­
nyire e téli öltözékben láthatók mindenütt. A lakosok többségükben evan-
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gélikusok, az istentiszteletüket német és szlovák nyelven tartják. Néhány 
éve a katolikusoknak is van templomuk toronnyal és haranggal, ugyanúgy 
a zsidóknak is zsinagógájuk... ”7

• Amíg a XVIII, század utolsó negyedéig a község-, majd városbírót 
elsősorban a paraszti lakosság soraiból választották, ezt követően kizárólag 
iparos, kereskedő és értelmiségi foglalkozású ember volt a bíró. A polgári 
fejlődés jeleként értékelhetjük, hogy 1804-ben, 19 mesterrel a szabók és a 
szűcsök, majd pedig 1844-ben az építőiparosok ( kőművesek, ácsok, asztalo­
sok, lakatosok, rézművesek, üvegesek) is létrehozták a „vegyes” céhüket.

• Fontos körülmény az is, hogy már bizonyíthatóan a XVIII. század első 
felétől a városban létezett orvos ( a XIX. században már kettő is ), bá- 
ba/bábák, a Podmaniczky uradalmakban képzett gazdatisztek, az evangélikus 
gyülekezetnek papja, kántor-tanítója, latin iskolai tanára, a Bag anyaegyház­
hoz tartozó római katolikus leány egyházközségnek kántor-tanítója, a zsi­
dóknak rabbijuk, kántor-tanítójuk, a XIX. században patikus, ügyvéd és más 
járási, megyei tisztviselő, tehát a környező falvakat meghaladó számmal, 
értelmiségi foglalkozásúak, honoráciorok, akik között (sőt! az iparosok kö­
zött is!) több armális nemes volt.

• Az 1828-ban megjelent, az országos összeírásra támaszkodó kézi­
könyv szerint Aszód mezővárosban 302 házat, továbbá 348 római katolikus, 
1415 evangélikus és református, valamint 519 zsidó lakost (tehát összesen 
2282 főt) írtak össze.

A régebbi Podmaniczky-kastély - egy XX. század eleji képeslapon

1 Asztalos István 1982. 26-27.
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Az Aszód feletti dombtetőn őrt álló evangélikus templom

Egy 1833-ban Kassán, továbbá az 1837-ben, Fényes Elek szerkesztésében 
Pesten megjelenő, Magyarország településeit ismertető könyvekben Aszódot 
szlovák-magyar-német mezővárosként mutatják be. A Galga menti teraszok­
ra kapaszkodó település tehát három nyelvű és ami az adott korban szintén 
nagyon fontos volt, három vallású településnek számított. Azt nem állíthat­
juk, hogy a városlakók valahányan mindhárom nyelven beszéltek, de azt 
igen, hogy az evangélikusok elemi iskolájában csak olyan tanítókat alkal­
maztak, akik mindhárom nyelvben járatosak voltak, és akik tanítani is tudták 
e nyelvekre a diákokat. A XVIII. században újonnan érkezett telepesek, így a 
szlovák parasztok és iparosok, továbbá a német nyelvet beszélő iparosok és 
kereskedők kezdetben egymás között házasodtak, rokoni kapcsolataikat is 
nemzetiségük és foglalkozásuk szerint építették ki, és ezzel mintegy konzer­
válták anyanyelvűket, magukkal hozott szokásaikat. Az idő múlásával, külö­
nösen a II. József reformtörekvéseinek kudarca után kibontakozó nemesi­
nemzeti mozgalom nyomán ezek a kötelékek kezdtek lazulni. Tehát már az 
1840: VI. te. és az (véglegesített teljes körű) 1844: II. te. vagyis a nyelvtör­
vény előtt megindult a városban a magyar nyelv általános használata, a tele­
pülésen mindvégig itt élő magyar (elsősorban római katolikus) népesség 
mellett mindenekelőtt a vásárra járó iparosok és a kereskedők, nemkülönben 
a hivatalnokok körében, akik számára a magyar nyelv ismerete megélhetésük 
szempontjából nélkülözhetetlen volt. Ez pedig egyfajta asszimilációs folya-
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matot indított meg, mely azonban majd csak a század utolsó harmadában vett 
nagyobb lendületet.

A már közölt adat szerint 1828-ban a városlakóknak „csak” 77%-a ke­
resztény. Az össznépességnek jelentős többsége protestáns, túlnyomóan 
evangélikus vallású. Mindenesetre Pest megyében, ám országos viszonylat­
ban is kiemelkedő a zsidók számaránya, akik a III. Károly és Mária Terézia 
kirekesztő politikája elöl menekülve, a Podmaniczkyak célirányos gazdaság- 
és befogadó politikájának köszönhetően már a XVIII. század első harmadá­
nak végére jelentős számban telepedtek meg Aszódon. A településen belüli 
elhelyezkedésük, ha nem is gettó szerű, mindazonáltal a zsinagóga környéké­
re korlátozódott. Vagyis a Zsidó utcára és az ehhez kapcsolódó „közökre” 
terjedt ki, de azért számosán laktak a Fő utcának számító Hatvani úton is. 
Közösségüknek külön zsidó bíró vezette közigazgatása volt, mindazonáltal e 
szervezet és általában az egész közösség igyekezett mindenben együttmű­
ködni a város vezetésével, és a település lakóival. Természetesen a vallási, a 
szokásbeli, öltözködésbeli, nemkülönben a foglalkozási különbség megkü­
lönböztette őket a város többségét kitevő keresztény lakosságtól, mégsem 
eredményezett említésre méltó ellentétet közöttük. Mindenekelőtt azért nem, 
mert a nagyobb részt szlovák nyelvű úrbéres parasztok és iparosok, valamint 
a német iparosok gazdasági érdekei nem ütköztek a túlnyomó többségében 
kereskedelmet űző zsidósággal. Az ellentétet jelentős mértékben tompította 
az a körülmény is, miszerint a városban élő Podmaniczkyak különösen, és a 
többséget képező evangélikusság pedig általában is nagyobb megértést, tole­
ranciát tanúsítottak a zsidósággal szemben.(Ekkor még valóság, de legalább 
is élő emlék volt a XVIII. század ellenreformációs hulláma, amikor Luther 
követői is üldöztetésben részesültek, és küzdeni kellett vallási autonómiáju­
kért.) E témával kapcsolatban álljon itt egy érdekes visszaemlékezés Podma­
niczky Frigyes Naplótöredékeiből:

„... Atyám a műveltség és okszerű ipar fejlesztése s emelése érdekében az 
izraelitáknak s német iparosoknak Aszódon való letelepülését tőle telhető­
én előmozdította, miáltal nemcsak magának Aszód mezővárosnak, de vi­
dékének is nagy hasznára volt. Akkoron még nem bírván oly nagy számú 
és veszélyes kapatos proletariátussal, mint most - híre sem volt az anti­
szemitizmusnak, s a házi zsidó vagy zsidónő mintegy a családhoz tartozó­
nak tekintette: a zsidó lakodalmak pedig nagy örömünkre mindenkor az 
aszódi kastély páratlan szépségű s tágasságéi, 32 öl hosszú, nyílt erkélyén 
folytak le, anélkül, hogy bárki is legtávolabbról megütközött volna e pat­
riarchális szokáson.

1 Naplótöredékek II. 12. 
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Nem szeretnénk idealizálni a vizsgált időben az aszódi nemzetiségi és 
vallási viszonyokat, de tényként állapíthatjuk meg, hogy nyugalmi állapotok 
jellemezték ezeket az időket, mely nyugalomra mind a város és az egyházak 
vezetői, mint pedig a Podmaniczkyak éberen vigyáztak. Mint legszélsősége­
sebb kilengést említsük meg, hogy amikor az 1842-ben hivatalába lépő 
evangélikus kántortanító, Masztics János pánszláv izgatásba kezdett, akkor 
báró Podmaniczky Lajos egyházi felügyelő kezdeményezésére a presbitéri­
um azonnal felmondta a békétlenséget szító pedagógus állását.

A témánkat érdeklő időben vagyis az 1830-as években, Aszód a Galga 
vidék egyetlen városa volt. Nemcsak rangja, de formája, elrendezése is váro­
siasnak mondható. A Pestet - Hatvant - Kassát összekötő országúton Pestről 
érkező utazónak a bagi dombról azonnal szemébe tűnhettek a Podmaniczky 
földesurak szép parkkal, fűvész kerttel körülvett fényes kastélyai; az egyik 
dombtetőn magasodott az evangélikusok barokk temploma, a másikon az 
uraság Tusculanuma, észak-nyugat felé, a zsúpfedeles parasztházak sokasá­
gából pedig kiemelkedett a Tabán városrészben álló római katolikus temp­
lom. A kastélyoktól déli irányban, a domboldalon, egymás mellett sorakozott

Az aszódi Tabán ékessége, 
a római katolikus templom

az evangélikus papiak, a nagyobb 
oskola, utána pedig a zsinagóga. 
E dombvonulat végén terült el a 
keresztény temető, utána a zsidó 
temető, mögöttük pedig a tégla- 
égetök kéményei füstölögtek. A 
távolban a Mátra kéklő hegyei 
keretezték e szép látképet.

Ahogy az utazó kocsija átdü­
börgőit a Galga patak és a ma­
lomárok hídjain jobbról a vízima­
lom és mellette a serfözö ház 
épületét láthatta, míg bal felé 
mocsaras, nádas földek takarták 
el a közeli Iklad és Domony fal­
vak felé a kilátást. A nagy ven­
dégfogadó kertje és a Pesti út 
iparos házai között vezetett az út 
a Fő vagy ahogyan akkor nevez­
ték a Piac, más néven Vásár 
térre, ahol a heti piacokat és a 
híres aszódi vásárokat tartották. A
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tér Pesti úti bejáratától balra nyílt a Paraszt utca, itt és az ezután elterülő 
Felvégen jobbágyok és zsellérek laktak. A Felvég központi része a Tabán 
városrész, melynek terén állt a római katolikusok 1748-ban felszentelt kis 
barokk temploma. A négyzet formájú Fő tér déli részén folytatódott az or­
szágút, amit ettől kezdve Hatvani útnak neveztek, itt iparosok házai sorjáz­
tak, majd a város mészárszéke, ezt követően pedig a városháza következett. 
E központi épülettel szemben állott a nagy vendégfogadó és szálloda, ekkor 
még a régi, mert a napjainkban is látható klasszicista épületet az 1830-as 40- 
es évek fordulóján építették. A XVIII. század közepéig (1769), majd 1849 
után itt volt a postakocsi állomás. A vándorszínészek is itt tartották előadása­
ikat. A Pesti úttal szemben, ápolt parkok között állt az uraság két, egybe 
épített, manzárdtetős pavilonokkal díszített, szép barokk kastélya. A régebbi 
épületrésznek U alakú formájú tömbjéhez kőből épített, egyszarvúnkkal dí­
szített kapun lehetett feljutni, melynek két oldalán az urasági hajdúk őrházai 
álltak, ezeket vásárok alkalmával börtönnek is használták. A kastélyok keleti 
szárnyát a több ágra szakadt Podmaniczky bárók idősebb (az 1830-as évek­
ben báró Podmaniczky Andor), a nyugatit a fiatalabb ágának családjai (báró 
Podmaniczky Károly és báró Podmaniczky Lajos) folyamatosan lakták. A tér 
két felső sarkán az uraságok tiszti házai, mellettük pedig gazdasági épületek 
helyezkedtek el. Bal felé nyílt az Ikladi utca, ahol vegyesen éltek jobbá­
gyok, zsellérek, iparosok. Jobb felé kezdődött a Zsidó utca, több, mindkét 
irányba nyíló közökkel, ahol elsősorban a zsidó iparosok és vásáros kereske­
dők laktak, közöttük néhány keresztény zsellérrel, iparossal. Ebből az utcából 
nyílt az a domboldalra kapaszkodó kis köz, ami az evangélikus papiakhoz, az 
evangélikus nagyobb és kisiskolához vezetett. A mellette lévő közben állt a 
zsinagóga, előtte a rabbi háza. A nagyobb iskolával szembeni közben meg­
húzódó kis ház a zsidó hitéletben fontos, metsző lakása volt. Az evangélikus 
templom és a kastélyok között, a kis iskola mögött, a domboldalon vezetett a 
Felső utca, ahol elsősorban zsellérek, napszámosok és iparosok éltek. Itt volt 
a zsidó ispotály (kórház) is. A Piac térről kiinduló és a városból kivezető 
Hatvani útnak a városháza felöli oldalán, a Galga árterébe levezető, nagyobb 
bel telkekkel rendelkező jobbágy- és jobb módú iparos porták sorjáztak. A 
másik, a nagyfogadó felöli oldalon iparosok, és kereskedők (többnek boltja is 
volt már!), kisebb portájú házait találjuk, egészen az alsó kocsmáig (a mai 
Művelődés Háza helyén állott), ami után még két jobbágyporta helyezkedett 
el, és utána már a város határáig ( a mai Breda árokig) csak a szérűskertek 
sorakoztak. A Hatvani útnak ezen az oldalán, a nagyfogadó és a Zsidó utca 
betorkolása közötti rész közepe táján állt a zsidó községháza.

19



A város fölött húzódó domboldalon és dombtetőn, az evangélikus temp­
lomtól a napjainkban Jónásfalvának nevezett falurészig urasági szőlők, a 
Galga völgyében pedig a közelmúltban Kenderföldeknek nevezett partos 
terület, valamint a Kerekrét kiemelkedés kivételével, melyeket szántóknak 
használtak, kaszálók, valamint zsombékos, tocsogós nádasok terültek el. A 
száraz időben szelíden csörgedező Galga, hóolvadáskor, nagyobb esők al­
kalmával hömpölygő folyammá vadult el, és rendszeresen kilépett a medré­
ből. Ezért már a XVIII. században megkezdték megzabolását medrének mé­
lyítésével és bővítésével, ám néhány áradás után ugyanolyan vad időszakos 
vízfolyássá változott, mint évszázadokon át. Fűzfákkal, bokrokkal teli partja, 
vízének és a környező réteknek gazdag növény- és állatvilága a város fiatal­
ságának kedvelt kiránduló helyévé varázsolta a határnak ezt a részét.

Aszód látképe a XIX. század közepén - Rohbock acélmetszete

A település számos iparosa nemcsak a városlakók szükségleteit, hanem a 
környező parasztfalvak igényeit is kielégítette, sőt vásárra is termeltek. A 
vándorkereskedők mellett már soknak állandó boltja volt a Hatvani úton, 
amelyeket Galga mente népe sűrűn látogatott. A heti piacok jeles napoknak, 
a már említett vásárok pedig országos eseménynek számítottak, ahol több 
megye érdeklődő népe is megfordult.
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Nagyon fontos körülmény, hogy az egész Galga vidéken csak Aszódon 
volt képzett orvos (orvosok), továbbá több szakképzett bába, és itt volt a 
környék egyetlen, a Komiczky Miksa, 1835-ben megnyitott „Magyar Ki­
rályhoz" nevű patikája.

A település hitéleti központnak is számított, amennyiben az evangélikus 
anyaegyházhoz tartoztak Hévízgyörk és Iklad leányegyházak, továbbá több 
szórvány. A Pest megyei esperesség egyik legjelentősebb evangélikus gyüle­
kezete létezett Aszódon (több alkalommal az aszódi lelkész egyben megyei 
esperes), mely működtette az egyházközség és a város büszkeségét, a latin 
iskolát, az esperesség egyetlen kisgimnáziumát. Ebbe az iskolába jöttek 
tanulni több megyének a kisdiákjai, akik tanítók, lelkészek, jegyzők akartak 
lenni, akik további tanulásukhoz szerezték meg a szükséges alapismereteket. 
Zsidó vallási központnak is számított a település, mert bár a környező fal­
vakban is élt több zsidó család, ám zsinagóga, továbbá folyamatosan rabbi, 
tanító, metsző, valamint a hitélethez kapcsolódó fürdő, kórház csak Aszódon 
volt.

E mozgalmas élet vonzhatta a kor „szórakoztató iparát”, a vándorszíné­
szeket is a városkába, ahol a különféle társulatok - éppen a jó közlekedési 
lehetőség miatt - évi rendszerességgel, több napig állomásoztak.

Ebbe a kis mezővárosba, annak jó hírű középiskolájába hozta 1835-ben 
elsőszülöttét a módos szabadszállási mészáros és bérlő, Petrovits István. 
Nem idegen helyre, hiszen Aszód tágabb értelemben szülőföldjének számí­
tott, szülei, rokonsága ebben a kisvárosban és a Galga vidék településeiben 
élték le életüket, haló poraik is a városka és a kis falvak öreg temetőiben 
nyugszanak.
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A Petrovics és a Hrúz család Aszódon 
és a Galga mentén

„ Te elfáradsz, míg őseidnek 
Végigtekintesz névsorán, 
Én jóformán azt sem tudom, 
Hogy ki és mi volt a nagyapám. ”

Gróf Teleki Sándorhoz (1846.)

A Petrovics család

A Petrovics és a Hrúz családok eredetének, valamint aszódi, Galga- és 
Rákos vidéki életük felderítésében az irodalomtudomány a legtöbbet Jakus 
Lajos egykori penci helytörténeti kutatónak és múzeumvezetőnek köszönhet. 
Aprólékos levéltári munkával tisztázta a Petroviczok (Petrovitsok, Petrovi- 
csok) és Hruszok (Hruzok) eredetét, a témánkat érintő Petrovicz Tamás, s a 
Hruz család Aszódra költözését, a Galga- és Rákos vidéki életét. Egyértel­
műen és végérvényesen bebizonyította, hogy ez a Petrovics család sohasem 
volt nemes. Petőfi apjának, Petrovits Istvánnak kiskúnsági életéről pedig 
levéltári iratokkal gazdagon dokumentáltan Mezősi Károly, a közelmúltban 
pedig Tóth Sándor tisztázta a sok minden, eddig homályban lévő gazdasági­
társadalmi viszonyok mellett, a nemességi kérdést is, mely munkákból meg­
tudhatjuk, hogy mi a különbség a sajátos jogokkal rendelkező kiskun 
redemptusok és nemesek között.1 Úgy gondoljuk, hogy ezt a témát egyszer s 
mindenkorra leveheti az irodalomkutatás a napirendről. Csupán bizonyság­
képpen álljon még itt egy adatsor ennek igazolására: az aszódi latin iskola 
anyakönyvét (Matricula) akkurátusán vezető Korén István professzor, min­
den érdekelt növendékénél megjegyezte szülőapja vagy gondozója neve 
mellett a nemesi állapotot. A Petrovits-fíúk (Sándor és István) négy éves 
aszódi tartózkodásának (1835-1839) egyetlen évében sem írta apjuk,

1 Mezősi Károly 1972.; Tóth Sándor 1994.
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Petrovits István szabadszállási mészáros neve mellé, hogy nobilis (nemes). 
Tette ezt annál is inkább, mivel a Petrovits családot már gyermek korában, 
Domonyban is jól ismerte.

A Petrovics- és a Hruz családokról természetesen a legismertebb iroda­
lomtörténészek (Ferenczi Zoltán, Dienes András, Fekete Sándor, hogy e 
témában a legjelentősebb összefoglaló munkák szerzőit említsük) is megem­
lékeztek, akik azonban több helyen téves adatok nyomán haladtak, vagy 
pedig nem ástak eléggé mélyre a levéltári dokumentumokban és nem tudták 
kibogozni a helyenként összekuszálódott családi szálakat. A családi össze­
függéseknek, a nevezett családok társadalmi-gazdasági helyzetének aprólé­
kos helytörténeti kutatása segítette tovább a téma feltárását, amiben sok is­
mert és kevésbé ismert kutató is szép sikereket ért el.1

Külön felhívjuk a figyelmet az Országos Petőfi Sándor Társaság mozgalmára, a Petőfi 
emlékhelyeken évenként megtartott „emlékhelyi találkozókra”, ahol a helyi kutatáso­
kat is feltáró és bemutató előadások hangzanak el. Ezeket az előadásokat 1986-tól 
rendszeresen kiadott kis füzetekben jelentetik meg, melyek folyamatosan sok új adat­
tal gazdagítják Petőfi Sándor és családja élettörténetét és költői munkásságát.
Jakus Lajos 1989. 122.
Uo.
Uo.

Petőfi Sándornak Aszódhoz és a Galga-, valamint a Rákos vidékéhez kö­
tődő atyai és anyai családi kapcsolataiból csupán a legfontosabbakat és a 
hitelesen bizonyítottakat emeljük ki. Csak a férfi ágak vonalait követjük 
részletesebben, hiszen a család nő tagjai - házasságuk révén - egy új család 
keretei közé kerültek, s bár az első generáció még tartotta a szülőkkel a kap­
csolatot, a második, még inkább a harmadik és a továbbiak már azt sem tud­
ta, hogy kik voltak az őseik.

Petrovicz Tamás, a költő atyai nagyapja megegyezik azzal a Petrech 
Tamással, aki az anyakönyvek tanúsága szerint a Nyitra vármegyei 
Vagyócon, 1736. október 3-án született. Apja Petrech György, anyja An­
na. Petrech György (*1692 fl750) „...1715-ben Vágyóconjobbágy, vetése 
3 pozsonyi mérő, irtványföldje a telekhez csatolt, abba is három mérőt vet, 
rétje 1 kaszáló.”* * 3 1753-ban „...Petrech György özvegye (Petőfi dédanyja) 
János nevű fiával élt együtt, 1/8-ad telkes jobbágy, állatállománya 2 ló, 1 
tehén, 3 juh és 3 sertés. "4 Az Anna nevű dédanya feltehetően a Kosztolna 
környékén kiterjedt Dinga (Dingha) családból származott.

A kezdetben Petrech, majd 1773-as aszódi házasságkötésétől Petrovicz, 
második aszódi, illetve kartali tartózkodásától jobbára Petrovits néven meg-

2
3

4
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nevezett Tamás, foglalkozására nézve mészáros, özvegy emberként került az 
1770-es évek elején Aszódra. Itt a szintén Felföldről származó mészáros, 
Salkovits Péter legénye, majd az 1773. január 21-i aszódi házasságkötése 
után a veje lett.1 Másfél évtizeddel fiatalabb felesége Kamhall Zsuzsanna, 
aki Kamhall János monori szabó és Pastorális Zsuzsanna (*Zólyom, 1730) 
leánya volt. Kamhall halála után özvegyét Salkovics Péter vette feleségül és 
nevelte fel a leányt, akit Petrovicz Tamás feleségeként már csak Salkovics 
Zsuzsannának neveznek az anyakönyvek és más dokumentumok. Nem 
feltétlenül irodalomtörténeti adat, de tény, hogy az esküvő megkötésével 
sietni kellett, mivel az ifjú ara már terhes volt, „ex eo gravida”, amiképpen az 
aszódi lelkész, Adamis Pál ezt megjegyezte.1 2

1 Az idők múlásával a Salkovszky/Salkovits családnév is „átalakult”, és általában 
Salkovicsnak írták/nevezték. Mi ez utóbbit használjuk.

2 A Petrovics és a Bakabányáról származó Salkovics család közötti rokoni kapcsolatok 
feltárása sok kérdésre adhat feleletet. Elképzelhető, hogy Petrovicz Tamás első fele­
sége a Zámbóy családból való Zsuzsanna. Ugyancsak Zámbóy lány ment férjhez 
1718-ban Salkovszky Dániel szabó mesterhez, akiknek három gyermekük a szülők 
halála után Aszódra költözött. Közülük Péter nősült először, amikor is 1753-ban fele­
ségül vette Kamhall János özvegyét Pastorális Zsuzsannát. Salkovits Péter hasonnevű 
fia szintén a mészáros mesterséget tanulta ki. A XVIII. század végén Mezőberénybe 
költözött, ahol házasságot kötött Szakáts Karolinával. Az 1802-ben megszületett Ka­
rolina leányuk 1821-ben férjhez ment a jó módú Petrits Sámuel csizmadia mesterhez, 
mely családban látta meg a napvilágot Petőfi legkedvesebb „unokatestvére” (Orlay) 
Petrits Soma, a majdani neves festőművész. A mezőberényi Salkovics családban szü­
letett Péter, aki tanult ember, „földmérő” lett, és szerepet játszott a költőnek Selmec 
utáni életében. Továbbá Dániel, aki Petrovits Istvánnál, Félegyházán tanulta a mészá­
ros mesterséget, valamint Mihály, aki Székesfehérváron telepedett le. Ö az, akinek 
váltót írt alá Petőfi édesapja, és akitől sohasem kapta vissza a tekintélyes összeget, 
mivel Salkovics Mihály 1842-ben „sorvasztó nyavalyában”, 33 évesen távozott az 
élők sorából. Ezzel minden reménye elszállt a „jó öreg kocsmárosnak”, élete hátralevő 
éveit hitvesével szűkösen, szegénységben morzsolta le. Jakus Lajos 1967. 20-23.; 32.

Petrovicz Tamás és Kamhall (Salkovics) Zsuzsanna házasságkötési 
bejegyzése az Aszódi Evangélikus Egyházközség anyakönyvében
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Petrovicz Tamás és ifjú hitvese a házasságkötés utáni hetekben Rákos­
csabára költöztek, ahol aztán 10 munkás évet töltöttek, bérelték a mészár­
széket. E Rákos menti, többségében római katolikus, kisebb mértékben re­
formátus vallású faluban a mindössze nyolc evangélikus család között szere­
pel „Mészáros” Tamás családja is. Több alkalommal ilyen név alatt jegyezte 
be a katolikus plébános a mesterember és hitvese adatait a keresztelési anya­
könyvbe, születendő gyermekeik keresztelésekor vagy amikor házassági 
tanúk iparos társaik jeles családi eseményein. Petrovicz Tamás és Salkovics 
Zsuzsannának itt születtek György, Anna, Katalin, Zsuzsanna és Erzsébet 
nevű gyermekei, kik közül az első és az utolsó még a gyermekkort sem érte 
meg.

Bár Csabán megtalálhatta számítását a törekvő mészáros, nagy valószínű­
séggel 1783 tavaszán költöztek vissza felesége rokonságához Aszódra, ahol 
2x3 éves ciklusra kibérelte a városi mészárszéket. Feleségének egyfajta 
„honvágya” mellett az Aszódra költözésben szerepet játszhatott az a körül­
mény is, mely szerint az evangélikus városban hitéletüket zavartalanabbul 
megélhették, az iskoláskorú lányok is jobb tanodába járhattak, aminek köte­
lező elrendelése az uralkodó, II. József reformjai közé tartozott.

A helytörténeti kutatás bizonyította, hogy az élénk mezővárosban egyre 
több iparos telepedett le, akiknek társadalmi kapcsolataik nemcsak foglalko­
zási-gazdasági érdekből fonódtak össze, hanem keresztkomasági, tanúsági 
együttműködésekben is megmutatkoztak. A Petrovits-Salkovics házaspár 
baráti köréhez tartóztak a rokonok mellett a Linczeni, a Szlezák, a Menyes, a 
Vostjár, a Szanta iparos családok, akik e századfordulós évtizedekben az 
aszódi iparos társadalom „elitjét” képezték, hiszen közöttük városbírót, váro­
si jegyzőt, tanítót is találunk. Az Aszódon, 1786. július 11-én született Mi­
hály fiúk keresztszülei: Szlezák András és hitvese Linczeni Éva, Menyes 
István és hitvese Beneczdorfer Zsófia, Vassas Adám és hitvese Zlechovszki 
Mária. Figyelmet érdemel az 1818. szeptember 6-án, 45 éves korában elhalá­
lozott Beneczdorfer Zsófia családneve. Feltehetően az életkorát nem kellő 
pontossággal jegyezték fel, hiszen 1786-ban ezek szerint csak 13 éves volt és 
már asszony, ami nem valószínű. De hát számunkra elsősorban nem ez a 
fontos, hanem az, hogy a Benesdorfer (Beneczdorfer) családnak több tagja 
élt ezekben az évtizedekben a mezővárosban, akikkel a Petrovits család is 
kapcsolatban állt. Aztán egy Benesdorfer Friderika nevű ifjú lány 1826. de­
cember 2-án, Aszódon kötött házasságot Neumann János Frigyes nevű ifjú­
val, aki Neumann Frigyes kékfestő és Szanta Zsuzsanna gyermekeként 1804.
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augusztus 22-én látta meg a napvilágot.1 Szanta Zsuzsanna 1808-ban, fiata­
lon meghalt, kicsi gyermekeket hagyott maga után, az özvegy ismét meghá­
zasodott, 1810-ben feleségül vette Baumvetsch Júliát, aki nemcsak az első 
házasságban született Neumann gyerekeket, hanem számos saját gyermekét 
is tisztességesen felnevelte. Ez a második Neumann Frigyesné lett Petőfinek 
szállásadó gazdaasszonya, akit nemcsak iparos-gazdasági, hanem komasági 
kapcsolatai alapján (éppen ezt bizonyítottuk!) is ismerte Petrovits Tamás és 
annak fia, István.

1 Neumann János Frigyes, apjának 1825-ben bekövetkezett halála után csak Neumann 
Frigyes, 1848-1850 között aszódi városbíró volt. A Neumann család később szoros 
kapcsolatba került Petőfivel, ezért néhány adattal megvilágítjuk azt a hátteret, amivel 
a diák kapcsolatba került. Neumann Frigyes a Német-Római Birodalomból 
(Schweidnitz) érkezett kékfestő Aszódon telepedett le. Itt kötötte első házasságát 
1803. június 21-én a tekintélyes aszódi iparos család leányával, Szanta Zsuzsannával. 
Több gyermekük született, ám a feleség korai halála után ismét megházasodott. Szin­
tén a Birodalomból érkezett nyereggyártó Baumvetsch János György és Wimmcr An­
na Barbara leányát, Juliannát 1810-ben vette feleségül. (Baumvetsch János 
György 1806-ban, 56 éves korában, özvegye 1829-ben, 70 éves korában távozott az 
élők sorából.) A két iparos családból származó örökség özv. Neumann Frigyesné 
számára nem lehetett elegendő több gyermeke eltartására, ezért diáktartással foglalko­
zott. Hatvani úti házában rendszeresen 4-5 gyermek lakott, akik a szállásért és a teljes 
ellátásért - külön-külön - havi 10-12 forintot fizettek. Neumannénak tehát évi legke­
vesebb 400 forint bruttó bevétele volt, ami ha nem is fényes, de meglehetős színvona­
lú életet biztosított népes családja számára. Nevelt fia ugyan apja szakmáját követte, 
de saját fia már tanult ember, lelkész, Júlia lánya pedig Korén professzor hitvese lett. 
Neumann Frigyesnénak az 1840-es években Aszódon saját boltja volt. Hogy mit árult 
benne? — azt bizony nem tudjuk. Élete lángját az 1849-es kolera oltotta ki. (Az életraj­
zi adatokat az AEEI alapján állítottuk össze).

Petrovits Tamás még Aszódnál is jobb lehetőséget látott az 1784-től, 
Grassalkovics II. Antal herceg által, mindenekelőtt a környező vármegyék 
magyar falvak lakóiból újratelepített Kartal (vagy amiképpen akkor nevez­
ték Nagy-Kartal) mészárszékének (vendégfogadójának is?) a bérlésében, 
úgyhogy második aszódi bérletének lejárta után, 1789-től a szomszédos köz­
ségbe költöztek. Ez év március elején már itt született Erzsébet (második 
hasonnevű) lánya, akinek az aszódi evangélikus pap születési helyéül Kartalt 
jegyezte be. A család nyolcadik gyermeke is itt látta meg a napvilágot, még­
pedig 1791. augusztus 15-én, aki az aszódi evangélikus templomban történő 
kereszteléskor az István nevet kapta. Petőfi édesapja tehát Kartalon szüle­
tett, és Aszódon anyakönyvezték.
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Petőfi édesapjának kartali születését bizonyító bejegyzés 
az Aszódi Evangélikus Egyházközség anyakönyvében

Korabinsky Lexikona még nem említi Kartalt, ám Vályi András ország 
ismertetőjének II. kötetében már szerepel:

„ Kartaly, Nagy Kartaly, magyar falu Pest várm. földes Ura H. 
Grassalkovics Uraság, lakosai katolikusok, fekszik Aszódtól nem messze, 
Baghoz is közel, melynek filiája, Váchoz 2 1/2 stációra, az Uraságnak élet 
tartó házával ékeskedik, és alkalmas vendégfogadójával, határa három 
nyomásbéli, síkos fekete földje termékeny, erdeje is van, szőlője, legelője 
nincs. ”

A család 1794-ig maradt ebben a túlnyomó többségében magyar és római 
katolikus vallású lakosokból álló faluban, ahol az István fiú (a családi házon 
kívül) csak magyar szót hallhatott. A „felföldies” palócos kiejtésű beszédet 
itt tanulta meg, amit Valkón még hosszabb ideig gyakorolhatott.1 2 3 Korabinsky 
ismertetőjéből megtudjuk, hogy „ Valkó, magyar falu Pest vármegyében, egy 
mérföldre Bagtól déli irányban. ”2 Vályi András ismertetője már kicsit bő­
vebben szól a faluról:

1 Asztalos István 1982. 39.
2 A későbbiek folyamán Petrovits István „magyarosodását” gyorsították gazdasági 

kapcsolatai is, hiszen az 1820-as évek elejétől kiskun vidéken dolgozott és lakott.
3 Asztalos István 1982. 31.
4 Asztalos István 1982. 42.

„ Palkó magyar falu Pest Várm. földes Ura Hg. Eszterházy Uraság, lako­
sai katolikusok, fekszik Sz. Lászlóhoz 1/8, Gödöllőhöz 1/2, Pesthez és 
Váchoz 2 1/2 stációra, határa 3 nyomásbéli, hegyes, völgyes, agyagos, 
rozsot és zabot terem középszerűen, szőlői is középszerűek, erdeje elég, 
széna nélkül szűkölködik, piaca Pesten’’.4
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Valkón a falu mészárszékét az 1770-es évek végén és az 1780-as évek 
elején két bérleti cikluson át Petrovits Tamás sógora, Janovics János (felesé­
ge Salkovics Katalin) árendálta. A község tehát nem volt ismeretlen Petrovits 
mester előtt. Ebben a magyar faluban, 1794-ben született a Petrovits család 
kilencedik gyermeke, János, akit azonban 1800-ban már eltemetett a 
vácszentlászlói plébános. Valkóhoz örömteli események is kapcsolódtak. 
Innen adták férjhez 1796-ban Anna lányukat Hudecz Mihály aszódi szabó­
mesterhez, majd pedig Zsuzsannát 1801-ben az armális nemesi családból 
származó, hévízgyörki Miklián György mészároshoz, akinek aztán a valkói 
bérletét átadta, és ő maga pedig, kisebbre zsugorodott családjával Tótgyörkre 
költözött.1

1 A Miklián-család évszázadokon keresztül e vidéken élt. A kapuit 1931-ben megnyitó 
új gimnázium felépítője Ruttkay Miklián Ödön aszódi építési vállalkozó volt. Sírját az 
aszódi temetőben találjuk meg.

2 Asztalos István 1982. 28.
n

A Dingha, majd Dinga családdal feltételezett rokoni kapcsolatokról fentebb említést 
tettünk. Ezt az állítást erősítheti az alábbi adat is: az 1797-ben, Galgagyörkön szüle­
tett, és nagyapja, édesapja mesterségét folytató, Izsákra került mészáros mester Dinga 
Dániel és hitvese, a kiskőrösi anyakönyvi bejegyzés szerint Petőfi Sándor keresztszü­
lei voltak. Egyébként a Dinga család geneológiáját szintén Jakus Lajos állította össze. 
(Jakus Lajos 1968. 91-96. Uö 1982. 158.)

Tótgyörköt (1902-től Galgagyörk) Korabinsky Lexikona mutatja be pon­
tosan: „ Tóth-Györk, Horná-Jurka, 1 mérföldre Aszódtól és 1 mérföldre 
Ácsától déli irányban, a lakosai szlovákok, a híres ügyvéd, Párnitzky úr és 
mások birtoka”. A kis jobbágyfalu lakói evangélikusok, az iskola kántorta­
nítója, Brocken János szlovákul tanítja az elébe járuló diákokat, így az ekkor 
éppen csak 10 éves Petrovits Istvánt is. Petrovits Tamás a tótgyörki mészár­
szék bérletbe is ismeretségi, sőt (feltehetően?) rokonsági kapcsolatai révén 
került. Vágújhelyről, a XVIII. század közepén a faluba költözött Dingha 
Dániel armális nemes mészáros, aki 1759-ben kötött házasságot Chalupka 
Annával. Hosszú ideig a községtől bérelte a mészárszéket. Mesterségét ifjú 
Dingha Sámuel folytatta, aki 1800-ban a szomszédos nagyobb faluba, 
Püspökhatvanba költözött. Tehát az ő helyére érkezett 1801-ben Petrovits 
Tamás.1 2 3

Nagy csapás érte Tótgyörkön a Petrovits családot: 1803 februárjában 
meghalt Salkovics Zsuzsanna. Halála előtti kérésére a rokonság városa, 
Aszód öreg temetőjében, február 25-én helyezték örök nyugovóra. 
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Petrovitsné Salkovics Zsuzsanna halálozási bejegyzése 
az Aszódi Evangélikus Egyházközség anyakönyvében
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A megözvegyült, megöregedett, még otthon élő gyermekeivel magára 
maradt mészáros mester gyámolítót keresett, amikor 1804-ben, Domonyban 
házasságot kötött Radus Annával, ezt követően új hitvese falujába költö­
zött. ,,Domony, szlovák falu Pest vármegyében, fél mérföldre Aszódtól észak­
északnyugati irányban, termékeny szántóföldje és több különböző fölbirtoko­
sa van...”1 tudjuk meg Korabinsky Lexikonéból. A település Aszód után az 
egyik legjelentősebb evangélikus, sőt zsidó hitéleti központ a Galga vidéken. 
A nagyobb számú zsidóság a tekintélyes nagyságú közbirtokosságnak kö­
szönhette létét.

1 Asztalos István 1982. 27.

Petrovits Tamás és Radus Anna házasságkötési bejegyzése 
a Domonyi Evangélikus Egyház anyakönyvében
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A jól működő mészárszéket az ősi Kandó családtól árendálta 1798-tól 
Osztroluczky István, ám korai halála következtében a bérlemény megürese­
dett. Az űrt Petrovits Tamás töltötte be, akinek Mihály fia (kinek eredeti 
foglalkozása szintén mészáros) ekkor már 19, István fia pedig 14 éves volt. 
István ezekben az években tanulhatta ki a mészáros mesterséget. Az alapot 
egészen bizonyosan otthon szerezte, ám szokás volt a tudást más mesterektől 
is megtanulni. Kézen fekvő, hogy a szomszédos mezőváros mészárszékében, 
Aszódon is fejlesztette tudását. Abban a városban és mészárszékében, ahol 
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édesapja is árendás volt hosszú ideig, és akinek Anna lánya (Hudecz 
Mihályné) és más rokonsága is élt.1

1 Aszód mezőváros levéltára a világháborúk és az 1918/19-es forradalmak zavaros 
éveiben megsemmisült. Ezért - sajnos - a település történetéből több évtizedet, sőt 
évszázadot pontosan dokumentálni már nem tudunk. Sok esetben csak a körülmé­
nyekből, a visszaemlékezésekből, egy-egy elejtett mondatból lehet következtetni a 
megtörténhetett valóságot. A település egykori mészárszéke már nem áll. Pontos he­
lyét azonban ismerjük, ahol a két Petrovitsra emlékezve - e sorok írójának a kezde­
ményezésére - Aszód város 1999-ben emléktáblát és kis emlékművet állított.

2 Ennek ékes bizonyítéka a kiskőrösi szülőházban kiállított láda, melynek felirata a 
következő: Stephanus Petrovics Domony, Szék-álló legénye Die 7. Septembr. Anno 
1815.

3 Említsük meg, hogy Revesz István, 13 éves Pál fiát az 1835/36-os tanévben beíratta 
az aszódi schola latinába. Revesz Pál és Petrovits Sándor, a két egykorú mészáros fiú 
azonban - feltehetően, hiszen nincsen rá semmiféle utalás - nem került közelebbi 
kapcsolatba egymással, mivel Revesz Pál még csak első donatista, míg Petrovits Sán­
dor már második grammatista osztályba járt. Egyébként a következő tanévben is isko­
latársak. A családok közötti kapcsolatok sok évtizedes megtartásának bizonyságául 
említsük meg, hogy a Pestre költözött Revesz család majd az 1840-es években mene­
déket nyújt a tönkrement Petrovits Istvánnak és hitvesének, Hruz Máriának.

Az tehát bizonyos, hogy Petrovics István is hosszabb ideig tartózkodott 
Domonyban. Elképzelhető, hogy megöregedett apjuk helyett az 5 évvel idő­
sebb Mihály bátyjával végezték a munka dandárját. De ha ez csupán feltéte­
lezés, akkor is egészen bizonyos, hogy ismerhette a faluban élő családokat, 
különösen az iparosokat. A Kandó kúriával szembeni közben lakó Korén 
Márton szücsmestert egészen bizonyosan, akinek István fia 1805-ben szüle­
tett, alig valamivel a Petrovits család Domonyba költözése után, és aki a 
helyi iskolát kővetően Ikladra járt át a német nyelv tanulásért, majd a híres 
Selmecbányái líceum növendéke lett. Egy faluból nagyon kevesen jártak 
akkoriban még középiskolába, így tehát a Korén gyerek Selmecbányái diá- 
koskodásáról mindenki tudhatott a faluban.

Hogy Petrovits Tamás pontosan meddig bérelte a domonyi mészárszéket, 
nem tudjuk. Az tény, hogy 1815-ben már a tótgyörki származású armális 
nemes Bubla Mihály a mester, székállója pedig nem más, mint Petrovits 
István.1 2 Ekkor már Petrovits Mihály elhagyta a szülői házat. Sőt! Gyenge 
testalkata miatt mesterséget is váltott: kertész lett. Jakus Lajos kutatása alap­
ján tudjuk, hogy Petrovits Istvánnak tetszett gazdája leánya, Teréz, szívesen 
vette volna feleségül, ám a kutyabőrükre büszke és rátarti Bubláné jobb „par­
tit” szánt lányának. Aki aztán hamarosan, 1816. február 18-án feleségül is 
ment Revesz-Mészáros István rákoskeresztúri mészároshoz.3 Petrovits István
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nem várta meg a számára kudarcot jelentő lakodalmat, hanem Maglódra 
ment dolgozni.

Kisebbik fia távozása után másfél év múlva, az ekkor már 81. évét taposó 
Petrovits Tamás agyvérzésben meghalt. A domonyi Öreg temetőben, 
1817. április 2-án temették el evangélikus testvérei közé.

jfáfyl rí' *
.

fi fi; fi*-*-

Petrovits Tamás halálozási bejegyzése 
a Domonyi Evangélikus Egyházközség anyakönyvében

A történet részeként említsük meg, hogy Petrovits Tamás özvegye, Radus 
Anna ismét férjhez ment, mégpedig Domonyban, Valentini Pálhoz, ám ekkor 
már nem éltek vele a Petrovits-gyerekek. 1831. december 18-án, 70 éves 
korában halt meg.

Petrovits István életéről a későbbiekben még több említést teszünk. Most 
tekintsük át röviden testvéreinek életpályáját:

Anna férjéről, Hudecz Mihályról azt olvashatjuk több helyen, hogy aszódi 
szabó volt. Lehet, de az 1804-ben megalakult aszódi szabó és szűcs céh alapító 
mesterei, majd későbbi tagjai között nem szerepel a neve. Mivel az egyházi 
anyakönyvekben Sámuel gyermekük 1806. március 5-i temetése az utolsó 
bejegyzés, feltehetően a család ezt követően elköltözött a városból. A házassá­
gukban, 1803-ban született Mihály fiúk 1829-ben, Galgagután vezette oltárhoz 
Martiny Erzsébetet. Ebben a kis nógrádi faluban élt fia családjával az ekkor 
már özvegy Petrovics Anna, aki 1831 -ben távozott az élők sorából.

Katalin életútjáról az irodalom alig emlékezik meg. Egy, a közelmúltban 
megjelent könyv hiteles adatai szerint Petrovics Katalin fiatal korában házas­
ságon kívüli kapcsolatban élt Barschuta Ádám, jó módú ikladi molnárral.1 
Barschuta 1752-ben született. Ikladon, 1780. december 11-én kötötte első 
házasságát Deszk Borbálával, akinek halála után ismét megnősült. 
Bodonyban, 1794. szeptember 29-én vezette oltárhoz Benkó Máriát. Az első 
házasságában hat, a másodikban négy gyermek született. A második felesé-

1 Asztalos István - Brandtner Pál 2002. 41.
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gével egy időben viszonyt tartott fenn Petrovics Katalinnal, aki tőle két 
gyermeket szült: 1799. február 4. Borbálát, 1800. október 30. Jánost.1 A 
viszony megszakadt, a gyermekek sorsát nem ismerjük. Katalin ezt követően 
Vostjár Pál hitvese lett, és Cegléden éltek.1 2 Gyermekük 1805-ben meghalt. 
Katalin Cegléden hunyt el 1847. szeptember 22-én, 73 éves korában, mely 
életkori adat teljesen megegyezik 1775. évi születési évével.

1 U. o. - Petrovics Katalinnak Barschuta Ádámtól született gyermekeivel egy időben 
születtek Barschuta Ádám és hites feleségének, Benkó Máriának gyermekei: 1799. 
május 15. Mária; 1802. április 7. Zsuzsanna.

2 A Petrovicsoknak az aszódi Vostjár családdal való kapcsolata más adattal is bizonyít­
ható, hiszen 1818-ban Vostjár György volt Petrovits István és Hruz Mária házassági 
tanúja. Aszódon a XVIII-XIX. század fordulóján több Vostjár család élt. Vostjár 
György (szülei: Vostjár János és Petrik Anna) 1784-ben vezette oltárhoz Linczeni Ju- 
ditot; Vostjár Mátyás (szülei Vostjár János és Vozárik Anna) pedig 1811-ben kötött 
házasságot Elefánt Zsuzsannával. Vostjár Pál családi hovatartozásához alaposabb csa­
ládkutatás kellene. (Az AEEI adatai alapján)

3 Belaj János 1785. január 14-én született, tehát hét évvel fiatalabb volt hitvesénél. 
Egyébként az ifjú férj édesapja, szintén Belaj János is szabó mester volt, az aszódi céh 
egyik alapítója; az 1808. február 15-én, 54 éves korában elhunyt édesanyja pedig a 
témánkhoz is kapcsolódó, népes aszódi Cancrinyi iparos családhoz tartozó Mária. (Az 
AEEI adatai alapján.)

Zsuzsannának Miklián Györggyel, Valkón történő házasságát szomorú­
sággal és bánattal teli esztendők követték. Három gyermekük csecsemőkor­
ban halt meg, akiket aztán 1807. december 5-én fiatal apjuk is követte. Az 
özvegy édesapjánál, Domonyban húzta meg magát, majd 1809-ben férjhez 
ment az aszódi Belaj János aszódi szabóhoz. Zsuzsannát 1831. szeptember 4- 
én ragadta el a nagy járvány, a kolera. Haló porai az aszódi öreg temetőben, 
jeltelen sírban nyugszanak. Férjéről annyit tudunk, hogy 1847. június 29-én 
hunyt el, de - amiként az anyakönyvezető lelkész írja: egykor szabó mester, 
most koldus.3

I. Erzsébet csecsemő vagy gyermekkorban halt meg. Sem a pontos időt, 
sem a helyet nem ismerjük. A Kartalon született II. Erzsébet életéről sem 
tudunk - ez idáig - semmit.

Az Aszódon született Mihály - minden bizonnyal a gyenge egészsége 
miatt - felhagyott eredeti foglalkozásával és a kertész szakmát választotta. 
Első feleségét nem ismerjük. Második házasságát Kecskeméten, 1830. január 
1-én, Gálocsik Évával kötötte. Házasságukban három gyermek született: 
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Károly (1830), aki felvette a Petőfi nevet, Zsuzsanna (1834) és Erzsébet, 
akinek születési helyét, idejét nem, de halálának adatait ismerjük (Kecske­
mét, 1848.) Ugyanebben az évben hunyt el a gyermekek édesapja, Petrovics 
Mihály is. Petrovics-Petőfi Károly az utolsó Petrovics-sarj, ő fiú utód 
nélkül, 1887. május 3-án hunyt el Budapesten.

A Petrovics családfa1

Petrech-Petrovicz György 
1685-1752 - Vagyóc 
oo (Dingha?!) Anna

Petrovicz - Petrovits Tamás 
*Vagyóc, 1736. tDomony, 1817.

co I. ?
II. Kamhall Salkovics Zsuzsanna (1752-1803)
III. Radus Anna (1761-1831)

György
II. Belaj János

György Anna Katalin Zsuzsanna Erzsébet Mihály Erzsébet István János
Rákos­ Rákos­ Rákos­ Rákos­ Rákos­ Aszód, Kartal, Kartal, Valkó,
csaba, csaba, csaba, csaba, csaba, *1786- *1789-? *1791- *1794-
*1773 
11773

*1774 
f 1831 

oo Hudecz 
Mihály

*1775
fi 847

oo Vostjár
Pál

*1777
f 1831

00

I. Miklián

*1780-? ti 848
00

I. ?
II. Gálócsik Éva

J1849 
00

Hruz
Mária

JT800

Sándor 
"■Kiskörös, 1823 

ti 849 
oo Szendrey Júlia

Zoltán 
*Debrecen, 1848 

|187O 

István 
"■Szabadszállás, 1825 

fl880
oo Gayelhofer Antónia

1 Jakus Lajos 1989. 155. adatai szerint
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A Hruz család

Petőfi édesanyjának a felmenői a Hruszok, a felföldi Túróé vármegyében 
éltek. Az írások bizonysága szerint Liesno az a település, ahová a fellelhető 
szálak vezetnek. Onnan kerültek Kelemenfalvára, majd Mosóéra, a nagyapa, 
Hrusz János azonban már Necpál mezővárosban született.1

1 Ismételten a kiváló Jakus Lajosra kell hivatkozni, aki mindenkinél alaposabban és 
pontosabban vezette végig a család felmenőinek az életét. Kiváló irodalomtörténészek 
sajnos több alkalommal is összekeverték a népes Hrusz család tagjait, amiből több té­
vedés is keletkezett. Jakus idézett munkái - remélhetően - pontot tettek e téma végé­
re.

Tehát a Kelemenfalváról Mosóéra költözött Hrusz György, foglalkozá­
sára nézve szabó, 1756-ban kötött házasságot Gáspár Anna hajadonnal. A 
következő esztendőben megszületett György nevű gyermekük. Bár Mosóé is 
jelentősebb település, mint Kelemenfalva vagy akár Liesno, azonban az 
evangélikus központnak számító, középiskolát is fenntartó Necpál egy iparos 
számára még nagyobb lehetőséget kínált. Ezért aztán átköltözött Necpálra, 
ahol 1762-ben született második gyermekük, János, Petőfi anyai nagyap­
ja. Öreg Hrusz György nemcsak a szabó mesterséget gyakorolta, hanem egy 
1782/83. évi urasági szerződés szerint bormérő (educillátor) is volt. János fia 
a lábbeli készítő (sutor) szakmát választotta, ám a kocsmárosságban apját 
követte, 1788-1796 között kocsmabérlő (caupo). Az akkori viszonyokhoz 
képest meglehetősen jól élt, hiszen volt két lova. Aztán meg mezőgazdálko­
dással is foglalkozott, egy 1796-os összeírás szerint 9 3/4 hold szántót és 1 
kaszás rétet müveit. Az 1800-ban készült összeírás még jobb helyzetet tár 
elénk, hiszen újonnan épített házban lakott, gazdaságában 1 szolgáló és 1 
szolgálólány segítette. S bár már nem kocsmáros, de a „szakmában” maradt, 
feltehetően bor - esetleg más - kereskedéssel foglalkozott. Anyagi helyzeté­
nek fellendítésében közrejátszhatott házassága, 1785-ben fogadott örök hű­
séget a régi necpáli családhoz tartozó Jerabek Zsuzsannának (Petőfi anyai 
nagyanyja). Több született gyermekük közül hárman érték el a felnőtt kort: 
Mária, *1791. augusztus 26. (Petőfi édesanyja); Éva, *1795.; Anna, 
*1804.

Mielőtt tovább bogoznánk Hruz János és családja élettörténetét, álljunk 
meg egy másik Hrusz családnál. Amikor Hrusz György és Gáspár Anna 
házaspár Necpálon élt, ugyanakkor élt egy másik Hrusz György (jobbágy) is, 
akinek a felesége Horváth Anna volt. A két Hrusz György unokatestvérek 
lehettek, gyermekeik másod unokatestvéri rokoni kapcsolatban álltak. Nekik 
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is volt fiúk, mégpedig György névre keresztelt, aki Kelemenfalván, 1757. 
november 13-án született.

Ifjabb Hruz György elemi iskolái elvégzése után a helyi kisgimnázium- 
ban folytatta tanulmányait, ahol 1768-ig tanára Adamis Pál volt. A necpáli 
latin iskola ( meglepő, hogy még a retorikai osztályt is itt végezte el!) után, 
1776-ban beiratkozott a sajó-gömöri középiskola legmagosabb osztályába, a 
magyar nyelv elsajátítása érdekében. Innen azonban idő előtt kellett távoznia 
botrányos viselkedése (feltehetően már ekkor kibontakozó alkoholizmusa) 
miatt. Gyermekkori tanára, Adamis Pál (időközben a tekintélyes aszódi 
evangélikus gyülekezet papja) nyúlt a hóna alá és másodtanítónak alkalmaz­
tatta Aszódon. Itt kötött házasságot 1781-ben Koncsek Márton csizmadia­
mester Judit lányával. Néhány év múlva Mosóéra hívták kántortanítónak, 
ahol jó viszonyok között élt. Aztán életmódja egyre mélyebbre húzta: 1802- 
ben Aszódon eltemette feleségét, ezt követően ismét csak segédtanító 
Csíktarcsán (ma Nagytarcsa), ahol 1804-ben kötött házasságot Daxner Rebe­
kával. Új lehetőséget kapott az élettől, miután 1809-ben Maglódon rektornak 
választották. Másod unokatestvérének, Hruz Jánosnak az elsöszülött leánya, 
Mária ezt követően, feltehetően 1810-ben került hozzájuk, amolyan család­
tag-segítőnek. A rektor házaspár azonban botrányos életet élt, amit a lelkész, 
Martiny Mihály egy darabig tűrt, aztán 1816-ban először a szerencsétlen 
rokon lányt, Hruz Máriát emelte ki a fertőből és vette magához cselédnek, 
majd pedig a presbitériummal közösen eltávolították Maglódról az egyház 
hűtlen szolgáját. Hruz György ismét Csíktarcsára került segédtanítónak. Itt 
temette el 1825-ben második hitvesét. Ő maga azután Pestre költözött, ahol 
1833-ban szegénységben fejezte be hosszú, de viharos életét. Bár nem végez­
tünk Hruz György családi életével kapcsolatos alapos kutatást, befejezésül 
talán érdemes megemlíteni, hogy Sámuel nevű fia 1845. március 5-én halt 
meg Domonyban, 64 éves korában. Sámuelnek két fia volt: József és János, 
akik közül József 1844-ban Domonyban lakott, majd ezt követően Budán, a 
Gellért hegyen vendéglőt nyitott.1

1 Pór Mihály - Asztalos István 1989. 181.

E rokoni szál bemutatására azért volt szükségünk, mert részben Hruz 
György hívó szava bíztathatta szülőföldje elhagyására másod-unokatestvérét, 
Hruz Jánost, részben e kapcsolat folyamán ismerkedett meg Maglódon 
Petrovits István székálló és Hruz Mária cseléd, s végül itt kerültek kapcsolat­
ba a fiatalok Martiny Mihály lelkésszel és családjával.

Nem tudjuk pontosan mi késztette az 1800-as évek elején a viszonylagos 
jó módban élő Hruz Jánost, hogy elhagyja a hegyes-völgyes szülőföldjét, 
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Túrócot és leköltözzön az ekkor már az ország központjának számító Pest- 
Buda környékére. Általánosan jellemző a XVIII. századra, annak is inkább 
az első felére, hogy a sűrűbben lakott, a mezőgazdaság számára korlátozot­
tabb lehetőséget nyújtó, felső-magyarországi vármegyékből önkényes leván- 
dorlással, de szervezett telepítés formájában is, főleg a jobbágy családok (de 
kimutathatóan sok iparos is) a jobb megélhetés reményében, a ritkábban 
lakott alföldi és Pest környéki falvakban kezdett új életet. (E népmozgás 
során kerültek - többek között - a Galga vidékére a felső-magyarországi 
vármegyékből Petőfi atyai felmenői, Petrovits Tamás, a Salkovicsok, a 
Dinga família tagjai.) Ez a nagy tömegű, az etnikai viszonyokat is jelentősen 
átrendező belső vándorlás azonban a XIX. század elejére lényegében befeje­
ződött. Az ezt követő időkben már inkább az adott családokat érintő ok, eset­
leg kapcsolat, személyi motiváció lehetett a leköltözés indítéka.

Hruz János esetében elképzelhető, hogy valamilyen gazdasági kényszer, 
esetleg rokoni serkentés hatására indult el szülőföldjéről. Ez utóbbi esetben 
mindenekelőtt az unokatestvér, Hruz György tanító bíztatása, esetleg az 
1810-ben, Pesten élő, feleségével közeli rokonságban állható, Jerabek János 
kezdeményezése lehetett a leköltözés indítéka.1

1 Ebben a kérdésben a viszonyokat legjobban ismerő Jakus Lajos is csak találgat. Nem 
a leköltözés ténye a lényeges, hanem azt lenne jó tudni, hogy a Necpálon meglehetős 
viszonyok között élő, szolgálót és szolgálólányt tartó család miként került olyan nehéz 
helyzetbe, hogy az ekkor már lassan felnőtt számba menő lányoknak cselédeskedni 
kellett új lakóhelyükön.

Az utazás folyamán, valamelyik állomáson, halt meg Hruz János hitvese, 
Jerabek Zsuzsanna. Sem a helyet, sem a pontos időt nem ismerjük. Az öz­
vegy Pesten telepedett le, legidősebb lánya pedig 1810-ben unokafivéréhez, 
Hruz György kántortanítóhoz, Maglódra ment rokon-cselédnek. Az ekkor 
serdülő Éva, és a gyermek Anna mellé gondozó feleség kellett, Hruz János 
tehát ismét megnősült, 1813-ban vezette oltárhoz Brhel Éva özvegyet, mely 
házasságban még két gyermek született: Zsuzsanna és Ádám. Az utóbbi szü­
letése idején a család már a Pest közeli Ecseren élt, ahol a családfő eredendő 
mesterségét folytatta. Ám ez egy rövid megálló volt csupán, ahonnan aztán 
1817-ben, az élénk forgalmú és jó munkalehetőséget kínáló mezővárosba, 
Aszódra költöztek.

Már érintettük Hruz Máriának „nagybátyjánál”, Maglódon töltött viszon­
tagságos éveit. Azt azonban még nem említettük, hogy udvarlója is akadt, 
mégpedig Lányi Samu csizmadia személyében. Aki azonban nem lehetett 
fontos a hajadon számára, mert az igazit az 1816-ban Maglódra érkezett

•36-



székálló legényben, Petrovits Istvánban találta meg. Mária 1817-ben Pesten, 
Weisz Tamás szappanos mester családjához költözött szolgálónak, Petrovits 
István pedig Szabadszállásra került, ám a kapcsolat nem szakadt meg közöt­
tük.

Egy évi pesti tartózkodása után Mária visszatért édesapja családjához 
Aszódra,1 ahol aztán ez év őszén, 1818. szeptember 16-án, a dombon álló 
evangélikus templomban, Mikulás Dániel lelkész előtt fogadott örök hűséget 
a Kartalon született, a Galga vidéken nevelkedett Petrovits István szabadszál­
lási illetőségű mészáros és a Necpálon született, írni olvasni csak szlovákul 
tudó, a magyart törve beszélő, aszódi illetőségű hajadon, Hruz Mária.

Visszaemlékezés szerint a Podmaniczky-családnál töltött be szolgálói állást, a 
fehérneműk kezelője (mosónő) volt. Mindez nem bizonyított, és talán egy kicsit szépí­
ti is a helyzetet, nevezetesen, hogy mint szolgáló kiemelt munkát, a „fehérnemű­
gondozást „ végezte. (Lásd Dienes András 1957. 70.)

■? - ’ /

'’töpynlpi

Petrovits István és Hruz Mária házasságkötési bejegyzése 
az Aszódi Evangélikus Egyházközség anyakönyvében

Petrovits István és Hruz Mária idős kori arcképei - Orlay Petrits Soma munkái
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Hruz János és családja mindössze két évet élt Aszódon. Az 1819-es évben 
már Csömörön laktak, Éva lánya 1819. május 23-án innen ment férjhez 
Benczúr Mátyáshoz. Az egy év múlva megözvegyült fiatalasszony 1823 
körüli időben Pencre, a Kosztolányi családhoz szegődött házvezető nőnek. Itt 
élt egészen 1847-ig, amikor is Faska Sámuel aszódi csizmadia mester, az 
evangélikus egyháznak két alkalommal is, több évig hivatalban lévő kurátora 
vette feleségül.’ A Galga menti mezővárosban hunyt el 1853. január 6-án, az 
Öreg temetőben alussza örök álmát.

Hruz János Anna lánya Mária nővére házában, Szabadszálláson élt, innen 
ment férjhez 1823. április 8-án Baranyai Péter szabadszállási székállóhoz, 
Petrovics István ottani „üzletvezetőjéhez”. Baranyai később vendégfogadós 
lett, Baranyainé Hruz Anna pedig Pandúr Ignác ügyvéd gazdaasszonya, aki 
Szabadszálláson, 1870. december 11-én halt meg s temették el az azóta fel­
számolt református temetőben.1 2

1 Ö az a Faska Sámuel, akit Petrovits Sándor és „betyár csapata” egy téli éjszakán 
megállított az országúton - legalább is a legendagyártó Némedy Imre szerint (Vasár­
napi Újság 1899. dec.3.)

2 Tóth Sándor 1994. 94-95.
3 Útirajzok 42.

Hruz János második házasságából származó leánya, Zsuzsanna 1834-ben 
ment férjhez Cinkotán, Javomyik Sámuelhez. Ádám fia a bognár mestersé­
get tanulta ki. Cinkotán, Csömörön élt a családjával, 1860-ban távozott az 
élők sorából. Leszármazottai mind a mai napig közöttünk élnek.

Öreg Hruz János, Petőfi nagyapja 66 éves korában, 1827-ben hunyt 
el Cinkotán. Költő unokája tréfálkozva így emlékezett meg a Hruz nagypa­
páról: „Mindjárt a Rákos mellett esik Cinkota, hol a híres kántor s egyik 
nagyapán szendereg az úrban. Egyiket sem ismertem ugyan, hanem azért 
béke hamvaikra. ”3
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A Hruz - családfa1

Hruz György
Kelemenfalva

oo Gáspár Anna (1741-1791)
I

János
* Necpál, 1762 fCinkota, 1827
co I. Jerabek Zsuzsanna

II. Brhel Éva —--------------------------- ——i

leszármazók!

r
Mária

.1
Éva Anna Zsuzsanna Ádám

♦Necpál, 1791 ♦Necpál, 1795 ♦Necpál, 1804 ♦Pest, 1814 ♦Ecser, 1816
J1849 fl853 ti 870 oo Javomyik ti 860

oo Petrovits oo I. Benczúr oo Baranyay Sámuel oo I. Sipiczky
István Mátyás 

II. Faska
Sámuel

Péter Judit 
II. Prohászka 

Anna
Ezen az ágon ma is élnek Hruz

1 Jakus Lajos 1989. 156. adatai szerint
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Az aszódi latin iskola

Az iskola történetének a bemutatására az idők folyamán többen vállalkoz­
tak. Ennek eredményeként kéziratos összefoglalók, valamint nyomtatásban is 
megjelent részfeldolgozások is napvilágot láttak. Itt csupán megemlítjük 
azokat a szerzőket, akik foglalkoztak az iskola történetével: Csengey Gusz­
táv, Petry Gyula, Dr. Osváth Gedeon, Dr. Oravecz Ödön, Kardos Győző, 
Terray Barnabás, Asztalos István, valamint Petőfi életrajzukban Ferenczi 
Zoltán, Dienes András, Fekete Sándor, Kerényi Ferenc. Ezeknek az írások­
nak az elemzésével nem foglalkozunk, mivel a közelmúltban megjelent egy, 
az ismert forrásokat, a megjelent kisebb tanulmányokat is feldolgozó, az 
aszódi evangélikus középiskolát kezdeteitől, egészen az 1948. évi államosítá­
sáig részletesen bemutató szakmunka ezt a feladatot elvégezte.1 A könyv 
szerzője már megelőzően is foglalkozott az iskola történetével, amikor min­
denekelőtt a Petőfi korabeli tanodát mutatta be sokoldalúan.1 2 Az alábbiakban 
tehát a már ismert publikációk segítségével, rövid összefoglaló keretében 
mutatjuk be a Petőfi korabeli iskolát, melynek elsőrendű célja, hogy megis­
merjük azt a tárgyi és személyi környezetet, melynek keretei között élte le 
aszódi diákéveit a költő.

1 Asztalos István 2003.
2 Asztalos István 1975., Uő. 1975/2., Uő. 1989.

A XVIII. század második, valamin a XIX. század első felének a magyar­
országi pedagógiai rendszerében az elemi szintű oktatás három, a középisko­
la általában hét évig tartott. Középiskolákat szinte kizárólagosan a különböző 
keresztény egyházak tartottak fenn. A katolikus (szerzetesi) iskolák javarészt 
egységes tanrend szerint, míg a protestánsok - az autonómiájuk alapján - 
egyéni rend szerint végezték pedagógiai munkájukat. A témánkhoz kapcso­
lódó evangélikus középiskolákra a teljesen egyénileg kialakított oktatási­
nevelési rend a jellemző. Nem túlzás, ha azt állítjuk, ahány iskola, annyi féle 
metódus, tanrend stb. Ennek történetileg kialakult gyökereit most nem ele­
mezzük, annyit azonban rögzíteni kell, hogy a kialakult egyházkerületek 
(szuperintendenciák) mindegyikében volt teljes gimnázium, az egyházme­
gyéknek számító esperességekben pedig minimálisan kisgimnázium. Az 
aszódi kisgimnázium vagy amiképpen akkor nevezték schola latina (latin 
iskola), schola grammaticalis (nyelvtani iskola) a Pest megyei evangélikus 
esperesség gimnáziumának számított.
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Ez a fokozatú gimnázium általában öt éves: három év a grammatikai (eb­
ből az első előkészítő esztendő - donatus) és két év a syntaxisi tagozat. A 
teljes gimnázium további tagozatai a retorikai és a poétikai, melyeknek el­
végzése után mehetett a diák főiskolára, egyetemre. A kisgimnáziumokban a 
tanulás-tanítás folyamata tehát általában öt, egyes esetekben azonban akár 
hat év is lehetett. Ugyanis az iskolába bekerült 9-10 éves gyermekek felké­
szültsége, „iskolaérettsége” különböző volt. Az előkészítő év, a donatus, a 
gyengébbeknél tehát két évig is eltartott.1 Erre számos bizonyítékot találunk 
az aszódi latin iskolában is. Petőfi aszódi diákoskodása idején Korén profesz- 
szor a diákokat az alábbi „osztályokba” sorolta be:1 2 3

1 A latin iskolát Aszódon végző, visszaemlékező diákok közül a leghitelesebbnek tartott 
Dlhányi (később Delhányira magyarosított) Zsigmond, aki kiváló tanár lett, erről így 
ír: „ Az aszódi gimnáziumnak egyetlen tanára Korén István volt: vezetése alatt 6 osz­
tály állott: két úgynevezett donatusi, két grammaticai és két syntaxisi osztály... ” (PIM 
Évkönyv 1959.) Ugyanakkor emlékeztetni kell az Olvasókat, hogy az elemi iskolái 
után Petőfi Sándor is tulajdonképpen hat évig koptatta a „gimnáziumok” padjait: 
Sárszentlőrinc, Pest ( egy év az evangélikusoknál, egy ismétlő (!) év a piaristáknál), s 
végül három év Aszódon. A további iskoláira most nem térünk ki.)

2 A táblázatot a Matrícula adatai alapján állítottuk össze.
3 Az aszódi középiskola belső életét majd Petőfi diákéveinek az ismertetésekor mutat­

juk be.

Tanév Összes 
tanuló

Donatista Grammatista Syntaxista
osztályok

I. II. I. II. I. II.
1835/36. 42 9 5 11 8 5 4
1836/37. 57 21 3 11 10 9 3
1837/38. 59 14 10 9 9 9 8

A kisgimnáziumokban a közhasznú tárgyak mellett a fő tantárgy a latin 
nyelv volt, melynek ismerete nélkül nem mehetett a diák a felsőbb vagyis a 
gimnázium retorikai és poétikai osztályaiba. Ezért a „latin iskolákban” leg­
főbb feladat a nyelvek, mindenekelőtt a latin nyelv megtanulása volt. így volt 
ez Aszódon is. Ám amennyiben különböztek az iskolák egymástól, annyiban 
különbözött a többi tantárgy tanítása (terjedelme, mélysége stb.) is?

A XVIII. század első felében a római katolikus vallást államvallásnak te­
kintő Habsburg uralkodók (III. Károly, Mária Terézia) a protestáns iskolák 
megalakulását akadályozták, működésüket korlátozták. Ezért aztán az espe- 
rességek, és az egyházkerületek ezeknek a tanintézeteknek a létét (ahol és 
amikor lehetett) titkolták, jelentéseket (még saját használatra sem!) nem 
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készítettek róluk. Az 1766-ban készült országos összeírásig lényegében hiva­
talos statisztikai kimutatás nincsen a Magyarországon létező középiskolákról. 
A tanintézetek fenntartásáról az adott egyházi szervezetek, a mecénás protes­
táns földesurak, a diákok szülei és a hívők tömegei gondoskodtak.

Az aszódi evangélikus középiskola történetéről a közelmúltban jelent 
meg egy nagy, összefoglaló munka.1 Ezt megelőzően több kisebb tanulmány 
is napvilágot látott, melyek résztémákat dolgoztak fel, és mintegy előkészí­
tették az összefoglaló munka megírását.1 2 Az iskola egykori tanárai, igazgatói 
is megkísérelték a tanintézet történetét feldolgozni, ám ezek a meglévő levél­
tári anyagnak csupán kis részletét ismerve, csak rész-témákat boncolgattak, 
illetve nem készíthettek teljes körű munkákat, mindazonáltal értékes kezde­
ményezéseiket a későbbiekben a szerzők hasznosították.3 Az alábbiakban az 
iskolának az 1835-ig terjedő történetéről adunk vázlatos áttekintést.

1 Asztalos István 2003.
2 Lásd a Múzeumi Füzetek 1., 2., 7., 11., 40. számait; valamint Asztalos István 1985., 

Uő. 1987., Uő. 1989.
3 A közelmúltban az Evangélikus Egyház Aszódi Petőfi Gimnáziuma és Kollégiuma 

kiadásában megjelent a Fejezetek az Aszódi Evangélikus Gimnázium történetéből c. 
könyv (Budapest 2004. 158.), melyben közzéteszik Csengey Gusztávnak 1880-ban, 
Dr. Osváth Gedeonnak 1920-ban és Dr. Oravecz Ödönnek 1931-ben készített kézira­
tos munkáit. Ezt az anyagot - természetesen - Asztalos I. is felhasználta összefoglaló 
és idézett munkájában. Ugyancsak e témakörhöz tartoznak Petry Gyula, „100 éves” 
iskolatörténete, valamint Oravecz Ödönnek, a gimnáziumi évkönyvekben megjelent 
kisebb tanulmányai, melyeket az összefoglaló mű szerzője szintén feldolgozott és be­
építette kötetébe.

Az iskola létesítése összefüggött a Pest megyei esperességnek a Nógrád 
megyei esprességtöl való elszakadásával. Az 1727-es különválást követő 
esztendőben Prónay I. Gábor Ácsán, Podmaniczky I. János pedig Aszódon (a 
két nemes úr a magyarországi - ezen belül a bánya-egyházkerületi - evangé- 
likusság világi vezetői), az evangélikus elemi iskolák keretei között, az alsó 
fokú oktatáson túl, a latin nyelvet és más tudományok ismeretanyagát meg­
tanulni szándékozók számára, külön tagozatot és külön tanítási rendet veze­
tett be. Az acsai „középfokú iskola” néhány évtizedes fennállás után elsor­
vadt. Az aszódi azonban megmaradt, sőt földesúri támogatással jelentősen 
fejlődött.

Aszód evangélikus iskolájában 1728-tól magosán képzett, szinte kivétel 
nélkül lelkész képesítésű tanítók oktattak; az elemi iskola és a középiskola 
egy fedél alatt létezett. A tanoda életében jelentős változás akkor történt, 
amikor a kétféle oktatási rendszer, épületileg is különvált. Podmaniczky II.
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János és fivére I. Sándor, 1769-1771 között, jelentős részben saját költségü­
kön, külön „gimnáziumi” iskolát (nagyobb iskola) építtettek, ahol lelkész 
képesítésű tanárok (1809-től professzori címmel) tanítottak. A gimnázium­
mal egy időben létesítették az új evangélikus paplakot is, a két épület nagy 
hasonlóságot mutatott.1

1 A paplakot 1965-ben lebontották, ám a gimnázium épülete mind a mai napig létezik 
(a Petőfi Múzeum főépülete). Az egykori, a határban található homokkő bánya anya­
gából, valamint a Podmaniczkyak AP és JP jelű tégláiból felépített, széles falú föld­
szintes iskolaházra 1872-ben húztak emeletet, mai formáját tehát akkor kapta. S bár az 
elmúlt századokban az iskolában számos belső átalakítást végeztek, a földszinti helyi­
ségek beosztásában fellelhetjük a Petőfi - korabeli iskola elrendezését. Gyöngyösy 
Lászlónak (Vasárnapi Újság 1887. máj. 29.) a cikke azt sugallta, hogy a régi földszin­
tes hosszú nádfödeles alház az emeletes gimnázium helyén állott, vagyis az emeletes 
iskola egy teljesen új épület. Az 1950-es évek végén helyi visszaemlékezők is úgy 
nyilatkoztak, hogy emlékezet szerint 1872-ben egy teljesen új iskolaépület létesült. 
Dienes András is ennek szellemében mutatta be a schola latina épületét. Az ezt követő 
helyi levéltári kutatások eredményeként azonban először Detre János, aszódi evangé­
likus lelkész pontosan kimutatta, hogy a XVIII. századi, széles falú iskolaházra 1872- 
ben csak emeletet húztak, tehát a földszint (bár az elmúlt századokban több átépítést is 
megélt) elrendezése nagyjából megegyezik a Petőfi korabeli tanintézettel. (Lásd Pető­
fi Aszódja... 43 -52.)

Petőfi aszódi iskolájáról a XIX. század végén készült rajz
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Az elemi iskola (kisebb iskola) is új épületbe költözött, amit Szontágh 
Sámuel (1736-1822), a Podmaniczky II. János gyermekeinek ( Lászlónak és 
Józsefnek) a nevelője, majd neves szuperintendens, saját költségén vásárolt a 
helyi egyháznak, és ahol a mindenkori kántortanító (ludi magister, rector), 
tanította a gyermekeket.1

1 Szontágh Sámuel emlékét őrzi, az egykori evangélikus elemi iskolához, a Petőfi 
Múzeum mellett vezető, gyalogos utcának használt lépcsősor: Szontágh-lépcső.

2 A régi zsinagógát valamikor a XVIII. század első felében építették, az 1920-as évek­
ben bontották le, ma már nyomát sem találjuk. Sem az építésére, sem a lebontás kö­
rülményeire nincsen pontos adatunk. Az tény, hogy a Román Miklós tervei alapján 
1910-ben, szecessziós stílusban felépített szép, impozáns, új zsinagóga feleslegessé 
tette a régi, életveszélyes állapotú épület használatát. Rövid ideig ( az 1910-es évek­
ben) a Petőfi Főgimnázium tornaterem céljára még bérelte a régi épületet, ezt követő­
en kerülhetett sor a felszámolására. Az új zsinagógát sem találjuk meg, mert 1950-ben 
szintén lebontották.

A két evangélikus iskola egyébként a főúri kastélyok keleti szomszédsá­
gában, a Galga völgyre néző domboldalra kapaszkodva helyezkedett el. A 
Zsidó utcából nyíló kis közben lehetett megközelíteni a nagyobb, s a kisebb 
iskolát, valamint a tanodák és a kastélyok közötti telken álló evangélikus 
paplakot is. Egyébként a latin iskolához közeli telken, egy párhuzamos kis 
közben állott a zsinagóga és a rabbi háza.1 2 A Zsidó utca, ahol főleg (más 
vallású lakosokkal keveredve) izraelita iparosok és kereskedők laktak, a 
közeli Fő (Piac-, Vásár-) térre vezetett, déli kiágazása pedig a Hatvani útra. 
A két jelentős utcát több kis, akkor név nélküli köz kötötte össze, ez a város­
rész volt az iparosok és kereskedők negyede.

Báró Podmaniczky I. Sándor, az aszódi latin iskola egyik építtetője 
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3. Evangélikus kisiskola
4. 'Zöld kastély’
5. Podmaniczky kastély
6. Evangélikus papiak
7. Evangélikus latin iskola
8. Zsinagóga
9. Uradalmi épületek

10. Rabbi háza
11. Római katolikus templom és iskola
12. Uradalmi tiszti ház és majorsági épületek
13. Uradalmi tiszti ház és majorsági épületek
14. Nagy vendégfogadó
15. “Magyar királyhoz’ patika
18. Városi mészárszék
17. Városháza
18. özv. Neumann Frigyesné háza
19. Vízimalom

Aszód mezőváros központi részének a térképe 
és közintézményei az 1830-as években

Az épületileg is különvált kisgimnáziumban kezdetben szlovák és latin, 
utána német és latin, majd a XVIII-XIX. század fordulóján kibontakozó ne­
mesi-nemzeti reformmozgalmak hatására magyar és latin nyelven folyt az
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oktatás. Természetesen a fö tantárgy a latin nyelv volt.1 Az aszódi középisko­
la fenntartója a helyi evangélikus egyház és a Podmaniczky család, ám szer­
vezetileg (egyben iskola-felügyeletileg ) a Pest megyei esperesség középis­
kolájának számított. Híre-neve Korén István professzorsága idején, az 1830- 
as, 1840-es években az egész országban elterjedt, és nem csak Pest megyei, 
hanem a környező megyék tanulni vágyó diákjainak is kedvelt iskolája lett az 
aszódi.

1 Az aszódi középiskola működésében alig találjuk nyomát Schedius Lajos (1768-1847) 
1806-ban kidolgozott tervezetének (Systéma), majd többször módosított, végül 1837. 
szeptember 3-án elkészült tantervének az alkalmazását. Az 1840. szeptember 9-11. 
egyetemes gyűlésnek a magyar nyelv bevezetésére vonatkozó rendelkezését Korén is 
magáévá tette. Viszont az 1841. július 28-án kinyilvánított „Zay-ugróci tanterv”, a 
nemzeti nevelés dokumentumainak a kiküldésére csak 1847. augusztus 15-én került 
sor. A közbejött forradalmi események miatt azonban ennek általános alkalmazására 
nem kerülhetett sor. E könyvnek nem feladata a részletes ismertetés, de azért annyit 
megállapíthatunk, hogy - a fentiekből kifolyólag - Korén elsősorban az iskolai és más 
tanulmányai alapján szerzett pedagógiai ismeretei szerint állította össze iskolai rend­
szerét (a tanítandó tananyagot, a tanmeneteket, az értékelés - osztályozási rendszerét, 
az alkalmazott módszereket stb.) S bár Korén sohasem nyilvánította ki hitbéli irány­
vonalának milyenségét, életvitele, cselekedeti egyértelműen a pietizmus szellemét 
tükrözik. Már ezért sem mondható igaznak az a kép, melyet több visszaemlékezés su­
gall, nevezetesen, hogy Korén István erőszakos, könyörtelen, a gyermekeket rendsze­
resen fizikai verésben részesítő, diktátor hajlamú pedagógus volt. Ezeknek a - főleg 
újságcikkekben napvilágot látott - rosszindulatú véleményeknek semmi alapjuk nin­
csen. Álljon itt egy levélrészlet, amit Korén írt 1840-ben, Takách Mihály pomázi ura­
dalmi tiszttartónak: „...én a testi büntetésnek nagy ellensége vagyok, már azért is, 
mert tudom, hogy minden atya megszomorodik, ha a fia ilyen büntetésre méltónak ta­
láltatott ... nyolc év alatt egyetlen tanítványomat sem illettem meg...mert én igazán 
szeretem növendékeimet, a jobb neveléshez vonzódásból választám e hivatalt, szoros 
értelemben véve minden időmet és erőmet az ifjúságnak híven szentelem, azt akarom, 
hogy lelki s testiképpen egészségesek legyenek. ’’ APMA 66-75.

2 Petőfi három aszódi évét kiemeltük

Ezt mutatja a diáklétszám robbanásszerű növekedése. Korén tanár első 
(1833/34) aszódi tanévének 25 fős diáklétszámát tekintsük 100%-nak. A 
következő évek diáknépessége a következőképpen alakult:1 2

Tanév Tanuló %

1834/35. 34 fő 136%
1835/36. 42 fő 168 %
1836/37. 57 fő 228 %
1837/38. 59 fő 236 %
1838/39. 61 fő 244 %

46



A tanulók kisebb része helybéli, a többség azonban más településből ér­
kezett:

Tanév Helybéli
1835/36. 9 fő 21%
1836/37. 13 fő 23%
1837/38. 21 fő 36%

Más településben lakó
33 fő 79%
44 fő 77%
38 fő 64%

A tanintézet mellett kollégium nem létezett, ezért a diákok magán szállá­
sokon laktak. A diáktartás több család számára nem csupán kereset kiegészí­
tést jelentett, hanem megélhetést is biztosított. Elsősorban iparos és értelmi­
ségi foglalkozású családok fogadtak diákokat, egész évi ellátással. Egy-egy 
diáknak az évi szállás- és ellátási költsége, 10 hónapra számítva 90-120 fo­
rint között mozgott. Akik azonban külön foglalkozásra (pl. zongora, francia 
nyelv) is járatták a gyermeküket azoknak akár 150-180 forintra is felment az 
évi költsége. Ekkora összegű kifizetéseket csak nemes urak, jobb keresetű 
egyházi és világi tisztviselők, módosabb iparosok és kereskedők engedhettek 
meg maguknak. Mindazonáltal az aszódi iskola nem a gazdagok iskolája 
volt, különösen nem a helybéliek esetében, akiknek „csak” a tandíj és az 
iskolaszerek ára jelentett kiadást. Ezért egyre több helyi iparos és kereskedő 
is beíratta gyermekét a latin iskolába. A „csak” megfogalmazás azért arra is 
figyelmeztet bennünket, hogy a népesség javát kitevő paraszt- (jobbágy és 
zsellér) lakosság gyermekei közül csupán elvétve jelentkezett egy-egy gim­
náziumi tanulmányok végzésére, mivel nekik már gyermekkorban részt kel­
lett venni a családi gazdaság munkájában. Összegezve elmondhatjuk, hogy 
az aszódi kisgimnázium az evangélikus vidéki értelmiség, valamint az iparos 
és kereskedő társadalom kedvelt gimnáziuma volt. Igen fontos körülménynek 
számított, hogy az ország más tájairól érkezett diákok szállásadóiknál - a 
magyaron kívül — gyakorolhatták a német, és a szlovák nyelvet is.

Az aszódi középiskola evangélikus egyházi tanintézetként működött. Eb­
ből kifolyólag a diákok többsége protestáns, mindenekelőtt evangélikus val- 
lású. Mindazonáltal felvették a római katolikus, sőt az izraelita vallású tanu­
lókat is. Az aszódi latin iskolában érvényesült a vallási tolerancia. Erről tesz 
említést Elefánt Mihály a Protestáns Egyházi és Iskolai Lap IV. évf. 11. szá­
mában (1845. március 16.), melynek során ismerteti az aszódi latin iskola 
1845. február 3-án és 4-én tartott félévi vizsgálatát, ahol is a Brocken József 
dékán elnöklete alatt jelenlévő bizottság a következő megállapítást tette:
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A tanulók vallása Petőfi diákoskodása idején

„...ezen iskola egyszersmind az unió hathatós előkészítője: a mi Pesten 
nagyban létesül, az itt fennáll és virágzik, - evangélikus, református, ró­
mai katolikus, zsidó gyermekek egymás mellett megférnek, s egymást kí­
mélni, szeretni tanulnak..."

Vallás 1835/36. 1836/37. 1837/38.
tanév

Evangélikus 33 45 47
Református 5 7 4
Római katolikus 2 — —
Izraelita 2 5 8

A tanítás Korén tanársága idején szeptember első napjaiban kezdődött és 
június végén az exámennel (tanév végi vizsga) fejeződött be.1 Több napos 
őszi (szüreti), téli (karácsonyi) és tavaszi (húsvéti) szünetek szakították meg 
a tanévet. Az oktatás vasárnap kivételével minden nap folyt, délelőtt 8-11 és 
délután 14-16 óra között. Szerdán és szombaton délután nem volt tanítás. A 
körültekintő professzor az iskolai élet megszervezésére 11 §-ból és sok al­
pontból álló „Rendszabályt”, valamint napirendet állított össze tanulói szá­
mára, melyek bizony szigorú fegyelmet és célirányos időhasznosítást írtak 
elő. Evenként, minden diákjának átadott köszöntő írásában rögzítette, hogy 
az elkövetkező 10 hónapban tekintsék őt atyjuknak, aki keresztényi szeretet­
tel, ám szülői szigorral fogja gondjukat viselni.

1 A Petőfi korabeli aszódi schola latina mindennapjairól több hiteles forrás maradt fenn, 
mindenekelőtt Korén István irattárának dokumentumai, ezeket részben közölte Rell 
Lajos idézett dolgozataiban, továbbá a költő két iskolatársának Kemény Mihálynak 
(Fővárosi Lapok 1877. júl. 1.), különösen pedig Delhányi Zsigmond alapos visszaem­
lékezése (PIM Évkönyv 1959.).

2 Az elrendezést illetően Delhányi visszaemlékezésében (PIM Évkönyv 1959.) és 
Gyöngyösy László cikkében (Vasárnapi Újság, 1887. máj. 29.), majd az utóbbi adatait 
átvevő Ferenczi közlésében eltérés mutatkozik. A kérdés többoldalú elemzése és a he­
lyi ismeret után jutottunk a fenti megállapításra.

Az egyre gyarapodó diákság már nem fért el az iskola egyetlen tantermé­
ben. Ezért Korén 1836 őszéig, vagyis legénysége idején az (egyetlen) iskolai 
tanteremben a donatistákat, a mögötte elhelyezkedő két helyiségben (a 
„mendikáns-,, és cselédszobában) a grammatistákat, egyik saját szobájában 
pedig a syntaxistákat helyezte el. Ez 1836 őszétől (házasságkötése után) 
annyiban módosult, hogy a tanteremben a donatisták és a grammatisták, míg 
a mögöttes két kis szobában a syntaxisták tanultak.1 2 
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Az aszódi evangélikus latin iskola belső elrendezése 1834-ig

Az aszódi evangélikus latin iskola belső elrendezése 1834-1836 között

Az aszódi evangélikus latin iskola belső elrendezése 1836 után
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Nemcsak a tudományokban, hanem a pedagógiában is kitűnően felkészült 
tanár mindegyik évfolyam számára körültekintően, éves tanmenetet állított 
össze. Az előkészítő esztendőt, ha kellett akár megtoldotta még egy évvel, 
csakhogy a diákok a továbbiakban sikeresen vehessék az akadályokat. Min­
den tanulóját egyéni képességei és felkészültsége alapján sorolta az osztá­
lyokba, így nemcsak a donátusnál, de a grammatikai fokozatnál is egy-egy 
évvel előre léphetett a jó tanuló. Természetesen különös hangsúlyt fektetett a 
latin nyelv megtanulására, ám a magyar és a német nyelv tanításá- 
ban/tanulásában is magas követelményeket támasztott.

Az aszódi latin iskola - mai pedagógiai kifejezéssel - osztatlan iskolának 
számított, ezért a tanórákat nagyon meg kellett szervezni. Sok írásbeli fel­
adattal, öntevékeny tanulással, gyakorlással, a jobban tanuló idősebb diákok 
„segédtanítói” alkalmazásával, az olvasásra buzdítással Korén pedagógiai 
munkája igen hatékonynak bizonyult.1 Tankönyv abban az időben még alig 
volt, ezért a tanár állította össze a tanulandó anyagot, példákat és feladatokat, 
amit a diákok másolás után tanultak s oldottak meg. Korén egyéni osztályo­
zási rendszerét saját iskolai tapasztalatai alapján határozta meg, amit folya­
matosan javított. Alkalmazta a diákok rangsorba állítását, amit az egész évi 
megfigyelése és sajátos „mérési” rendszere alapján szerkesztett meg.

1 Az idősebb és jobban tanuló diákok közül választotta ki Korén a tanulmányi felügye­
lőket (curratores studiorum) és a tisztázatok javítóit (correctores purorum). Korén irat­
tárában fennmaradt az egyik év „segédtanítói” névsora, amiben szerepel „Petrovits” 
is. Ám a többi név és a Matricula adatainak az összevetéséből megállapítható, hogy ez 
a névsor az 1838/39. esztendőre vonatkozik, vagyis Petrovits Istvánra és nem Sándor­
ra. Mindazonáltal feltételezhető, hogy öccséhez hasonlóan, a jó tanuló Sándor is ka­
pott ilyen megbízatást.

2 Korén emberséges, gyermekbarát alapállását bizonyítja, hogy a téli, különösen hideg 
napokon a diákságnak nem volt kötelező a dombon álló, ffitetlen templomban az is­
tentiszteleten való részvétel.

A latin iskola diákjainak a szorgalmi időben kevés szabad idejük volt. A 
délelőtti-délutáni tanórák, a „házi feladatok” megkövetelték az egész napos 
tanulást. A vasárnap délelőtti - kötelezőnek számító - istentiszteleten, kon­
firmációs előkészületen való részvétel után alkalmanként csak a szerda, 
szombat és vasárnap délután volt valamennyire szabad, ámbátor utóbbi ese­
tében Korén ekkor tartotta a könyvkölcsönzést.1 2 Nagy csavargásokra nem, 
csak kisebb, környékbeli (Galga patak, Nagyvölgy, esetleg a Bag és Gödöllő, 
Aszód és Galgamácsa között elterülő nagy erdőségek) kirándulásokra futotta 
a szabadidőből. Helybeli szórakozásnak számítottak a Fő utca boltjainak 
nézegetése, főleg a heti piacok, s még inkább az őszi és a tavaszi országos
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vásárok színes forgataga, a rendszeres előadásokat bemutató, egymást válto­
gató vándorszínész társulatok fellépései (bár ezeken — a Rendtartás szerint - 
a diákságnak tilos volt a részvétel!), esetleg leskelődés a hajdúk által őrzött 
titokzatos főúri kastélyok szépen gondozott udvarába és fűvész kertjébe. A 
helyben lakó diákságot a szülők, a vendég diákokat pedig a szállásadók von­
ták be a házi munkába; a disznóölések, a kukoricafosztás, a szüret (ha nem 
utazott haza a diák), a keresztelők, a lakodalmak mind-mind kikapcsolódást 
és ünnepi szórakozást jelentő eseményeknek számítottak. De még a temeté­
sek, a halotti torok is egyfajta szünetet jelentettek a hosszú tanulmányi idő 
egyhangúságában.

Kiemelkedő, szinte ünnepnek számított, a nagyobb és a kisebb iskola ál­
tal közösen megrendezett hagyományos tavaszi esemény, a majális. Az 
évenkénti rendezvény pontos helyszínét nem ismerjük, csupán feltételezzük, 
hogy valahol a város szélén elterülő réten, erdős területen lehetett, ahová 
tanítóik vezetésével (sőt minden bizonnyal szülök, szállásadók felügyeleté­
vel) a két iskola ifjúsága gyalog vonult ki és játékkal, zeneszó melletti tánc­
cal múlatták az időt.

A tanulmányi idő alatt baráti kapcsolatok alakultak ki a diákok között, 
melyek az iskolai szünetekben is tovább virágoztak. Több példát is felsora­
koztathatunk, amikor egy-egy jobb módú diák meghívta barátait a karácso­
nyi, a tavaszi vagy akár a nyári szünidőre.1 Nem csak hosszabb, több napos

1 Ilyen volt Petőfinek az 1835. évi penci kirándulása is, amikor a karácsonyi szünidőt a 
Kosztolányi családnál gazdaasszonykodó nagynénjénél, Dlhányi Zsigmond az özvegy 
édesanyjánál, Csörfbly Lajos és meghívott barátja, Jakubovics János pedig a Csörföly 
családnál töltött el. A penci kirándulás vidám élményét Jakus Lajos derítette ki és 
számolt be róla részletesen. (Jakus Lajos 1972.) A közelmúltban egy szintén karácso­
nyi szüneti vakáció eseményeire derített fényt Jakus Lajos (1989/2. 164-209.) Az 
1837/38. évi karácsonyi szünetet Petőfi Nagytarcsán (akkor Csíktarcsa) töltötte Király 
János helybéli kántortanító és jegyző családjánál. (Ezen a karácsonyon egészen bizo­
nyosan nem utazott haza, Szabadszállásra, mert 1838. január 2-án már könyvet köl­
csönzött a délutáni könyvtárórán!) A vendéglátó mindenekelőtt Petrovits Istvánnal 
meglévő kapcsolata alapján hívhatta meg a második syntaxista, ekkor már 15 éves di­
ákot, és nem Károly fia révén, aki ekkor még csak 10 esztendős, első donatista volt az 
aszódi latin iskolában, s egészen bizonyosan nem tartozott Petrovits Sándor baráti kö­
réhez. A visszaemlékező szerint a jegyző fiú diáktársát még tegezni sem merte, hanem 
az idősebb diáknak kijáró tisztelettel magázta azt. Jakus felveti a költőnek egy, az 
1836. évi karácsonyán, Hévízgyörkön eltöltött vakáció, valamint 1838 tavaszán, 
Csornádon, Esztergályéknál, a húsvéti szüneti tartózkodásának a lehetőségét is. Ez 
utóbbinak az emlékét mindmáig kegyelettel őrzi a falu népe. Mindezek arra engednek 
következtetni, hogy a Petrovits fiú (feltehetően az öccse is) csak a nyári vakációban 
tért haza a távol lévő szülői házba.
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meghívásról van ismeretünk, hanem a helybéli és közeli környékben élők 
egy-egy napos, vagy hétvégi vendégeskedéséről is. így például Petőfi több 
alkalommal is megfordult a domonyi papiakban Brocken József lelkésznél, 
ahol kedves barátja, Dlhányi Zsigmond lakott. Ám 1836-tól a pap Lajos fia is 
a schola latina diákja volt, igaz még „csak” donatista. Hasonlóképpen lehetett 
több alkalommal vendég a hévízgyörki kántortanító házában is, hiszen a vele 
egyidős két Horváth-fiúval (József és Károly) is iskolatársak voltak.1

1 E két családdal való szorosabb kapcsolatát támasztja alá a költőnek az 1843-ban tett 
Galga menti kirándulása, amikor is gödöllői tartózkodása idején meglátogatta a 
Hévízgyörkön tartózkodó Horváth Károlyt, a Domonyban vakációzó Dlhányi Zsig- 
mondot, majd együtt ruccantak át Aszódra, Korén professzor felkeresésére, és végül 
hármasban kirándultak Csővárra, Csörfoly Lajoshoz. (Asztalos István 1985.)

2 Fővárosi Lapok 1877. jól. 1.
3 Tahy János - a nagy legendagyártó - ha lehet, még tovább fokozta Petőfi „mindenek 

felett álló nagyságát”, amikor négy kamasz tót (!) fiúval szemben védett meg egy zsi­
dó gyereket. (Pesti Napló 1897. aug. 8.)

4 Novák Károly: APMA 200-78.

A visszaemlékezők említést tettek, hogy a gimnázium diáksága alkal­
manként összetűzésbe került a mesterlegényekkel (talán inkább az inasok­
kal?!), különösen pedig „...az akkor még oly elnyomott s oly meghunyászko­
dott zsidósággal... Ezek persze kisebb csetepaték voltak, ám (amint a visz- 
szaemlékező kiemeli) ezekben a szilaj játékokban Petőfi sohasem vett részt, 
mivel már akkor is az egyenlőség eszméje dobogott szívében, vagy kicsi­
nyelte a méltatlan bántalmazást. ” Az összetűzések, kamaszkori kakaskodá­
sok feltehetően megtörténtek, ám amiként „csak” Petőfit mentesíti e csínyek 
alól, felettébb gyanús, az eszményesítés egyfajta kísérlete, aminek se szeri, se 
száma a korabeli írásokban, visszaemlékezésekben. Meggyőződésünk, hogy 
az iskolának - Petőfin kívül - még számos diákja elítélte ezeket a nem tisz­
tességes csetepatékat, csakhogy belőlük nem lett Petőfi, az ő dicséretükkel 
senki sem foglalkozott.1 2 3

A latin iskola, a sok helyről érkezett diákjaival, Korennel, az itt lezajlott 
eseményekkel, külön színfoltja volt ennek a több nyelvű, több vallású, élénk 
forgalmú, mozgalmas életet élő településnek. Egyben büszkesége a kis me­
zővárosnak, különösen pedig az evangélikus gyülekezetnek, ezen túlmenően 
az egész esperességnek és természetesen a „kegyuraságnak” számító 
Podmaniczky családnak is. Egy irodalmi ihletésű leírásban a szerző „ Galga 
völgyi Athén "-ként emlegeti Aszódot, mely „rangra” természetesen elsősor­
ban a gimnáziuma emelte.4
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Korén István

„Drága tanító úr, ki fáradhatatlan iparral 
A tudományokban jártassá tenni akartál... ”

Búcsúzás (Aszód, 1838.)

Petőfi aszódi tanára a mezőváros szomszédságában lévő Domony falu­
ban, 1805. december 21-én született. Apai felmenői Túrócszentmártonból 
származtak. Korén nevű szabó mester Pál fia a XVIII. század végén, a jobb 
boldogulás reményében hagyta el a Kárpátok bérceivel keretezett városát és 
telepedett le a Galga menti Domony faluban, ahol akkor még a lakosság 
túlnyomó többsége evangélikus vallású és szlovák anyanyelvű volt. Az ö 
gyermekei Márton, aki Túrócszentmártonban, 1776. október 23-án látta meg 
a napvilágot, valamint Éva, aki 1798. február 5-én már új lakóhelyén kötött 
házasságot Csobán Jánossal. Márton a szűcs mesterséget tanulta ki, és 
Domonyban, 1802. november 18-án vezette oltárhoz a Kiskürtös (Nógrád 
vármegye) községből származó kisbirtokos, kisnemes Trnovszky család 
Borbála nevű leányát.

1
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Korén István keresztelési bejegyzése 
a Domonyi Evangélikus Egyház anyakönyvében

K Korén családban 1804-1820 között összesen három leány és négy fiú 
született. Közülük csak István és az 1813. november 16-án született Márton 
érte meg a felnőtt kort, a többiek csecsemő- és gyermekkorban haltak meg. 
Idős Márton nagy gonddal nevelte István fiát, akinek szellemi képességei 
hamarosan megmutatkoztak. A domonyi elemi iskolában az első évet Poltner 
János tanítóskodása alatt végezte el, majd a kiváló felkészültségű Gaal Má- 
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tyás volt a tanítója, aki Borbély János evangélikus lelkésszel együtt bíztatták 
a szülőket, hogy tehetséges gyermeküket mindenképpen taníttassák.1 A 
domonyi három éves elemi iskola után így került egy évre a szomszédos, 
német nyelvű falu, Iklad elemi iskolájába, kifejezetten nyelvtanulás céljából. 
Ezt követően pedig, 1816-ban, a kor egyik legnevesebb evangélikus középis­
kolájába, Selmecbányára. Felmerülhet a kérdés, hogy a vidéki szűcsmester 
miképpen, milyen erőforrásokra támaszkodva taníttathatta fiát, hiszen neve 
nem szerepel a szomszédos Aszód mezőváros szabó-szűcs céh mestereinek 
neve között, bár egy 1828-as adat szerint egy legénnyel dolgozó mester. 
Feltehetően valamelyik más város céhének a tagja lehetett, de az is elképzel­
hető, hogy csak kontár, akiről István fia későbben így emlékezett meg: „Val­
lásos, a munkában fáradhatatlan s mind a mellett nagyon szegény ember 
volt, aki mindenkor kész nyomorogni fia javáért”* 2

Gaal Mátyás megérdemli, hogy külön megemlékezzünk róla, hiszen 40 éven át volt a 
domonyi gyülekezet kántortanítója. Sáros megyében született 1787-ben. Iskoláiról 
ugyan semmit sem tudunk, de mivel Kollár János utódaként, az 1811/12. tanév máso­
dik félévében került a tekintélyesnek számító aszódi evangélikus elemi iskola élére, 
megfelelő képesítéssel kellett rendelkeznie. A pedagógiai ismeretek mellett, a magyar 
nyelven kívül járatos volt a szlovák és a német nyelvben is. Az 1812/13. tanévtől 
kezdve a domonyi gyülekezet hívta meg kántortanítónak, ahol 1852-es nyugdíjba vo­
nulásáig szolgált. Ebben a faluban alapított családot. Első felesége Kádassy Mária, 
ennek halála után a második Göndör Mária volt. Gaál Mátyás, aki Galla-ként is szere­
pel a korabeli iratokban, 76 éves korában, 1863. július 16-án hunyt el Domonyban. 
(Detre János 1978. 79.)

2 Rell Lajos 1975. 53. Itt említjük meg, hogy Korén Márton 1842. november 23-án, 66 
éves, Tmovszky Borbála pedig 1849. április 23-án, 70 éves korában halt meg 
Domonyban, a falu „Emléktemetőjének” evangélikus részében, jeltelen sírban alusz- 
szák örök álmukat. (DEEI adatai alapján).

A selmeci évek alatt hamarosan megmutatkozott Korén István szorgalma, 
tanulmányi, sőt zenei tehetsége is. Nincsenek' adataink arra vonatkozóan, 
hogy a szegény domonyi szűcsmester hogyan teremtette elő fia taníttatásához 
a szükséges pénzt. Nagy valószínűséggel az iskola kedvezményekben része­
sítette a jó tanuló fiatalt, ám az sem elképzelhetetlen - erre vonatkozóan 
utalásokat is találtunk -, hogy a családot ismerő, a Pest megyei esperesi tiszt­
séget betöltő aszódi evangélikus pap, Mikulás Dániel, valamint a kultúrát 
mindig támogatni kész Podmaniczky bárói család is segítette a fiatal Korén 
középiskolai tanulmányait. Mindezekre az utolsó Selmecbányái évben, majd 
a pozsonyi esztendőkben már nem volt olyan nagy szüksége, mivel elnyerte 
az akkori legnagyobb, az évi 40 ezüst forintot jelentő Róth-Teleki nagy ösz­
töndíjat. E tekintélyes, ám az egész évi megélhetéshez nem elegendő össze- 
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get pozsonyi éveiben zongoratanítással és orgonálással is pótolta. Ugyanis 
zenei tehetségére is hamar felfigyeltek selmeci tanárai (Klein Sámuel, 
Frecska Sámuel, Boleman István, Roykó János, Severlay Mátyás stb.), akik­
nek pártfogása biztosította számára a Kossányi és Dankó János tanárok zene­
intézetében való ingyenes zongora- és orgonatanulását, mely hangszerekben 
hamarosan nagy jártasságra tett szert.1 A középiskola sikeres befejezése után 
a főiskola első évét a bányavárosban végezte el, majd innen Pozsonyba ment, 
ahol 1824-1827 között befejezte teológiai tanulmányait és 1828 tavaszán, 
Lovich Ádám bányakerületi püspök előtt jeles eredménnyel tette le a 
„candidaticumi szigorlatokat”. Ez a végzettség akkor teológusi diplomát 
jelentett és egyben középiskolai tanári munkára is képesítést nyújtott.1 2

1 A Selmecbányái tanárokról lásd Csáky Károly 2002. és Uő. 2003.
2 Pozsonyi tanárai közül említsük meg Zsigmondy Sámuelt, Grósz Jánost, Kováts- 

Martiny Gábort, Bilnitza Pált, Schulek Mátyást, majd az örökébe lépő, egykori Sel­
mecbányái tanárát is: Severlay Mátyást. Zenei továbbképzését Pozsonyban a kiváló 
Klein Henriktől vett zongora és Neumann karmestertől vett összhangzattani órák biz­
tosították számára.

3 Rell Lajos 1975. 54.

Az eredetileg szlovák anyanyelvű ifjú, iskolaévei alatt megtanulta a ma­
gyar, a német, valamint a latin és ógörög nyelveket.

A nagyon szegény, ám jó modorú, kiválóan képzett fiatalember ismerete­
it, tudását kipróbálandó nem vállalt azonnal iskolai vagy egyházi munkát, 
hanem előbb Zsigmondy Sámuel, pozsonyi tanára közbenjárására, a Zólyom 
vármegyei Osztrolukára, Oszroluczky Miklós nagybirtokos Géza fia házita­
nítójának szegődött el. Az itt eltöltött öt év alatt az oktatást magyar és német 
nyelven végezte, melynek során igen nagy jártasságot szerezett a gimnáziumi 
tananyagokban és azok pedagógiai alkalmazásában. A nevelősködésben 
eltöltött évére így emlékezett vissza Korén:

,Jíimüvelődésem tekintetében az Osztrolukán töltött öt év volt rám a leg­
fontosabb, itt helyreütöttem szegénységemet és az akkori felületes iskolai 
módszer okozta hiányosságokat. A ritka nagy műveltségű szülök magasz­
tos példáin élni tanultam. Az életbölcsességet mindennap tanulhattam. 
Osztrolukán megismerkedtem az okszerű tanítási móddal és azt elsajátít­
hattam, mindenkor támogatva a rendkívül nagy műveltségű úri család­
tól. "3

Az Osztrolukán töltött évek alatt megtanulta a francia nyelvet is.
A most már anyagiakban sem szűkölködő ifjú, műveltségének még 

teljesebbé tétele céljából, néhány évet külföldi egyetemeken is szeretett volna 
eltölteni. E célból 1831-ben, a világi és egyházi hatóságoktól mindenféle 
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iratot és támogatást megszerezve útlevél-kérvényt adott be, amit azonban a 
bécsi hatalom, a kedvezőtlen politikai viszonyok miatt megtagadott tőle. Ek­
kor döntötte el véglegesen, hogy az egyházi pálya helyett a tanárit választja, 
és 1833 augusztusában elvállalta a nem sokkal előbb megnyílt besztercebá­
nyai fiúiskola tanítói állását. Ám besztercebányai pályafutása nem tartott 
sokáig, mert az aszódi evangélikus gyülekezetnek két vezetője, Báró 
Podmaniczky Lajos világi elnök és Mikulás Dániel lelkész, Pest megyei 
esperes aláírásával, 1833. november 19-én kelt, a latin iskola tanári állására 
történt meghívást elfogadta, és 1834. január 1-jén megkezdte 23 éves áldásos 
aszódi működését.

Amikor részleteiben megvizsgáljuk Korén aszódi (majd ezt követően 27 
éves szarvasi) működését, akkor egyszerűen képtelenség érzelem, megható- 
dottság nélkül, csupán tárgyszerűen értékelni ennek a nagyszerű pedagógus­
nak az életpályáját. Azoknak az újságíróknak, akik a kiváló tanár élete alko­
nyán különböző cikkekben számoltak be Petőfi egykori tanáráról, nagyon 
hiányos ismeretük volt ennek a széleskörű tudással rendelkező, évtizedeken 
keresztül hatalmas pedagógiai munkát végző, jóságos, az evangéliumi szere- 
tetet sugárzó emberről. A visszaemlékezök rengeteg badarságot irkáltak ösz- 
sze-vissza, mely írásokban sokkal több volt a kitalált, öntömj énező legenda, 
mint a tényszerű valóság. Az elmúlt jó száz esztendőben az irodalomtörténé­
szek, de még jeles íróink sem vették a fáradságot, hogy részletesen és alapo­
san tanulmányozzák a neves tanár életét és munkásságát, hanem egy-egy 
felszínes újságcikkre vagy visszaemlékezésre építve hol ilyen, hol olyan 
bélyeget sütöttek Korén Istvánra. Kikiáltották pánszlávnak, a gyermekeket 
pálcázó kegyetlen tanárnak, majd pedig mindennek a mélypontjaként, a korát 
tükröző „szocreál” stílusban, 1953-ban Füsi József megírta Az aszódi diák 
című színművét, melyben goromba önkényúrnak, a „nép ellenségének” is 
megtette.1 Aztán a szokásos „magyar rehabilitáció” után eltúlozva jó tulaj­
donságait „kitűnő tudósnak” magasztalták fel, a közelmúltban pedig a „meg- 

1 Füsi József mindenekelőtt az 1950-es évek elejének politikai - ideológiai követelmé­
nyeit, mint sem a valóságot tartotta szem előtt, amikor megírta „osztályharcos” három 
felvonásos ifjúsági színművét. A szerző alkotásáért József Attila díjat kapott, és az If­
júsági Színházban (később Thália Színház) történt premier (1954) után még több száz 
előadást megélt színmű többet ártott az aszódi Petőfi kép kialakításában/kialakulásá- 
ban, mint a XIX. századi „legendagyártók” cikkáradata. S bár az igaztalanul megrá­
galmazott Korén Istvánt Dienes András 1961-ben „rehabilitálta”, azért Füsi torz, pár­
tos darabjára és az általa kitalált aszódi Petőfi történetre máig jobban emlékeznek az 
idősebb emberek, mint a kiváló irodalomtörténészek által felkutatott, megírt, hiteles 
valóságra.
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testesült középszerűség” emberének mutatták be a XIX. századnak ezt a 
kiváló gyakorló pedagógusát.1

1 Nem teszünk hosszú felsorolást, de a tévedések sorából kiemelkedik Harsányi Zsolt: 
Az üstökös című műve, sőt Illyés Petőfijének is Korent bemutató része, de Dienes 
András (1968.) és Fekete Sándor (1973.) életrajzi munkái sem mentesek a sematikus 
bemutatástól.

2 Természetesen azt nem vitathatjuk, hogy a magyar tanítóképzés ekkor még 
gyermekcipőben járt. A középiskolai tanárképzésnek pedig még a rendszere sem 
alakult ki. A különböző, modernek számító szakmódszertani ismeretek, eljárások nem 
terjedtek el. Kétségtelen tény, hogy - különösen az elemi iskolákban - nagyobb részt, 
a pedagógiában képzetlen tanítók oktattak. Alkalmazásukkor elsősorban ének- és 
orgonatudásukat ellenőrizték, mivel munkába állásuk alapfeltétele a kántori ismeretek 
voltak. A középiskolák esetében (és itt most csak az evangélikus középiskoláknál 
maradjunk) általában fiatal, lelkész képesítésű oktatókat alkalmaztak, akik közül a 
többség nem a pedagógusi, hanem a papi pályát tűzte ki életcélul. A tanári állás tehát 
átmenetnek számított. Azonban - éppen a XIX. század első felétől - egyre többen 
választották élethivatásul a tanári foglalkozást. Alkalmasságuk a gyakorlatban mutat­
kozott meg. Többségükben azon a módon végezték tanításukat, amit diákkorukban 
tapasztaltak, amit tanáraiktól átvettek. Mindazonáltal éppen a reformkor időszakában 
ismerték fel számosán, hogy nemcsak a magyar gazdaságot, a társadalom szerkezetét, 
hanem az iskolai oktatást is meg kell reformálni. S bár e téren nem fejtett ki irodalmi 
munkásságot, a gyakorlatban Korén István is ennek a mozgalomnak a részese volt.

3 S bár a XIX. század elején a tanult emberek az anyanyelvükön kívül a latint minden­
képpen elsajátították, többen akár 3-4 nyelven is beszéltek, azért Korén István hat (!) 
nyelvű ismerete akkor is kiemelkedő volt. Napjainkban Korén felsőfokú végzettsége,

E könyv célja nem az állítások tételes cáfolása, még kevésbé a vitatott 
kérdések lesöprése az asztalról, ami — nyilvánvalóan — újabb vitát gerjeszte­
ne, hanem a tények ismertetésével újragondolni egy pedagógus életét, 
munkásságát, akinek jó sorsa megadta azt a szerencsét, hogy hosszú, ötven 
éves pályát futhatott be, és három évig tanára lehetett a magyar nemzet 
legnagyobb költőjének.

Amikor Petőfi 1835-ben Aszódra került, Korén a harmadik tanévét kezdte 
meg a schola latinában. Mint fentebb láttuk tudatosan készült a pedagógusi 
pályára. Iskolai munkáját megelőzően öt évig, mint nevelő nemcsak a teljes 
oktatandó tananyagot, hanem annak megtanításának a módszerét is megis­
merte talán helyes, ha azt mondjuk: megtanulta.1 2 Az 1835/36-os tanév meg­
kezdésekor már gyakorlott pedagógusnak számított. Nem árt felidézni azt 
sem, hogy milyen ismeretekkel rendelkezett a fiatal tanár. Huszonhárom éves 
koráig rendszeres iskolai képzésben részesült, melynek folyamán anyanyelve 
ismerete mellett még négy másik nyelvet sajátított el. Az ötödiket nevelő 
korában.3 Megtanulta az előírt humán és reáltárgyak közül mindazokat, me- 
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lyek tanári munkájához nélkülözhetetlenek voltak. Ezzel párhuzamosan a 
hittudományi ismereteket is megszerezte, hiszen végzett teológus volt.1 Kü­
lön kiemelném a retorikát, mint minden lelkész számára nélkülözhetetlen 
„tudományt”, melynek hasznát Korén (magyar, német és szlovák nyelven) 
nem csak a szószéken, hanem a katedrán is nagyszerűen hasznosította.* 1 2

különösen pedig nyelvtudása alapján nemhogy a gimnáziumok, de az egyetemi kated­
rák között is válogathatna.

1 Kortársai, majd életrajzírói, több nyelven beszélő polihisztornak emlegették.
2 Ritkán esik szó a pedagógusok, középiskolai, egyetemi tanárok előadói képességeiről, 

általában tudásuk nagysága szerint ítélik meg őket. Pedig igazán az a jó pedagógus, 
aki tantárgyát, tudományát úgy tárja a tanítványai elé, hogy azok megszeressék (moti­
váció), ezt követően megértsék, majd megtanulják azt.

Mindezek mellett nem egyszerűen zeneértö, hanem kiválóan képzett ze­
nész is volt. Feltehetően zongora- és orgonajátéka a művészi magasságokat 
nem érte el, de jó zenésznek emlegették, aki sikeres zenetanítónak is számí­
tott.

A felsorolt tehetség és tudás mit sem ért volna, ha Korén István nem lett 
volna végtelenül szorgalmas, választott hivatását alázatosan s odaadóan szol­
gáló, kiváló empatikus képességekkel rendelkező türelmes, és végül a tanít­
ványait végtelenül szerető, igaz keresztény ember.

Az aszódi középiskolában emberfeletti munkát végzett. O volt a taninté­
zet egyetlen tanára. A latin, a német és a vallástan tárgyak kivételével tan­
könyv nem állt a rendelkezésére, ezért maga állította össze a megtanítan- 
dó/megtanulandó tananyagot, melyeknek jobb elsajátítása érdekében a tanu­
lók öntevékeny munkájához szemléltető eszközöket, így példatárakat is ké­
szített. Minden vasárnap délután könyvkölcsönzési órát tartott, amikor is a 
kisded könyvtárból az olvasni vágyóknak könyvet ajánlott, aminek elolvasá­
sáról aztán - visszahozatalkor - szeretett meggyőződni. Pedagógiai gyakorla­
tában jelentős szerepet tulajdonított a szülői házzal való szoros együttműkö­
désnek, ezért a tanulók szüleivel állandó kapcsolatban állt, hatalmas levele­
zést folytatott, melynek során nem csupán a diákok elhelyezéséről gondos­
kodott, hanem előmenetelükről, egészségi állapotukról is folyamatosan tájé­
koztatta őket. Lelkiismeretesen vezette az iskolanaplónak számító 
Matriculát, amibe a diákok pontos adatain és osztályzatain kívül rögzítette 
az éves tananyagot, felfektette a könyvkatalógust és vezette a könyvkölcsön­
zést, továbbá a felsőbb hivataloktól kapott leiratokat is bemásolta, mindeze­
ken kívül minden írásos munkáját (levelezését, az iskolával kapcsolatos 
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jegyzeteit stb.) saját irattárában helyezte el.1 Több tanítványának külön zon­
gora- és francia nyelvórákat adott. Az egyik tanítványa, Jakubovics (később 
Kemény) Mihály egy visszaemlékező újságcikkben a következőket írta:

1 Ennek az irattárnak a feldolgozását vállalta egyik leszármazottja, Rell Lajos okleveles 
mérnök. írásai megtalálhatók az EOL-ban, az Irodalomtudományi Intézetben és az 
aszódi Petőfi Múzeumban. A kérdés az, hogy hol vannak az eredeti dokumentumok?!

2 Fővárosi Lapok 1877. júl. 1.
3 Házasságáról, feleségéről egy alkalommal a következőket írta Korén: „Házasságom a 

megelégedés és a boldogság kiapadhatatlan forrása lett s a tanodára is üdvös befo­
lyással volt. E lépésem nemcsak nem csökkentette, hanem inkább fokozta tanítói buz­
galmamat és a közönségnek iskolám iránti bizalmát és pártfogását, mert nőm eszes, 
türelmes, szelíd lélek, okosan alkalmazkodott életem körülményeihez, az aszódi iskola 
zajához és lett a háztartásunkra bízott számos ifjúnak lelkiismeretes gondozója, nem 
különben saját gyermekeinknek felejthetetlen anyja. Ha férjének iskolai működése fi­
gyelemre méltatik, úgy ő teljes joggal megérdemli, hogy emellett jótékony életének ál­
dott emléke legyen. Jegyzet Petőfi Aszódja ... 59. - Korén Istvánnak és Neumann Júli­
ának Aszódon született gyermekei a következők voltak: Emilia (1837-1893), később 
Pól Dániel (1826-1902) szarvasi főjegyző hitvese, mely házasságban négy gyermek 
született; István (1839-1864) nyíregyházi gimnáziumi tanár és kiváló zongorista, aki 
tragikus körülmények között hunyt el; Lujza (1841-1899), Sziráczky János (1836- 
1910) szarvasi evangélikus tanítónak lett a hitvese és öt gyermek anyja; Júlia (1843- 
1845); Pál (1845-1921) pitvarosi, majd békéscsabai evangélikus lelkész, akinek Je­
szenszky Emmával (1847-1913) kötött házasságában nyolc gyermek született, Pál vit­
te tovább a Korén családot, leszármazottai mind a mai napig közöttünk élnek; Júlia 
(1848-1910) Kernuch Adolf sándorfalvi (Torontál vármegye) evangélikus esperes­
lelkész hitvese, mely házasságban két gyermek született. (APMA 66-75.)

„ Koreny tanárnak kiváló érdeme az volt, hogy tanítványait csaknem mind 
tevékeny és Jó tanulókká tudta pár év alatt idomítani; különösen nagy 
súlyt fektetett a nyelvre és irályra, igen sokat dolgoztatott magyar latin és 
német nyelven, s alig volt syntaxista, ki a három nyelven legalább 
ortgographice ne írt volna. Szorgalma a hat osztály tanítása mellett oly 
nagy volt, hogy azonkívül még hat vagy tíz deákot zongorázni is tanított, 
sőt néhánnyal a francia nyelv elemeit a szláv (szlovák - szerk.) nyelvet is 
gyakorolta.1 2

Mindezeken kívül az idősödő és esperesi feladatokkal is megterhelt 
aszódi lelkész, Mikulás Dániel mellett Korén segédlelkészi feladatokat is 
végzett. A két leányegyházban (Ikladon és Hévízgyörkön) a papi teendőket 
általában ő látta el, számára nem volt gond hol magyar, hol szlovák, hol né­
met nyelven hirdetni az igét.

Egyre növekvő családja is gyarapodó feladattal terhelte, ám ebben nagy 
segítségére volt hitvese.3 S bár a tanári javadalmazása nem volt kevés, annak 
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egy jelentős része illetményföldjeiből és más terményjövedelmekből, sőt 
saját, örökölt és vásárolt szőlőinek a terméséből keletkezett, tehát „gazdál­
kodnia” is kellett.1

1 Ide kívánkozik az a nevetségesnek szánt történet, melyet először Ompolyi M. Ernő 
(Ellenőr 1878. ápr. 14.), majd másfél évtized múlva Vemer László (Pesti Hírlap 1893. 
ápr. 21.) dolgozott fel. E szerint egy Sándor napi ünnepséget úgy tett emlékezetessé 
Petrovits Sándor, hogy Korén kamrájából lelopta tanára füstölt sonkáját, és azt az ün­
nepi vacsorán ették meg. E történetre reagálva az idős Korén nevetve így válaszolt 
„Tőlem vitt volna sonkát? — mondotta ravasz mosoly között — hiszen nekem Aszódon 
való preceptoroskodásom alatt soha se volt sonkám. ” A legendagyártás tipikus esete, 
melyben a szerzők több valótlanságot is említenek: Ompolyi szerint az „akciót” Pető­
fi, Székely Gábor iskolatársával hajtotta végre. Először is a megnevezett diák 1935- 
1938 között nem volt tanulója a schola latinának. Aztán Korén nem egyszerű precep- 
tor (tanító, ám a gyakorlatban inkább segédtanító), hanem a nagyobb iskola profesz- 
szora volt. Jövedelme pedig megengedte, hogy nem csak egy, hanem akár sonkák (!) 
lógjanak a kamrájában. Mindazonáltal a történet inkább arra volt jó, hogy aztán Tahy 
János (szintén nagy „legendás”!), a Pesti Napló 1897. aug. 8-i számában megismételje 
a történetet, amit a szokásos Petőfi már gyermekkorában is...gondolattal zárt le, neve­
zetesen, hogy később a becsületes gyerek „visszalopta” a sonkát tanára kamrájába.

2 Tulajdonképpen a népszerűsége miatt kellett Aszódot elhagynia. Az 1847-ben, apja 
örökébe lépő, tisztségére roppant hiú Mikulás Dániel Edvard lelkész, kezdettől fogva 
ellenszenvvel viseltetett a közkedvelt Korennel szemben. Ártó szándéka számára jó 
alkalom volt az 1848/49-es forradalom és szabadságharcnak feszült politikai légköre, 
amikor Korent, mint a magyar nemzet ellenségét, pánszláv bujtogatóként árulta be a 
hatóságnak. Amikor aztán fordult a kocka, és az önkényuralom üldözte a hazafiakat, 
akkor azért jelentette fel Korent, mert részben a szabadságharc idején magyar érzel­
mét nyíltan megvallotta, részben pedig a bukás utána is a magyarsággal cimboráivá, 
nem az osztrák könyveket, hanem a magyar tankönyveket használta. Tehát elsősorban 
az iskolafenntartó, aszódi egyházon belüli páratlan botrány késztette arra Korent, 
hogy a szülőföldjét, sikereinek városát elhagyja és elfogadja a szarvasi meghívást. A 
történetet részletesen megtaláljuk: Asztalos István 2003. 100-107.

E hosszú felsorolásból kitűnik, hogy Korén István aszódi élete egész évi, 
folyamatos szolgálatban telt el, melynek gyümölcsét igazán a tanítványai és 
három falu evangélikus gyülekezetei élvezhették. Az évek múlásával Korén 
István roppant népszerű és elismert ember lett a kisvárosban.1 2 A tehetséggel 
és szorgalommal megáldott munka eredményeként az aszódi tanoda híre- 
neve nem csak a Pest megyei esperességben, hanem - az elégedett egyházi 
vezetők és szülők „propaganda munkája” révén - a környező vármegyékben, 
sőt távolabbi városokban is elterjedt. így történhetett meg, hogy a módosnak 
mondható, szabadszállási mészáros „vállalkozó” Petrovits István, a két, két­
ségtelenül sikertelen pesti iskolaév után elsőszülött fiát Korén István keze 
alá, Aszódra hozta. Martiny Károly visszaemlékezésében azt állítja, hogy 
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neki köszönheti a költő az aszódi tanulóéveket, mert ő beszélte rá az apát a 
továbbtanulásra, Aszódra.1 Nem vitatkozhatunk azon, hogy az egyébként 
döntéseiben határozott Petrovits Istvánnak a pesti fiaskó után gondjai voltak 
Sándor továbbtanulását illetően. Ám nem maga a taníttatás, mert az eltökélt 
szándéka volt, hiszen gyermekeiből urat, mindenképpen tanult embereket 
akart nevelni, hanem azt nem tudta, hogy melyik iskolába adja a gyermekét. 
Nézzük meg a kor tanügyi térképét, és akkor azt látjuk, hogy Szabadszállás­
hoz legközelebb csupán két evangélikus középiskola jöhetett számításba: 
Szarvas és Aszód. Petrovits Istvánt már a maglódi, majd a kiskőrösi évekből 
jól ismerő evangélikus lelkész, Martiny - minden bizonnyal - megemlíthette, 
hogy az aszódi iskolában jól mennek a dolgok, hiszen megyei, sőt egyházke­
rületi körökben, a dékáni jelentésekben, nagy elismeréssel emlegették Korén 
István munkáját, akit már csak azért is ajánlhatott, mivel — egykoron — isko­
latársak voltak. Petrovits Istvánnak Szarvas ismeretlen hely volt, ám Aszód 
családjának és fiatalkorának kedves, szép emlékű városa, ahol rokonai éltek, 
ahol édesanyját helyezték örök nyugalomra, ahol a dombon álló templomban 
keresztelték s esküdött örök hűséget hitvesének, és ahol a személyesen is­
mert, domonyi Korén család gondosan nevelt, kiváló fia a tanár. Pestről tehát 
egyenes út vezetett Aszódra, ahol nagy valószínűséggel úgy mutatta be fiát 
Korén tanárnak, ahogyan az öregkorában visszaemlékezett erre az esemény­
re.1 2

1 A kiskőrösi Martiny Mihály volt Petőfi keresztelő papja, Károly fia pedig az egyik 
keresztapa.

2 Fekete Sándor (1973.) is idézi az alábbi sorokat: „Már akkor felébredt benne a szín­
házak látogatása iránti vágy. Apja (ki szeretett volna egyházi embert belőle felnevel­
ni) ennek véget vetendő, keresztapjának, egykori tanulótársamnak ajánlatára jónak 
találta a hírre kapott aszódi gimnázium második osztályába adni." Úgy ítéljük meg 
ezeket a sorokat, hogy ebben minden fontos adat szerepel, ami motiválta az apát, ki­
véve az érzelmi kapcsolatokat, ami öt és családját a Galga menti kisvároshoz kötötte. 
Erre tesz utalást Gyöngyösy L. cikke a Vasárnapi Újság 1887. máj. 29. számában, 
amikor - ugyan kissé pontatlanul, de lényegében a valóságot tükrözve - idézi Petőfi 
apjának a szavait, amivel indokolta a gyermekének Aszódra hozatalát: „Én is aszódi 
vagyok, örömmel hozom fiamat szülővárosom iskolájába. ”

Akik nem tanulmányozták alaposan Korén István életét, azok nem tudhat­
ják, hogy az Evangélikus Egyház egyetemes gyűlésein, mint egyházkerület­
ének küldötte, a reformkor kiemelkedő másfél évtizedében rendszeresen 
részt vett. E tisztségében társa volt - többek között - a politikai közéletnek 
akkor már meghatározó, jeles személyisége, Pest megye egyik táblabírája, az 
evangélikus vallású Kossuth Lajos is. Nem véletlenül emeljük ki ezt a kö- 
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rülményt. Petőfi aszódi első diákévében fejeződött be az első reformország­
gyűlés, amely igen nagy hatással volt az ország politikai közhangulatára, 
amiről a többségében analfabéta köznép ugyan keveset tudhatott, ám a hono- 
ráciomak számító Korén annál többet. Az Evangélikus Egyházon belül a 
Bányai Egyházkerület (Pest megye - a „vezérmegye” és természetesen 
Aszód is ide tartozott!) volt az, mely az 1939-40-es országgyűlésen alkotott 
nyelvtörvényt magáévá tette, ezzel a reformeszmék támogatójaként lépett fel. 
Korén is követte az egyházi főhatósága rendelkezését, és a Matriculát az 
1841/42. tanévtől kezdődően magyar nyelven vezette. Azonban nem minden 
egyházkerületben és nem minden iskolában tették ezt. Az 1830-as, 40-es 
években a magyar politikai közéletet foglalkoztató „nyelvkérdésben” a ma­
gyarországi szlovákság egy része, világi és evangélikus egyházi vezetőinek 
az irányításával szembe fordult a magyarosítási törekvésekkel. A tiszai kerü­
let szuperintendense, Jozeffy Pál (1801-1808 között aszódi lelkipásztor!), a 
szlovák nemzeti-nyelvi mozgalom egyik vezéreként, a bécsi udvarhoz fordult 
a magyar nyelv hivatalossá tételének megakadályozása érdekében, és ezzel 
mintegy a Habsburg uralkodó körök kedveltjeként, a reformkori magyar 
nemzeti mozgalom ellenzékévé vált.1 Kossuth a Pesti Hírlap hasábjain több 
éles cikkben ítélte el Jozeffynek kétségtelenül pánszláv gyökerű, magyarel­

lenes mozgalmát.1 2

1 Lásd ezzel kapcsolatban a tiszai szuperintendencia 1842. július 15-16-i döntését!
2 Asztalos István 1968.

Ezt a kitérőt azért kellett megtenni, mert 
Korennek néhány öregkori megjegyzését 
egyes újságírók félremagyarázva azt a látsza­
tot keltették, mintha pánszláv érzületű lenne. 
A goromba támadást lakóhelyének újságja, a 
Szarvasi Újság VI. évfolyam 19. száma 
(1882. május 7.) „Pánszláv agitáció Szarva­
son” című cikk indította meg. S bár 
Korennak 1882. május 12-én kelt (a Szarvasi 
Újság következő számában megjelent) önér­
zetes válaszlevele visszautasította az alapta­
lan támadást, továbbá ugyanott a gimnázium 
akkori igazgatója, Tatay István is megvédte 
idős tanártársát, a kor bulvárlapjai és feltűnni 
vágyó újságírói még többször felmelegítették 
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ezt a témát. Mindezek a komoly írásoknak nem minősíthető cikkek akkor 
láttak napvilágot, amikor a kiegyezés utáni évtizedekben a magyar szupre- 
máciát hangoztató állampolitika szellemének kellett mindent alárendelni. Ez 
volt a sikk a politikai közéletben, az újságírásban, és ezt a szellemiséget kép­
viselték a pedagógusok is az iskolában. A magyarosítás nemzeti célkitűzés 
volt. Korén e korszellem „áldozata”, pedig ő sohasem volt nemzetellenes, 
még kevésbé pánszláv.

Témánkat azonban elsősorban nem a századvégen Korent pellengére állí­
tó újságcikkek cáfolata, igazságtalan támadásaiknak bírálata foglalkoztatja, 
hanem az, hogy ez a kiváló tanár miképpen viselkedett (vélekedett), cseleke­
dett az 1830-as, 40-es években; szlováksága miképpen mutatkozott meg 
mindennapi életében, iskolai munkájában. Az tény, hogy szlovák nyelvűnek 
született, s amiképpen a magyar ajkúak szeretik „édes” anyanyelvűket, ő is 
így volt a szlovákkal. Szlovák származását, a szlovák nyelv és kultúra iránti 
szeretetét sohasem tagadta meg. Mindezek mellett azért jó magyar ember 
volt. Ezt bebizonyította az egyházi gyűléseken, a magyar törvények mara­
déktalan alkalmazásával, és általános magtartásával. Brocken Józsefnek, a 
Protestáns Egyházi és Iskolai Lap 1842. évfolyamának 256. oldalán is megje­
lent iskolavizsgálati dékáni jelentése kiemeli:

„ T. Korén István úr, az aszódi nyelvtani tanoda érdem teljes professzora a 
f. é., június 22-ik és 23-kán, számos egyházi és világi egyedek, különösen 
az illető dékán urak jelenlétében tartott közvizsgán, nemzeti nyelvünk buz­
gó terjesztése és növendékei körül tett fáradhatatlan szorgalmának újabb 
meg újabb jeleit adá. Az ifjak magánoktatás mellett a zenészeiben is siker­
rel tettek előmenetelt. Adjon az ég édes hazánknak több hason igyekezeti! 
férfiakat!1"

1 Terray Barnabás 1961. 24. A jelentés megtalálható: EOL Pest megyei esperességi 
iratok 13.

2 Osváth Gedeon 1925. Sajnos a Koren-féle kéziratos nyelvtan és stilisztika ma már 
nincsen meg. (Lásd ezzel kapcsolatban Dienes András 1957. 73-75.) A Dr. Osváth 
Gedeon által, az Aszódi Ágostai Hitvallású Petőfi Főgimnáziumban létrehozott 530 
darabból álló Petőfi gyűjtemény a II. világháborúban szétszóródott, jelentős része

Dr. Osváth Gedeon, kiváló dolgozatában a következőket iga;

„S nem szabad megfeledkezni arról, hogy Korén tót mivolta mellett is 
nagyszerűen teljesítette magyar tanári hivatását; bizonyság erre az aszódi 
gimnáziumban őrzött, saját maga készítette magyar nyelvtana és stiliszti­
kája, melyből Petőfit a fogalmazásra tanította. "1 2
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Figyelmet érdemel az a levél, amit Melczer Lajos tanár barátja írt 
Korennek 1841. május 5-én. Ebben a Pest megyei alispánválasztásról számol 
be, melynek során az ellenzékinek számító Szenkirályi és Dobroviczky győ­
zött, a katolikus klérus által támogatottak felett. Levelét a következőkkel 
fejezi be:

„Nincsen ország mely a magyar jóra, igazra és igazságra törekvő szel­
lemmel vetélkedhetnék jelenleg a földtekén. Vale és örülj, hogy magyar 
vagy! De igaz keresztény vagy, ha így tetszik evang. magyar. Élj boldogul! 
Szerető barátod...

Hogy aztán Korén tanár (feltehetően Aszódon, majd bizonyíthatóan Szar­
vason) bíztatta tanítványait a szlovák nyelv megtanulására? Igen, és ez ter­
mészetes, mert egy evangélikus egyházi gimnázium tanárának ez kötelessége 
volt. Hiszen, aki evangélikus papnak vagy akár evangélikus kántortanítónak 
készült, annak kellett a szlovák nyelvtudás, ugyanis a XIX. században több­
nyire, de még a XX. században is sok gyülekezetben szlovák nyelven folyt az 
egyházi élet (igehirdetés, temetés, esketés stb.) S ha az adott tanintézetben a 
diáknak nem volt más módja a nyelvtanulásra, mint a magánóra, akkor ez 
miért bűn?! Korén Petőfit Aszódon franciára külön órán tanította, a költő 

szívéhez a francia forradalom, a francia 
költészet nagyjai nagyon közel álltak, még­
sem vetjük sem a diáknak, sem a tanárnak 
a szemére ezt a cselekedetet.
Természetesen az események után jó száz 
évvel másképpen ítéljük meg a történteket. 
Mindazonáltal szeretnénk a figyelmet fel­
hívni arra, hogy az a néhány, félretájékoz- 
tató újságcikk mit sem ártott a kiváló 
Korennek, hiszen amikor 1879-ben, 46 évi 
szolgálat után nyugdíjazását kérte, még 
marasztalták, így aztán „csak” az 50. jubi­
leumi munkás éve után vonult a megérde­
melt pihenőre. Egyházi körökben (egész 
életében evangélikus egyházát szolgáló 
hivatalnok volt) életében, és halála után is 
nagyra értékelték, elismert megbecsülés- Koren István
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ben részesítették Korén István munkásságát. Horváth Sámuel békési egy­
házmegyei esperes egyik, 1855. november 13-án kelt levelében ezt írta:

„Ön Aszódnak és vidékének olyan szükséges mint az mindennapi kenyér, 
ezt az Isten jól tudta és tudja. "

Báró Podmaniczky Ármin egyházfelügyelő pedig 1856. november 25-i 
búcsúlevelében így értékelte Korén aszódi működését:

„... ezen egyház kebelében létezett, úgynevezett latin Oskolában 23 évig 
folytonosan és siker teljesen működvén, ritka tanári képzettségével, vas 
szorgalmával s szeplőtelen erkölcsi magaviseletével nem csak ezen intéze­
tünket a lehető legnagyobb tökélyre emeli, de az egész egyházunkat a kör­
nyékben lakó műveltebb protestáns szüléket iránti örök hálára kötelezi. ”

A szarvasi temetőben helyezték örök nyugalomra, ahol fekete márvány 
sírkövére a következő elismerő sorokat vésték:

„A munka volt életeleme, a nevelés egyetlen élvezete, a közjót szolgálni 
egyetlen dicsvágya, a köztisztelet jutalma. ”

S végül, de nem utolsó sorban idézzük D. D. Raffay Sándor püspök, 
aszódi, 1939. május 21 -i szoboravató beszédének egy kis részletét, amelyben 
Korén Istvánra emlékezik:

„...Akkor itt még nádfedeles házban, egyetlen tanteremben, evangéliumi 
szegénységben élő egyetlen tanítómester személyesítette meg az intézetet.
Áldott emlékű Korén István, nekem is egykori tanárom, igazi professzor és 
polihisztor volt, aki az emberi lélek belső titkaiban ugyan olyan járatos 
volt, mint a tudományok mezején és a természet nagy világában. Tiszta 
szemmel, világos és bölcs értelemmel, meleg szívvel irányította a reá bí­
zott ifjúság lelkét. O töltötte meg Petőfi lelkét is értelemmel, a szivét meg 
tiszta érzésekkel.

Korén nemcsak széleskörű tudással rendelkező fáradhatatlanul szorgal­
mas, sőt kiváló pedagógus volt, hanem szabad idejében előszeretettel foglal-
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kozott (mintegy kedvtelésből) a növények gyűjtésével, sőt, tudományos igé­
nyességgel dolgozta fel Szarvas városának a flóráját.1

„Huszonöt nagy kötetbe foglalt hatalmas növénygyűjteménye, melyet megosztottan ma 
a szarvasi és a békéscsabai gimnázium őriz, 5000 darab szárazföldi és tengeri nö­
vényfaj szárított és nagy gonddal ápolt példányát foglalja magába. Sajnálatos azon­
ban, hogy e téren is gazdag tapasztalatainak csak csekély töredéke Juthatott írotton, 
maradandóan az utókorra, a szarvasi főgimnázium 1873/74. és 1882/83. tanévi értesí­
tőiben közzétett »A szarvasi virányok felszámlálása« című közleményei útján. 
APMA 66-75.

Mindazonáltal nem volt „kiváló tudós”, még talán - széles körű ismeretei 
ellenére - „tudós” sem, hacsak a hosszú évtizedeken át, nemzedékeket magas 
szinten oktató-képző-nevelő, kiemelkedő gyakorló pedagógusokat nem ne­
vezzük annak. Mert szerintünk, és most elsősorban a témánkat érdeklő, éle­
tének aszódi életszakaszára vonatkozó ismereteket figyelembe véve, Korén 
István a XIX. század egyik kiemelésre méltó, jeles, gyakorló pedagógusa 
volt. A teljes életpálya feltárása, pedagógiai munkásságának tudományos 
igényű, elemző bemutatása, még várat magára.
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Az aszódi diák

Petőfinek Aszódon eltöltött három diákéve méltán foglalkoztatta minden 
időben az irodalomtörténészeket, a költő életét kutató helytörténészeket, és 
természetesen a költőt szerető kis és nagy, magyar és nem magyar irodalom­
barátokat. Hiszen ő maga is tudta, hogy az egész életére kiható, s meghatáro­
zó volt ez a szép, eredményes, élményekben gazdag három esztendő. Már 
ismert költő, újságíró, amikor élete aszódi állomásának fontosságát kihang­
súlyozza és pontokba foglalja:

„ 1. Itt kezdtem verseket csinálni —
2. Itt voltam először szerelmes —
3. Itt akartam először színésszé lenni. ”

Úti jegyzetek (1845.)

Természetesen nem vitathatjuk el a költő rövid életének e három kiemel­
kedő jelentőségű, és meghatározó eredőjét, ám Aszód mást, ha úgy tetszik 
többet is jelent Petőfi (akkor még Petrovits) Sándor életében. Rövid, de an­
nál változatosabb iskolai életszakaszának a legnyugalmasabb, legértékesebb 
korszakát is jelenti; ahol a tehetsége s szorgalma - egy jó pedagógus irányí­
tása alatt - a legjobbak közé emelve kibontakozott; ahol az ősök lakta kisvá­
ros, a szállást adó Neumann család és az iskola családias légköre nyugodt és 
széleskörű tanulást biztosítottak számára; ahol az iskola és tanára könyvtára 
az ismeretszerzés, a tudás kapuit tárta ki az érdeklődő fiatal előtt; ahol igaz 
barátokra lelt, s ahol az emberi élet legösszetettebb, legváltozatosabb, soha el 
nem feledő élményeket átélő, és ezért a legszebb részét, a kamaszkor éveit 
élte át. Nálánál jobban senki sem fogalmazta meg életének ezt a szakaszát, 
aszódi éveinek szépségét, értékét, jelentőségét:1

1 Az irodalomtudomány ezeket a gondolatokat korábban Sárszentlőrinccel hozta össze­
függésben, ám Mártinké András elemzése Aszódhoz köti, mely véleményt az új kriti­
kai kiadás is megerősített (IV. kötet)

„Nem voltam többé gyermek, s nem valék
Még ijjú. Ez az élet legszebb éve, 
Mint legszebb perc, midőn a hajnalégről 
Az éj kárpitja félig van levéve.
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Sötétség volt még egyfelől szívemben,
De másfelől már pirosán kelének,
Mint a közelgő nap szemeiből
Kilőtt sugárok, a vágyak s remények. ”

Tündérálom (1846)

Petrovits Sándor második grammatista diák Aszódra kerülésének történe­
tét többen és többféleképpen magyarázták. Ezt a fentiekben tisztáztuk. A 
pesti sikertelen esztendők után, a gyermekeiket mindenképpen tanítani akaró 
szülőknek sok választása nem volt. Az evangélikus körökben jó hírnévnek 
örvendő aszódi tanoda, a Petrovics és a Hruz családok Galga menti kötődése 
egyértelművé tette a választást.

A tanév megkezdése előtti napokban hozta Aszódra elsőszülöttét, az ak­
kor jómódúnak mondható szabadszállási Petrovits István. Nem elképzelhetet­
len, hogy vele jött hitvese is, hiszen a Galga menti mezővárosban sok isme­
rősük, komájuk élt, az utazást egy kis baráti látogatásnak is szánhatták.1 Meg 
aztán a gondosan nevelt gyermek elhelyezése körültekintést és figyelmet 
igényelt, bár a lakhatás és ellátás kérdését már előre tisztázhatták. Az apa - 
minden bizonnyal - időben tájékozódott a szállást illetően, melynek során 

1 Talán érdemes elgondolkozni azon, hogy a Petrovits fiúk iskoláztatásával, nevelteté­
sével kapcsolatban a szakirodalom mindig csak az apa, Petrovits István személyét 
hangsúlyozza ki, és sohasem tesz említést az édesanyáról, Hruz Máriáról. Természete­
sen a XIX. század első felében a nők társadalmi megítélése és így a családban betöl­
tött szerepének az értékmércéje is összehasonlíthatatlanul kisebb volt, mint napjaink­
ban. Ezen az értékítéleten az elmúlt évszázadok írói közül is csak kevesen tudtak fe­
lülemelkedni. Hogy a valóságban ez sok esetben másképpen volt, azt éppen a 
Petrovits fiúk élete példázza. A vállalkozásait több szálon futtató, és ezek miatt sokat 
utazó, ideje nagy részét munkával töltő apa, az otthon tartózkodó fiaival nem nagyon 
foglalkozhatott, ezért a gyermek és szülő közötti érzelmi kapcsolat sokkal sivárabb 
volt, mint a csendes, szelíd, a „háttérben” meghúzódó édesanya és gyermekei között. 
Ez magyarázza meg számunkra azt a kimondhatatlanul mély szeretetet és kötődést a 
Petrovits fiúk és édesanyjuk között. Az írásokból az tűnik ki (és bizony ezek hatása 
alatt állunk!), hogy a gyermekével (gyermekeivel) csak az intézkedő, az energikus, a 
többre törekvő apa foglalkozik. Pedig ott állt mellette a hitvese is, aki a taníttatást a 
maga módján támogatta, segítette. Gondosan öltöztetette gyermekét, a szükséges esz­
közöket beszerezte s az utazó ládájába csomagolta, és egészen bizonyosan minden 
tanév kezdetén megsimogatva, aggódó, a jóra és a szépre buzdító szeretettel bocsátot­
ta Útra fiát. S éppen Aszód esetében történhetett meg, hogy a leánykori, bizony már 
másfél évtizede is elmúlt aszódi kapcsolatait felelevenítve, a jól ismert, a nálánál há­
rom-négy évvel idősebb Neumannéhoz, férjével együtt ő maga hozta el elsőszülött fi­
át.
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megtudta, hogy Sándor fiának sárszentlőrinci egykori iskolatársai, a Sárkány 
fiúk, a pilisi evangélikus papnak a fiai is Neumanné lakói. S mivel az idő­
sebbik Sárkány fiú, János, éppen 1835-ben fejezte be aszódi tanulmányait, az 
ő felszabadult helyét foglalta le fia számára.

Már említettük, hogy férje halála után özv. Neumann Frigyesné, népes 
családjának a megélhetését elsősorban diáktartással biztosította. Ez a foglal­
kozás a városban Korén tanársága, majd a század második felében, az algim­
názium virágzása idején, többeknél megélhetési, mások esetében számottevő 
fizetést kiegészítő forrásnak számított.1 Korén az igényesebb szülőknek, 
gyermekeik elhelyezésére a jobb módú iparosok, valamint a helyi intelligen­
cia (pap, tanító, orvos, stb.) tágasabb otthonait ajánlotta, ahol a gyermek 
„külön ágyat” (!) is kapott.

1 Házasságkötése után maga Korén is foglalkozott diáktartással.
2 A Petőfi legendáriumban egyébként megbízhatatlanságát bizonyító Ompolyi M. Ernő, 

az Ellenőr 1878. április 14-i számában megjelent cikkében (Petőfi aszódi emlékei) az 
épületről talán a valóságot írta le: „...a három ablakos, kisded ház egykor Neumanné 
asszonyé, ma Atlaszé, Petőfinek három éven át szállása. Ma atyja mesterségének szol­
gál mészárszékül. ” Atlasz Jakab zsidó kereskedő Boldogon, majd Túrán űzte a mes­
terségét. A Boldogon, 1834. április 28-án született Samu fia a latin iskola növendéke 
volt 1846-1850 között. O is kereskedő lett. Az Atlasz családnak Aszódon is voltak in­
gatlanjai, és Aszódon is folytattak kereskedést. Gyöngyösy László 1887-ben (Vasár­
napi Újság 1887. május 29.) még létező épületként, a Fő utca akkor 133. számú háza­
ként ismerteti az egykori Neumann-portát, de nem ír a tulajdonosáról. Sajnos sem ő, 
sem az őt követők (pl. Petry Gyula) nem adtak részletes leírást a házról. Sem rajz, sem 
fénykép nem maradt fenn róla. Mint annyi más „nemzeti” értékünk, valamikor a XIX- 
XX. század fordulóján ez is lebontásra került. A helyére épült, mostani épületben 
egykoron mészárszék, és vendéglő is működött, egy ideig a Kárász-család tulajdona 
volt. A jelenleg látható emléktáblát e régi épület helyén emelt új ház falára, 1922. de­
cember 2-án. helyezték el. (Akkor a Fő utca 484. sz. házának nevezték, most Kossuth 
Lajos út 5.)

Ilyen módosabb otthonnak számított a Hatvani úton, a városháza utáni 
második ház, a 719 négyszögöl nagyságú telken álló Neumann-porta, mely­
nek nagyságáról, formájáról - sajnos - nem maradt leírás.1 2 Mindazonáltal 
feltételezhető, hogy a XIX. század első évtizedeiben tekintélyesnek mondha­
tó német iparos, Neumann Frigyes, akinek első hitvese a város bíráját adó 
Szanta család sarja, a második pedig a szintén tekintélyes német nyereggyár­
tó mester, Baumvetsch György Júlia leánya, az akkori lakáskultúra igényei­
hez képest korszerűbb, módosabb, több szobát tartalmazó házat hagyott örö­
kül családjára. A vidéki átlaghoz viszonyított jobb körülmények között élő 
pilisi papfiúk (Sárkány János és Sámuel, majd József és Pál!), továbbá a 
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jómódú tiszaföldvári intéző Baros Péter két fia sem véletlenül kerültek Neu- 
manné házába.

Hasonló a helyzet az ekkor már számottevő vagyonát folyamatosan gya­
rapító, saját házzal és tekintélyes belső fundussal, szántóföldekkel, legelők­
kel, 500 barázda (!) szőlővel, csordányi állatállománnyal rendelkező mészá­
ros, kocsmabérlö, malomtulajdonos Petrovits István esetében is, akinek 
anyagi viszonyai ekkor még megengedték, hogy fia számára költségesebbet 
ugyan, de jó, kényelmes szállást biztosítson. Mindez a különórának számító 
zongoratanítással és francia nyelvleckékkel, és a nélkülözhetetlen zsebpénz­
zel együtt évi 120-150 forintos kiadást jelentett számára, ami akkor bizony 
tekintélyes összegnek számított.1 A kényelem mellett fontos szempont lehe­
tett az a családias, nyugodt polgári légkör, amit az igényes Neumanné a há­
zában kialakított. Azt se felejtsük el, hogy a Birodalomból származó család 
minden tagja anyanyelvi szinten beszélt németül, mely nyelvismeretét a fiatal 
mészáros fiú e baráti légkörben tökéletesíthetett. Hangsúlyozni kell: Petőfi 
három éves, sikeres aszódi diákoskodásának az egyik alapját, szilárd pontját 
jelentette a Neumann-ház, a Neumann család, ami - bizonyos vonatkozásban 
- még kedvezőbb állapotokat biztosított a tanulónak, mint a szabadszállási 
otthon.

1 1836-tól, István Aszódra kerülésével az összeg megduplázódott vagyis legalább 240 -
300 forintra rúgott. Azokban az időkben a Galga vidéken élő kántortanítók közül csak 
a római katolikus püspökhatvani, a galgamácsai, a galgahévízi és a túrái, valamint az 
evangélikus aszódi és a domonyi évi jövedelme (!) haladta meg ezt az összeget. (Lásd 
Asztalos István 1987.)

Sándor szállásával kapcsolatban még különös figyelmet érdemel, hogy 
Korén 1836. november 24-én feleségül vette özv. Neumanné Júlia lányát 
(*Aszód, 1812. szeptember 6. f Szarvas, 1866. április 20.), ami egyben azt is 
jelentette, hogy már ezt megelőzően is több alkalommal járt a Hatvani úti 
diáktanyán, tehát személyesen ellenőrizhette az ott lakó két Baros fiút, Sár­
kány Sámuelt, és Petrovits Sándort (nemkülönben a jövendőbeli sógornak 
számító Neumann Károlyt!). Házasságkötése után pedig - bár hitvesével az 
iskolai lakásában lakott - családi alapon rendszeres látogatója volt anyósa 
házának, ahol is 1836-tól már mind a két Petrovits fiú közvetlen felügyelet­
ében részt vehetett.

Egyébként a Neumann ház és a latin iskola mindössze 160 méterre volt 
egymástól, az épületeket a Hatvani utat és a Zsidó utcát összekötő kis közön 
lehetett megközelíteni.
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A tanulás

„ Csak egyszer kellene ezt a szót tőlem hallanod, s azonnal kitalálnád, 
hogy én itt három esztendeig tanultam ...akarom mondani: jártam iskolá­
ba. ”

Úti jegyzetek (1845.)

Ezeket a sorokat a költő 1845-ben, a felnőttek kicsit hencegő stílusában 
írta le, mert - ugye - azzal nem illő dicsekedni, hogy valaki az iskolában 
szorgalmasan tanult?! Pedig hát Petőfi Aszódon mind a három évben sokat, 
szorgalmasan és eredményesen tanult. Ebben az egy tanerős latin iskolában 
alapozta meg igazán - ne legyünk szerények, mert igaz - széleskörű, sokol­
dalú tudását. Mindezt számos írásbeli dokumentum, végbizonyítványa és az 
élete eseményeinek felidézésében sohasem dicsekvő tanárának a visszaemlé­
kezései hitelesen bizonyítják. Korén István, a Vasárnapi Újság 1875. május 
30-i számában közzétett levelében a következőket írta:

„ Csak röviden megérintem még az aszódi iskolába járásának végered­
ményét: latinul és németül elég helyesen beszélt, verseket faragni is pró­
bálkozott; a magyar irályban annyira kitüntette magát, hogy ő bízatott 
meg az akkoriban szokásos búcsúszó (valedictio) elkészítésével és elmon­
dásával; írt és rajzolt minden társai közt a legjobban, s ő volt egyedül, ki 
a közös szépírási mutatványok szóalapját csinos koszorúval díszítette; 
zongorázni is tanult, de kevés hajlammal. ”

Néhány évvel később, egy adományozási okirat végén pedig a következő 
kijelentést tette:

„A halhatatlan költő emlékének tartozom annak konstatálásával is, hogy 
szorgalom, képzettség és szerény magaviseletében akkori tanítványaim 
közt példányképül szolgált.

Ha a fenti idézetekből lehántjuk az idő által megszépített modorosságot, 
akkor is láthatjuk: az Aszód előtti három gimnáziumi esztendőhöz, valamint 
a Selmecbányái félévhez és a pápai hónapokhoz viszonyítva, a latin iskolában 
eltöltött három tanév minden vonatkozásban kiemelkedik. Mert németül 
nálánál ugyan több diák is jobban beszélt, hiszen anyanyelvűk volt. De már a 
fő tárgy, a latinban való élen járása, valamint a magyar fogalmazás (és verse­
lés!), nemkülönben a rajzban való kiemelkedése valóban a legjobbak sorába 
rendezi Petrovits Sándort. Akiről azonban akkor még senki sem sejti (nem is 

1 Pesti Hírlap 1885. okt. 17. sz. 
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sejtheti!), hogy egy ritka ember, egy költői lángész, aki alig egy évtized 
múltával országosan ismert költő lesz. Aszódon azonban még Petrovits 
Sándor, a szabadszállási mészáros és bérlő fia, egy diák a sok közül. 
Korén becsületére legyen mondva az alábbi kijelentése, amikor őszintén 
bevallja: „... soha se hittem volna, hogy a mészáros fiú még olyan nagy poéta 
lesz. Más ide vonatkozó visszaemlékezés is egybecseng az idős tanár ér­
tékítéletével, mégpedig az iskolatárs, Horváth Károlynak, a hévízgyörki 
evangélikus kántortanító, korban Petőfivel egyidős, ám egy évvel felette járó 
fiának a megjegyzése, amit Réthy László tett közzé: „...alig voltam képes 
megérteni, hogy egy olyan semmit sem mondó gyermekben, aki egyáltalában 
nem vált ki közülünk, oly lángelme szunnyadozott. ”1 2

1 Idézi Hatvani Lajos 1967.1. 218.
2 Magyarország, 1879. febr. 15.

Vitathatatlan a költő életét meghatározó hármasság, amit ő maga fogal­
mazott meg, nevezetesen, hogy Aszódon kezdett verseket csinálni, itt volt 
először szerelmes és itt akart először színésszé lenni. Az Aszódról való távo­
zása óta eltelt 166 év és a sok-sok kutató elme értékelése azonban arra bíztat 
bennünket, hogy kijelentsük: e született lángész Aszód, a latin iskola, az 
ebben eltöltött három esztendő nélkül nem lett volna az a tudományokkal 
pallérozott költőóriás, az a szilárd emberi és erkölcsi tulajdonságokkal büsz­
ke hazafi és forradalmár, amivé vált, amilyennek néhány év múlva az ország 
népe megismerte őt.

Ezért a bizonyítható adatok segítségével tekintsük át mindenekelőtt a köl­
tő iskolai tanulmányait, melyekből mindennél jobban megtudhatjuk, hogy 
Petőfi Aszódon mit, s milyen eredménnyel tanult.

Amikor 1835 szeptember elején, az édesanyja által előkészített tiszta, 
szép ruhájában, fényes cipőjében Petőfi belépett a latin iskola kapuján, a 42 
iskolatársa közül vele együtt tizenkilencen először tekintettek szét a padokkal 
zsúfolt nagyteremben. Hat „osztálytársa” közül négy már az előző évben, 
években is az iskola diákjai voltak. Azonban a vele egyidős Dömök Elek 
Losoncról, az egy évvel idősebb, kesztyűs édesapját elvesztő és édesanyja 
aszódi rokonaihoz költözött Schubert Gusztáv viszont szintén Pestről érke­
zett. Diáktársa és mind a három évig jó barátja, Delhányi Zsigmond, később, 
Petőfi első aszódi napjairól így emlékezik:

„ Petőfi Aszódra jövetele után pár hétre kedvence lett tanárának és tanuló­
társainak, amaz méltányolta benne a kitartó, eredményes munkásságot, 
ezek, ti. tanulótársai megszerették őt, mint sok tekintetben felettük álló te­
hetséget, aki, Pestről jött Aszódra, szépen írt, ügyesen rajzolt, beszélt né-
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metül, s a nagyvárosi élet előttünk idegen mozzanatait el-elbeszélvén cso­
dálkozásra ragadott minket...

Petőfi rajza volt iskolatársá­
nak, Sárkány Sámuelnek 

Aszódról küldött levelében

A tárgyilagos, emlékeinek közreadásában általában mindig tényszerű és 
nem túlzó Delhányi ebben az esetben kicsit többet mondott, mint azt az első 
napok, hetek tanulsága alapján le lehetett vonni. Véleményünk szerint ekkor 
még nem volt „kedvence” tanárának. Korenre egyébként sem volt jellemző a 
kivételezés. Hogy diáktársaihoz képest „felettük álló” tehetség lett volna, 
szintén kétségbe kell vonni. Ez a három év alatt sem derült ki Petrovits Sán­
dorról. A zseniális költői és magasztos, ám korai halálban végződő teljes 
emberi életpálya ismerete mondatja ezt Delhányi Zsigmond tanár úrral, de 
nem az osztálytárs Dlhányi Zsiga. A német 
tudás sem kivétel az aszódi diákság körében, 
hiszen - hogy csak egy példát említsünk - a 
Petőfivel érkezett Schubert, bár gyenge tanu­
lónak bizonyult, ám német anyanyelvű volt. 
A szépírása és a kétségtelenül kiemelkedő, a 
későbbiekben általánosan elismert rajztudása 
valóság.1 2

1 PIM Évkönyv 1959.
2 Ezzel kapcsolatban minden kétkedőnek tudni kell, hogy általában az osztály- sőt 

iskolatársak közül kiemelkedőbb rajztudással rendelkező gyermek ritka. Akár száz, 
kétszáz közül egy, akinek eredendően „ügyes” keze van. A 40-50 fős aszódi iskolában 
a jól rajzoló Petrovits Sándornak eme tehetségére nem véletlenül emlékezik minden 
kortársa. Versei még nem keltettek feltűnést, rajztudása viszont igen!

Az igazán érdekes, és elemzést érdemlő 
megjegyzés az utolsó mondatrész, amikor a 
Pestről érkező fiatal ottani élményeit adja elő 
társainak. Aszód, a környékbeli falvakhoz 
képest egy pezsgő életű kisváros, de szinte 
semmi az ország közepén, a hömpölygő nagy 
folyam, a Duna két partján elterülő, hajóhíd­
dal egymást összekapcsoló, a magyar törté­
nelmi múlt számos emlékét őrző, s a XIX. 
század első évtizedeiben az ősi városfalakat 
szétfeszítő, egyre jobban terebélyesedő, egyre 
népesebb Pest Budához képest. Ahol kor­
mányhivatalok, középiskolák, sőt egyetem is 
létezik. Ahol egymáshoz feszülnek a több
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emeletes házak, melynek földszintjén kávéházak, számos kereskedés, üzlet, 
iparos műhely van, a város szélén pedig már gyárak épülnek. Az utcákon 
bérkocsik zörögnek, s a Hatvani kapuból trombitaszóval indul naponta a 
postakocsi. Ahol a terebélyes, fényesen kivilágított palotákban esténként 
zeneszó hallatszik, és ahol a német színház impozáns épületében csodálatos 
előadásokban gyönyörködhetnek a szép ruhában megjelenő dámák és urak. 
Ez valóban mesevilág lehetett az aszódi diákok számára, akik közül sokan 
még lakóhelyükről sem mozdultak ki soha, legfeljebb a szomszéd falvakba 
utaztak rokoni látogatásra. Erről a „mesevilágról” az élményeit egészen bi­
zonyosan megosztotta társaival, az Aszód előtt a pesti evangélikus és a pia­
rista gimnáziumokban egy-egy (tanulmányi eredményét tekintve bizony 
sikertelen) esztendőt eltöltött szabadszállási mészáros fia. Aki a visszaemlé- 
kezők szerint vékony alkatú, de „ruganyos izmú" volt, fejét erős szálú, feke­
te haj koronázta s beszédében egyfajta orrhang érződött. Már ekkor is létező 
farkasfogát nem említik, de azokban az időkben csak a természetesen kiala­
kult fogsorok léteztek még, úgyhogy más gyermekeknél is lehettek rendelle­
nességek, melyek nem ritkaságok, ezért erre különös figyelmet nem fordítot­
tak. Viszont a hangképzésben az ilyen rendellenességnek lehetett szerepe.

Számos visszaemlékező, az események után több évtizeddel tudni véli, 
hogy Petőfi (Petrovits) Sándor milyen természetű volt Aszódon. Leszámítva 
azt a körülményt, hogy a kamaszkor amúgy is nagy átalakítója az embernek, 
a végleges meghatározásokból kicsendül a heroizálás, az eszményesítés szán­
déka, ezért e visszaemlékezéseknek a lélektani elemzését felesleges 
agytornának tartjuk. Fontosabb kiemelni barátjának leírásából az alábbi meg­
állapítást:

„ Többen állítják, hogy Petőfi dacos, nyers, magát másnak alá rendelni 
nem akaró ifjú volt. Én ennek ellenkezőjére emlékezem.

Az egyébként másban is tényszerű, nem önmutogató, és újságírói babé­
rokra sem áhítozó, pedagógus pedantériával fogalmazó Delhányi megjegyzé­
sét (még ha egy kicsit szépíti is a dolgokat!?) szívesebben magunkévá tesz- 
szük, mint sok más kitalált, szófacsaró jellemrajzot. Ezért ezekkel nem fog­
lalkozunk. Már csak azért sem, mert ezek közül több első megközelítésben 
hitelesnek tűnik, ám ha jobban megvizsgáljuk a forrás eredetét, akkor kitűnik 
a valótlanság, és ez bizony a gyanútlan olvasót megtévesztheti, helytelen 
következtetés levonására kényszerítheti. Elrettentő példaként álljon itt Fekete 
Lajos, a Petőfitől 3 évvel idősebb, egykori sárszentlőrinci iskolatársa (tehát 
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egy iskolába jártak ugyan, de a költő ekkor még első donatista, Fekete pedig 
már második grammatista, ami nem sok kapcsolatot tételez fel, mindazonál­
tal Petőfinek későbbi leveleiből az tűnik ki, hogy Szentlőrincen egyfajta 
barátság alakult ki közöttük), aki a Pesti Hírlap 1907. április 28-i számában 
így emlékezik Petőfire:

„A következő iskolai évben ismét együtt tanultunk Aszódon, ahol 
Korén volt a tanítónk. Itt is egy évig voltunk együtt. Petőfi már e 
két évi iskolába járás idejében is igen eleven és természetes eszű 
diák volt, kit azonban különcködő magaviseleté miatt társai nem 
nagyon kedveltek. ”

Petőfi értelmi képességeiről nyilatkozni, azt minősíteni halála után közel 
hatvan évvel, életművének ismeretében, felettébb nevetséges. Ami pedig a 
viselkedésének az átlagtól való eltérését illeti szintén közhely számba ment, 
ráadásul ezeket visszavetíteni az „együtt töltött évekre” erőltetett. Annál is 
inkább, mivel a bökkenő ott van, hogy Petőfi Sárszentlörinc után Pesten 
tanult két évig, míg Fekete Lajos, a kiskőrösi jegyző amúgy kitűnően tanuló, 
még a Csemyászky-féle ösztöndíjat is elnyert fia 1835 nyarán, második 
syntaxistaként befejezte aszódi (!) tanulmányait. Tehát Aszódon sohasem 
voltak diáktársak. így emlékei csupán a 10 éves Petrovits Sándorról és a 
felnőtt Petőfiről lehettek.

Petőfi aszódi szépírás gyakorlata — 1836
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Delhányi visszafogott minősítésével áll összhangban egy, az emberi lel­
kivilággal is foglalkozó egyetemi tanárnak, Török Aurélnak az újságcikke1, 
melyben e témában az alábbi összefoglalást adja:

1 Magyar Szalon, 1885/86. IV. 7-14.
2 Idézi Hatvani Lajos I. 207.
3 A tárgyi emlékekkel kapcsolatban lásd Kalla Zsuzsa- Ratzky Rita 1997.
4 Nem tudunk mit kezdeni Gyöngyösy Lászlónak (Vasárnapi Újság 1887. május 29.) és 

ennek nyomán Ferenczinek (I. 69.) a közlésével, mely szerint Petőfi az első két évben 
a nagyobbik teremben ült ... Mindez ugyanis ellent mond mind Delhányinak, mind 
pedig más adatok összeállításából kialakított latin iskola 1835-1838 közötti tényleges 
belső elrendezésének.

5 Mindez kicsit ellentmond más visszaemlékezőknek, akik Petrovitsot (Sándort vagy 
Istvánt?!) a nagyterembe helyezik. Persze mindenki csak Sándort emlegeti, pedig na­
gyobb a valószínűsége, hogy István járt a nagyobb terembe. Mindenesetre a pad

„Petőfinek valamennyi aszódi kortársa és barátja, kivétel nélkül 
azt állítja, hogy nála akkoriban semmi nyoma nem mutatkozott 
annak a sajátságnak, minélfogva később Petőfinek magának annyi 
kellemetlenséget szerzett ez életben, ti. hogy ellenkező véleményt 
nem tűrt s maga felett semmiféle tekintélyt nem akart elismerni. ”

Nincs kétségünk afelől, hogy a tehetős, anyagiakban nem szűkölködő 
szülők, az átlaghoz képest szebb ruhákba járatták gyermeküket, és egyéb 
felszerelésében is mindennel ellátták. Erre ugyan csak egy tárgyi bizonyíté­
kunk van, de az figyelmet érdemel. Petőfinek emléktárgyai közül fennmaradt 
egy asztali kés, amit a költő aszódi távozásakor emlékül hagyott Korén hitve­
sénél, Neumann Júliánál. Ezt a kést Korén Istvánnak Emma és Ida lányai, az 
eredeti közjegyzői hitelesítő dokumentummal együtt, Pól Dániel szarvasi 
főjegyző (Korén veje) közvetítésével a Nemzeti Múzeumnak adományoztak. 
A kés leírása: a „...kerekhegyűpengének hossza 12 1/2 cm., szélessége 17-18 
mm., gömbölyű nyelének hossza 9 1/2 cm.; a nyél gyöngy kötéssel díszített, 
melynek alapszíne sötétkék és vörös ...”1 2 A kés tehát nem egy fanyelű, tucat­
árú, hanem egy gyöngykötéssel ellátott, szép biedermeier termék, ami tükrözi 
a tulajdonos anyagi ellátottságát, és szüleinek gyermekük nevelése iránti 
igényességét és gondosságát.3

A második grammatista diák a visszaemlékezök szerint az iskolai nagyte­
rem mögötti mendikáns szobába került „negyedmagával”, emlékezik rá 
Delhányi, aki e négy társ között lehetett.4 A többi (mármint grammatista) - 
folytatja a visszaemlékező - a cselédszobában kapott helyet. Kis, alig néhány 
négyzetméter nagyságú helyiségek voltak ezek a — ráadásul egymáson átjáró 
— termecskék, ahol összezsúfolódva fértek csak el a diákok.5 
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Közismert, hogy Petőfinek a szűk baráti körét Delhányi Zsigmondban, 
Esztergályi Mihályban és Dömök Elekben határozták meg a visszaemléke- 
zők, ami az első két aszódi évre feltétlenül igaz.* 1 E kör kialakulásában moti­
váló tényező lehetett az azonos évfolyam, a nagyjából azonos felkészültségi 
szintjük, és ennek alapján az „osztályteremben” való elhelyezésük. Kétségte­
len tény, hogy a négy fiú nemcsak az első, de a második esztendőben is, 
amikor első syntaxisták voltak, az iskola legjobb tanulói közé tartoztak. Nem 
amolyan stréber magolok, hanem tehetséges, a tanulást fontosnak tartó, az 
iskolai tananyagot rendszeres olvasással kiegészítő törekvő diákok, akik 
szabad idejükben pajtási közösségben éltek, és alkalmanként még csínyeket 
is elkövettek. Mindazonáltal a feszített napirenddel, az iskolai rendszabály­
okkal körülhatárolt mozgástér, valamint az otthoni (szállásadói) gondos, de 
egyben szigorú légkör viselkedésükben és cselekedeteikben is megmutatko-

megmaradt, állítólag még a névjegyét is belefaragta. Idővel azonban a derék iskolai 
felszerelés az egyik algimnáziumi tanár szőlőjébe került, kerti padnak (?!), ahonnan 
aztán minden bizonnyal utolsó útja a kályhába vezetett. Mindenesetre azért ismét egy 
elgondolkodtató adat az aszódi hagyományőrzésről. A pad nagy valószínűséggel az 
1872-es algimnáziumi építkezés-felújítás után vált hasznavehetetlenné, bár ezt meg­
előzően „...A tanulók nemzedékről-nemzedékre a legnagyobb kegyelettel őrizték e he­
lyet s boldog volt, aki oda ülhetett.” (Selmecbányái Hetilap, 1899. júl. 30.) Érdekes 
módon senkinek sem jutott eszébe, hogy Petőfi padját meg kellene őrizni. Pedig a 70- 
es években már Petőfi nem szerepelt a „tiltó listán”! Micsinay tanár úr arra is emléke­
zik, hogy Korén katedrája is megvolt még írása idején, igaz, már a leányegyház isko­
lájában, Hévízgyörkön. A kegyelet ennek megőrzését sem tartotta fontosnak!

1 Dlhányi (Delhányi) Zsigmond édesapja Csővár evangélikus papja volt. Özvegyen 
maradt felesége Pencen élt. A kilenc éves fiú, feltehetően már 1832-ben a domonyi 
lelkész, Brocken József családjához került. Az 1833/34. tanévben (Korén ettől a tan­
évtől vezette a Matriculát!) a 10 éves Dlhányi Zsigmond a latin iskola másod (!) éves 
donatistája. Petőfivel együtt fejezte be aszódi tanulmányait, egy fél évet még 
Selmecen is együtt tanultak. Később egyetemet végzett, szarvasi középiskolai tanár 
(Korén tanártársa), neves tankönyvíró lett. Élete fonala 1900-ban ért véget. 
Esztergály Mihály a péteri, ezt követően csomádi evangélikus papnak (majd nagy te­
kintélyű Pest megyei föesperes), nemes embernek a fia, akinek apai nagyanyja Hruz 
lány volt, és ilyenképpen távoli rokona Petőfinek. Dlhányival együtt az 1833/34. tan­
évben már az aszódi iskola diákja, mint másod éves donatista (tehát ő is 1832-ben 
kezdhette meg gimnáziumi tanulmányait). Aszódi tanulmányait ö is Petőfivel együtt 
fejezte be. Felnőtt korában Isaszegen élt, mint Pest megye egyik tisztviselője (+ 
1884). Leszármazottai napjainkban is közöttünk élnek! Dömök Elek 1835 szeptembe­
rében Losoncról érkezett Aszódra. A Szirákon élő édesapja Nógrád vármegye táblabí- 
rája, főadószedő volt, aki József és Pál fiait is Korén keze alá küldte. Dömök Elek 
1837-ben eltávozott Aszódról, a vele és Petőfivel kapcsolatos történetek tehát csak az 
első két tanévben történhettek meg. Későbbi életpályáját nem ismerjük.
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zott. Nem követtek el kiugró fegyelemsértést, sőt syntaxista korukban a tanár 
megbízható segítői voltak. A velük történt események az emlékezők ábrán­
dos képzeletvilágában kiszínezett történetek, melyeknek - sok esetben - még 
a gyökere sem igaz?

Delhányi Zsigmond 
idős kori arcképe

Esztergály Mihály 
idős kori arcképe

A harmadik esztendőben Dömök más iskolába távozott, a baráti kör sző­
kébb csoportjához ekkor, a már régebben is jó barát, Csörföly Lajos csatla­
kozhatott.1 2

1 Hogy meddig terjed az emlékezet, és ez miképpen jelenik meg a korabeli sajtóban, 
arra jó példa Dömök Eleknek, az Üstökös, 1877. május 13-i számában megjelent visz- 
szaemlékezése: „ 1835 és előtte 1834-ben együtt voltunk Aszódon Koreny István ta­
nársága alatt másod éves grammatisták és első éves syntaxisták.” Az 54. életévében 
járó, egykori közeli barát bizony eléggé pontatlan, amikor eltéveszti aszódi diákosko- 
dásának éveit. Mit várhatunk akkor a századfordulón visszaemlékező, valóban agg 
korú „diáktársak” történeteitől?!

2 Csörföly Lajos nemes Csörföly Istvánnak, a báró Podmaniczky-család penci tiszttar­
tójának a fia. Vele kapcsolatos az 1835. évi penci kirándulás.
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A Korén vezette Matricula pontosan rögzíti az 1835/36.tanév iskolai tan­
anyagát. Az eredetileg latin szöveg fordításából csak azt a részt tesszük köz­
zé, mely a grammatisták anyagára vonatkozik.1

A témával Kardos Győző—Terray Barnabás 1963. is foglalkozott.

„ I. Mind a három osztálynak közösen lesz:

1) Latin és magyar stílusgyakorlat, közelebbről, a stílus alapjai, a szavak 
jelentéséről, átvitt értelméről és a szóképről, az egyes és függő, az álta­
lános és határozott alanyú, valamint a szókihagyásos beszédről; az 
írásjelekről, hasonlóképpen a mondatokról és körmondat okról szóló 
tanítás, a levelekről stb.; a változatok, a párbeszéd, a példabeszéd stb.

2) Számtanból a leginkább előforduló ügyekben a hármasszabály fogalma, 
az arányossági, osztási, szorzást.

A társas szabály oda-vissza.

3) Magyar nyelvtan.

4) Beszédgyakorlatok.

III. A grammatisták osztályának külön:

1) Etimológiai és helyesírási magyarázat.

2) Döring gyakorlataiból az első sorozat, valamint Chimanius és 
Gedekius könyvének fordítása.

3) A hitvallás III. tétele és az imádságokból Herder katekizmusa alapján 
magyarul.

4) A vegyes és ausztriai házból származó magyar királyok története.

5) Ókori egyetemes történelem magyarul.

6) Ausztria, Németország, Svájc és Itália földrajza.

7) A növények és ásványok természettana. ”

Korén más feljegyzéseiben kissé bővebben tárgyalja egyrészt a magyarul 
és latinul mindenki által tanult tananyagot, másrészt külön felsorolja a máso­
dik grammatisták tananyagát:

„Magyar nyelven Hazánk történeteit és földleírását egyszer, matematikai, 
fizikai és újabb politikai Geográfiát kétszer; Természethistóriát egyszer; 
Közönséges históriát egyszer és Vallástanulmányt egyszer.
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Deákul Grammatikán kívül természet­
históriát egyszer; O geográfiát egy­
szer; a Vallástanulmányt egész kiter­
jedésében egyszer. Azonkívül minden 
esztendőben gyakoroltatnak lépcsőn­
ként: deklamálásban, szépírásban, 
számvetésben, deák, magyar és német 
fordításokban, német nyelvben, főként 
magyar és deák feltevésekben. 1,1

Továbbá:

„Harmad évűek (Grammatistae 
maiores) a stílust gyakorlatokat ek­
képp folytatják: magyarul feltesznek 
tulajdonképpen való, közönségesen di­
vatozó értelemben használt honi és 
idegen eredetű szavakból különbféle 
értekezéseket, kötelező leveleket, nyug- 
tatványokat, jegyzékeket és közönséges 
leveleket; nem tulajdánképpen való és 
ábrázoló értelemben (improprie et 
tropice) használt szavakból alkotott 
gyakorlásokat; tiszta, nagyított, alá­
rendelt és mellérendelt mondák sokféle 
nemeit és magyar egyszerű és összetett

ÜbtvffSt
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Prífcflbr r.fst’rmifd’vn
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su írpjbuvs im
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f■N eb,

jDrítteö Sánögett/y
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srbriiírt unt jii ürp 3tjann wíreiti entton 

fcifn'l. Wutsl. B. otft. Wglettmíí<Samum 
' unb tlníverptásföiS&brutfer.

17 8 2,

95.3

Petőfi aszódi olvasmányaiból - 
Cicero levelei német nyelven

periódusok tizennégy féle példáit; de­
ákul egyszer szavalnak egész mondá­
kat s egész mondáknak változtatásait 
és beszélgetéseket. Stilisztikán kívül
gyakoroltatnak a latin nyelvben Döring első kurzusának németből deákra, 
vagy ha mint jövevények, németből még nem értenek, Chimani gyakorlá­
sainak magyarból deákra és Gedik történeteinek deákról magyarra való 
fordítása által, mely utóbbiakat etymologice, a kisebbek jelenlétében 
resolválnak. Könyv nélkül tanulják: deák Grammatikát, Gedik narracióit; 
magyar, német és deák deklamációkat; Herder katekizmusát, az állatok 
históriájának második részét és az ásványokról; a föld öt részei leírását, — 
kivévén azon európai statusokat, melyekkel már az előtt megismerkedtek - 
és a világ nevezetesebb történeteit egészen az actiumi ütközetig. Gyakorol­
tatnak a törtszámokban s más nehezebb számvetésekben és szépírásban.

1 APMA 65-75. 18-19.
2 APMA 65-75. 20.

80



A tanítás/tanulás akkori módjáról fentebb rövid ismertetést adtunk. Az is­
kolai tanórákon kívül a diákoknak eléggé sok otthoni munkája „házi felada­
ta” is akadt. Aki tehát jó eredményt akart elérni, annak a szállásán is szor­
galmasan kellett tanulni, a nyelveket gyakorolni és olvasni.

Az ismertetett tananyagban való elmélyülést segítette elő Petőfinek a latin 
iskola kisded könyvtára több könyvének az elolvasása. Ebben a tanévben 10 
alkalommal, összesen 21 kötet könyvet kölcsönzött ki. Érdemes megjegyez­
ni, hogy barátai (és részben osztálytársai) hasonlóképpen lelkes olvasók vol­
tak: Esztergály 38 kötet/13 alkalommal, Dlhányi 32/10, Dömök Elek 23/10, 
Csörföly 22/13 kölcsönzött.1

1 Petőfinek a latin iskola könyvtárából kölcsönzött művek ismertetését megtaláljuk 
Dienes András 1968. könyvében (211-220). Közölte még Asztalos István 1975. A 
kölcsönzés idejét és a könyvek adatait - a Matriculából vett szükséges kiegészítések­
kel - csupán felsoroljuk:
1835. október 19-én George Louis Buffon természettudományi munkájának 5., a 
madarakról szóló, 1785-86-ban, Troppauban megjelentetett, német nyelvű kötetét; 
Johann Georg Heinrich Feder nyomán írt a logika, a metafizika és a gyakorlati filozó­
fia magyarázata című, Bécsben, német nyelven, 1793-ban megjelent kötetét, valamint 
egy, a kölcsönzési adatokból kideríthetetlen munkát;
1835. október 25-én ismét kivette N.N. ; Hilmar Caras Berlinben, 1771-ben megjelent 
könnyített francia grammatikáját, valamint Christoph Keller Lipcsében, 1732-ben 
megjelent munkáját;
1835. november 1-én Ludwig Albrecht Gebhardinak a magyar birodalom történetéről 
írt és Pesten, 1802-ben megjelentetett német nyelvű munkáját;
1835. november 8-án egy Strassburgban és Párizsban 1802-ben megjelentetett új 
francia és német levelezési könyvet;
1835. november 29-én ismét kivette Gebhardi történeti munkáját, valamint Marcus 
Paterculus Velleius Bécsben, 1817-ben kiadott neves történeti munkáját;
1836. február 14-én Döringnek Marosvásárhelyen, 1830-ban kinyomtatott a latin 
nyelv tanulását segítő nyelvkönyvét;
1836. március 7-én ismét kiveszi Feder filozófiai és Hilmar Caras francia nyelv­
könyvét, továbbá Budai Ezsaiásnak Debrecenben, 1805-ben megjelent Magyarország 
históriája című művét, mely mű mély nyomot hagyhatott emlékezetében, és hatással 
lehetett több, későbbi költeményére;
1836. március 13-án Freiburgban és Breisgauban 1782-ben Ignatz Fellner fordításá­
ban megjelent Cicero leveleit; Pomponius Méla 1774-ben németül megjelentetett 
földrajzi kompendiumát, és J. Fr. Fischer Lipcsében, 1770-ben kiadott latin nyelvű 
Selectáját,
1836. március 20-án Tanárky János fordításában Plutarchosnak Pozsonyban, 1807- 
ben kiadott párhuzamos életrajzait;
1836. április 17-én a Frankfurtban, 1771-ben A. W. Ortlob német fordításában Platón 
Phaidonját; a francia Drelincourt A keresztény léleknek a halál félelme ellen való or-
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Ezek az olvasmányok nemcsak a világról szerzett ismereteinek a bővíté­
sét szolgálták, hanem jelentősen fejlesztették a német és a latin nyelvben 
szerzett ismereteit, s mind a könyvek címéből (tartalmából) kitűnik már ek­
kor foglalkozott a francia nyelv megtanulásával.

A tanév végén Korén, tantárgyak szerint minden diákját érdemjeggyel 
minősítette. A második syntaxist végzőket pedig írásbeli végbizonyítvánnyal 
bocsátotta el. Petőfinek az első aszódi esztendőben nemcsak évfolyamának 
tananyagát kellett elsajátítania, hanem a két gyenge pesti év hiányait is pó­
tolnia kellett. Fontos körülmény az is, hogy az 1835/36. esztendőben - be­
tegség miatt - összesen 27 napot mulasztott.2 Mindezek a körülmények ve­
zettek oda, hogy tanára ekkor még nem sorolta a legjobb tanulók közé. Osz­
tályzatai a következők:

A keresztény vallás tanítása: e
Egyetemes történelem E
Földrajz E
Természetrajz e
Magyar nyelv e
Számtan e

A legjobb osztályzat a nagy eminencia (E) = kitűnő, a második fokozat a kis eminencia 
(e) = jeles.3

Összességében tehát elmondható, hogy Petőfi az első aszódi tanévben 
nemcsak bepótolta a hiányait, hanem a jelesek közé küzdötte fel magát. Ezt a 
szorgalmas munkát nagyra kell értékelni. Sokak szerint az egy tanerős iskola 
eleve nem biztosított magos színvonalat, ám aki tüzetesebben tanulmányozta

vosságai című művének Aranka György általi, Pozsonyban 1775-ben kiadott fordítá­
sát és Pápai Páriz Ferenc Szebenben, 1782-ben kiadott latin-magyar szótárát.

1 Petőfi aszódi olvasmányait a neves Petőfi kutatók ugyan felsorolják, de csak kevesen 
figyelnek fel a költő későbbi költeményeivel való kapcsolatukra. Ennek fontosságát 
hangsúlyozza egyik előadásában Kerényi Ferenc 1985. Példaképpen említi Mártinké 
Andrást (1982.), aki egyik tanulmányában Campe útleírásaiban találta meg az 
Okatootáia címadó helynevét, továbbá Kovács József László 1984. dolgozatát idézi, 
aki pedig Az ítélet, sőt a Nemzeti dal és A király esküje című költeményeinek aszódi 
olvasmánygyökereit találta meg.

2 Itt említjük meg, hogy a következő tanévben mindössze 4 napot, a harmadikban pedig 
9 napot mulasztott.

3 Korén osztályozási rendszerével foglalkozott Terray Barnabás 1963. és Kardos Győző 
1975. is.
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Korén pedagógia munkásságát, követelményeit az másképpen vélekedik.1 
Elég áttanulmányozni a Matriculát, a diákok tanév végi osztályzatait, és ab­
ból kitűnik, hogy bizony Korén értékelése szigorú volt. Csak azok kaphattak 
jó érdemjegyet, akik megdolgoztak érte.

1 Ha már erőltetjük az iskolák közötti minőségi különbségtevést, akkor mennyivel volt 
jobb a pesti evangélikusok és piaristák akár száz (vagy még annál is több) diákot egy 
osztályba zsúfoló helyzete?!

Petrovits Sándor 1835/36-os adatai a Matriculában

Az 1836/37. tanévben Petőfi első syntaxista lett. Az év kezdetén - felte­
hetően - nem változott az évfolyamok elhelyezése, de a novemberi házas­
ságkötése után Korén professzor felszámolta a lakásában a „tantermet” és 
ekkortól bizony a létszámában is növekedett diákság még szűkösebb körül­
mények között élte mindennapjait. Az iskolai „nagy” teremben voltak a 
donatisták és grammatisták, a hátsó két kisebb szobában a nagyobb diákok, 
az első és a másodikos syntaxisták. Ez a helyzet maradt az 1837/38. tanévben 
is. Petőfi tehát egyik tanévben sem tanult a nagyteremben, amiképpen az 
Gyöngyösy nyomán elterjedt, hanem mind a három esztendőben, az e mögöt­
ti kis helyiségekben.

A tananyagot Korén 14 pontban, tantárgyak szerint állította össze. Mivel 
az egyes évfolyamokat egymás után sorolja fel, és nem külön-külön, ezért az 
alábbiakban csak a Petőfi osztályára vonatkozókat emeljük ki. Érdekes mó­
don a tanár hol syntaxistákat ír, hol pedig a syntaxistákat III. és IV. évű 
grammatistának tünteti fel. Tehát Petőfi III. grammatistának (I. syntaxista) 
számított ebben az esztendőben.

„I. Latin klasszikus mondattani-körmondattani és prozódiai magyarázat a 
grammatistákIII. ... osztályában...
II. Fordítások
A grammatisták IV. osztályában Döring gyakorlatainak III. sorozata, a 
grammatistákIII. osztályában a II. sorozata...
III. Latin stilisztika
A grammatisták IV. és 111. osztályában gyakorlatok az egyszerű és bővített, 
alárendelő és mellérendelő mondatok alkotásáról, az egyenes és függő,
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valamint az általános és határozott alanyú mondatokról, a körmondatok 
és levelek többféle fajtájáról, a történetekről, a megszólításokról, a példa­
beszédekről és a versekről.
IV. Erkölcstan
A syntaxisták osztályában Dietrich tanítása szerint latinul...
V. Földrajz
A grammatisták ... III. ...osztályában Ázsia, Afrika, Amerika és Ausztrália 
mai földrajza.
A syntaxisták saját maguk készített térképekből.

VI. Egyetemes történelem
...középkori a grammatistákIII. osztályában...
VII. Magyarország története

VIII. Magyar stilisztika
A grammatisták IV. és III. osztályában a latin stilisztika alatt felsorolt 
gyakorlatok. ...
IX. Természettan
Az állatvilág a grammatisták IV., III.... osztályában ...
X. Magyar nyelvtan.
XI. Német nyelv.
XII. Számtan
XIII. Három nyelvű szónoki gyakorlatok.
XIV. Szépírás.

Egy másik dokumentumban az alábbiak szerint határozta meg a tananya­
got:

„Neeved évűek (Syntaxistae Minores) feltesznek mind a két nyelvben na­
gyított, mellé és alárendelt mondákat (subordinatae et coordinatae 
sententiae), az egyenes és nem egyenes; universalis és concreta dictio 
formái; közönségesebb retorikai figurákat; kisebb s nagyobb perióduso­
kat; a levelek minden féle nemeit; történeteket, rajzolatokat, elmélkedése­
ket. A szépírást Heinrigs formulái, a számvetést Löwensohn gyors számve­
tője szerint folytatják; fordítsák magyarra az egész Nepost kétszer is; 
Naso néhány alagyáit; Phaedrus meséit, deákra németből: Döring máso­
dik kurzusát. Mindezt tehetségükhöz képest könyv nélkül is tanulják, s 
azon kívül deákul a Syntaxis szabbásait, Periodologiat, Prosodiat, mülegi 
vallástanulmányt és természethistóriát; magyarul a középső közönséges 
históriát, matematikai, fizikai és politika geográfiát Európáról és 
deklamációt három nyelven. ”1 2

1 A tananyag részletes felsorolását megtalálhatjuk a Matriculában.
2 APMA 65-75. 20.
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Petőfi aszódi tanulmányai során használt könyvekből

Ebben az esztendőben is rendszeres látogatója volt Petőfi a könyvtári 
óráknak, melynek során szintén több könyvet kölcsönzött és olvasott el. Ti­
zenkét alkalommal kereste fel a könyvtárat és összesen 19 kötet könyvet 
kölcsönzött ki. Ezzel a tanév folyamán Vitzthum Pál, a kisbagi kocsmáros 
első grammatista fia után a legtöbbet olvasó diák. (Vitzthum Pál 22/12, 
Petrovits 19/12, Dlhányi 18/11, Esztergály 15/9, Jankovits 11/9.1

1 Petőfi az 1836/37. tanévben a következő könyveket kölcsönözte:
1836. október 9-én J. H. Campe Amerika feltalálása Kolozsvárott, 1793-ban nyomta­
tott müvét;
1836. október 26-án G. C. Claudiusnak Lipcsében, 1800-ban a művészetről kiadott 
alkotását; a már más alkalommal is kölcsönzött Hilmar Caras francia nyelvkönyvét és 
La Bruyere Caracteres című német nyelven, Nümbergben, 1754-ben kiadott híres 
munkáját, amiben Theophrastus átültetésének ürügyén saját véleményét mondja el a 
hatalmasok bűneiről és a nép bajairól;
1836. október 30-án ismét kiveszi Budai Ézsaiás Magyarország históriáját; egy Bécs- 
ben megjelent francia - német anekdotás könyvet és már az elmúlt tanévben szintén 
kölcsönzött Keller könyvét;
1836. november 13-án a Münsterben, 1781-ben kiadott latin tanulmánygyűjteményt; 
továbbá egy Pozsonyban, 1784-ben, valamint egy Bécsben 1794-ben megjelentetett 
német nyelvű vallásos tárgyú művet;
1836. december 11-én Budai Ézsaiásnak Debrecenben, 1811-ben kiadott egyetemes 
történeti művét;
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Ebben az esztendőben Petőfi minden tanult tantárgyában (ez megegyezik 
az előző tanévvel!) nagy eminenciát érdemelt ki, vagyis kitűnő tanulónak 
bizonyult. Az iskolának 57 beírt tanulója közül ezt az eredményt mindössze 
nyolc diák érte el: a második grammatisták közül Jungmann Dániel egy 
aszódi szabó és Jakubovics (később Kemény) Mihály a cinkotai evangélikus 
lelkész fia; az első syntaxisták közül Petőfin kívül Dömök Elek és Esztergály 
Mihály; a második syntaxisták közül Neuman Károly, a költő szállásadónő­
jének, Horváth Károly a hévízgyörki evangélikus kántortanítónak és 
Valentinyi János, a sziráki evangélikus lelkipásztornak a fia (5 értelmiségi és 
3 iparos gyerek!).

Petrovits Sándornak és István öccsének 1836/37-es adatai a Matriculában

K-z. 1837/38. tanévben a Matricula szerint a következőket tanulták a II. 
syntaxisták (IV. grammatisták!):

„ I. A latin klasszikusok mondattani-körmondattani és prozódiai magyaráza­
ta a grammatisták IV... osztályában.

II. Fordítások
Döring III. sorozata a grammatistákIV. osztályában...

III. Latin stilisztika
A grammatisták IV. osztályában gyakorlatok körmondatok, levelek, tör­
ténetek, leírások, elbeszélések, lerajzolások, értekezések, példabeszédek, 
párbeszédek és többfajta vers készítéséről.

1837. február 12-én a már ismertetett Campe Amerika feltalálása című, de német 
nyelvű művének a III. kötetét;
1837. február 19-én Campe IV. kötetét;
1837. március 5-én ismét kiveszi Marcus Paterculus Velleius történeti munkáját;
1837. március 12-én Bredow a szabadelvű frankfurti tudós történeti munkáját. - (Ez a 
könyv nem szerepel a latin iskola könyvkatalógusában és Korén magánkönyvtári 
jegyzékében sem!);
1837. március 22-én Campe II. és XII. kötetét;
1837. április 9-én Campe V. kötetét;
1837. április 16-án Columbus beírás szerepel, ami minden bizonnyal a Campe további 
kötetét jelenti.
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IV. A vallás szabályai
A IV. grammatisták ... Herder katekizmusa 
szerint magyarul

V. Geográfia
Teljesen megegyezik az előző tanévi anyaggal.

VI. Egyetemes történelem
Újabb kori a grammatisták IV. osztályában

VII. Magyarország története

VIII. Magyar stilisztika
A grammatisták IV. ...osztályában ugyan­
azok a gyakorlatok mint (latin) stilisztikában

IX. Természettan
Az állatvilág a grammatisták IV.
...osztályában latinul

X. Német nyelv.
XI. Számtan
XII. Szónoki gyakorlatok három nyelven.
XIII. Szépírás

KÖZÖNSÉGES

HISTÓRIA 
MKLXBKNS

A* RtGl MPEKXÉK, NEMZETEKNEK,
' ORSZÁGOKNAK ÉS BIRODALMAK.

JÚK DOLGAI’ 
aHAlTATHAK.

LEGRÉGIBB IDŐKÖNN;
■, ' _ _ , ■ V É G Z Ó-» IK

A‘ NAPKELETI BIRODALOM

''■■^TÖMTATT.

ff TAXIÍLÓK’ SZAM‘ÁRA 
mo jt r- m A & o d sz ó a..

MEtíJOSBÍT V A KIADTA
U DA1 K ’S A I A S.

Petőfi aszódi 
olvasmányaiból

A már eddig is ismertetett másik forrás szerint:

„ Ötöd évűek (Syntaxistae maiores) melynek nem régen itt létem eddig ke­
vesen s nem célirányosan elkészülve valónak, az előbbi esztendőkben elő­
adott teoretikai stilisztikát fogják praktice gyakorolni periódusokban, le­
velekben, versezetekben, történetírásokban, rajzolatokban, elmélkedések­
ben, megszólításokban és beszélgetésekben deákul, nem különben mint 
magyarul. Arithmetica helyett lesznek náluk Geometria elemei német 
nyelven; újabb Geográfia helyett ó Geográfia deákul; Szintaxis kitanult 
szabbásai helyett Werner gyakorlásai a görög fordításokban; a többi ta­
nulmányok pedig: észlegi vallástanulmány; Természethistóriából amit ed­
dig talán el nem végezhettek, vagy az egésznek rekapitulációja, szintúgy 
Geográfiából is magyar nyelven: új közönséges História, előmeneteleik­
hez alkalmaztatott declamációk három nyelven és Döringnek harmadik 
kurzusa. ”

A Petőfi korában mindössze 77-80 kötetet tartalmazó könyvtár állománya 
már nem elégítette ki az érdeklődését, ezért az utolsó esztendőben kevesebb 
könyvet kölcsönzött ki. Ám ez nem az olvasás iránti vágy csökkenését jelen­
tette, hanem egyszerűen nem volt már olyan könyv, ami érdekelte volna,
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ugyanakkor - véleményünk szerint - más könyvkölcsönzési lehetősége is 
volt. Azért ebben az esztendőben is Petőfi és baráti köre kölcsönözte ki a 
legtöbb könyvet: Esztergály 8/7, Csörföly 7/6, Petrovics 7/7, Dlhányi 6/4, 
Kozik 6/5?

A három év összesítése az alábbi adatokat tárja elénk: az iskola diákjai 
közül a legtöbbet olvasott Esztergály Mihály 68/32, Delhányi 56/25, 
Petrovits 47/29. S az igaz, hogy 1837. szeptember 11-től november 3-ig, 
összesen hat könyvtári napon keresztül Petrovics Sándor „besegített” 
Korennek, és ő kölcsönözte ki diáktársainak a kért könyveket, amit a kézírá­
sa is hitelesít a Matriculában, mindazonáltal a könyvszeretete miatt emlege­
tett „Könyves Sándor” cím inkább az utókor jóindulatú elismerése, hiszen a 
„könyves” cím legalább úgy megillette Esztergályt vagy éppen Dlhányit.

Petőfi kézírása a Matriculában

' Petőfi az 1837/38. tanévben az alábbi könyveket kölcsönözte:
1837. szeptember 11-én a Pozsonyban kiadott Fillértár 1834-es évfolyamát;
1837. október 15-én a Selmecen, 1832-ben, Homokay Pál összeállításában megjelentetett 

Kis Koszorút;
1937. november 3-án Latinus név alatt - feltehetően - valamelyik latin könyvet (a pontos 

címet nem lehet megállapítani);
1838. január 2-án Orationes, ami nem az iskolai, hanem Korén magánkönyvtárának da­

rabja és M. T. Cicero beszédeit tartalmazó kötet - (lásd az alábbiakban!);
1838. január 28-án L. W. Ramler Becsben és Prágában 1798-ban megjelent német nyelvű 

Mythologiáját;
1838. február 20-án Horatius, ami szintén nem az iskolai, hanem Korén magánkönyvtárá­

ból való kötet (lásd az alábbiakban!);
1838. március 20-án a Horatius II. kötete.
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E témában két nagyon fontos felvetéssel kell foglalkoznunk. Vajon Petőfi 
csak a latin iskola könyvtárát használta avagy más lehetőséget is? Itt minde­
nekelőtt Korén István könyvtára jöhet szóba. A harmadik évben a kölcsönzé­
si listán ugyanis olyan könyvek rövidített jelzése szerepel, melyeknek nem 
akadunk nyomára az iskolai könyvtárban, ugyanakkor Korén 120 kötetet 
számláló bibliotékájában igen. így például az 1838. január 2-án kölcsönzött 
Orationes feltehetően M.T. Cicerónak 1781-ben latin nyelven megjelentetett 
beszédeiről, a február 20-án kölcsönzött Horatius pedig a neves költőnek 
1815 és 1816-ban két kötetben kiadott műveiről, vagy az 1824-ben kiadott 
összes műveiről lehet szó. Szilárd meggyőződésünk, hogy a jó tanuló, érdek­
lődő, olvasni szerető, és a Koren-Neumann családdal közvetlen kapcsolatban 
álló Petrovits Sándor, tanára könyvtárából alkalmanként kapott egy-egy 
könyvet, amit Korén fontosnak tartott és ami Petőfit is érdekelte.1

1 Korén tanári könyvtári jegyzékét megtaláljuk Rell kéziratos munkájában, amit e sorok 
írója közreadott (Asztalos István 1989.)

Bejegyzés a Matriculában

Ritkaság a XIX. század első harmadában, hogy egy vidéki kisgimnázium 
tanárának ilyen nagyságú saját könyvtára volt. Még imponálóbb e könyvek­
nek a nyelvgazdagsága (latin, német, magyar, francia, szlovák), ami viszont 
tulajdonosának kivételes nyelvismeretét igazolja. Ám ugyanilyen fontos a 
színvonalas válogatás is, hiszen a könyvek minden tanítandó anyagot lefed­
tek és ezzel a mindennapi pedagógiai munkájában segítették az igényes ta­
nárt. Kétségtelen tény, hogy a legfrissebb magyar irodalom termékei közül 
csak néhányat találunk meg a tanári és az iskolai könyvtár polcain. Azért 
Korén is megvásárolta saját maga számára, és minden bizonnyal forgatta is 
Franz Toldy: Handbuch dér ungrischen Poesie című német és magyar nyel­
ven, Bécsben, 1828-ban megjelent, a témának legfrissebb és nagyszerű ösz- 
szefoglalását a kor költőinek munkásságát bemutató művét. Mindazonáltal 
nem várhatjuk el Korén Istvántól, hogy a bimbózó magyar irodalom propa­
gálójaként ő legyen Petőfi „lángra gyújtója”. Hiszen nemcsak akkor, de még
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sok évtized múltával is a gimnáziumi irodalomoktatás a latin klasszikusokra 
épült. Miért éppen a szlovák anyanyelvű, egyébként nagyon képzett, még a 
magyar irodalomban is tájékozott Korén Istvántól várjuk csak el a modem 
magyar irodalomoktatást?! Mindenek felett azonban ne felejtsük el, hogy az 
aszódi iskola első sorban alapozó jellegű, a szükséges nyelvismeretet (min­
denekelőtt a latint!) megtanító schola latina, tehát elsősorban schola 
grammaticalis, vagyis nyelvtani iskola volt.

A másik kérdés, hogy Petőfinek már ekkor voltak-e saját könyvei? Két 
szálon közelíthetjük meg ezt a témát. Az tény, hogy a latin iskola kisded 
könyvtárát báró Podmaniczky Lajos alapozta meg, de a bejegyzésekből azt is 
megtudjuk, hogy mások, főleg az iskola diákjai is ajándékoztak egy-egy 
könyvet a könyvtár számára. Pl. a 65. sorszám alatt a következőt olvashatjuk: 
„Die Wiedereroberung Ofens Petrovitstól kaptuk” Vagyis Buda visszafogla­
lása című német nyelvű könyv Petrovits Sándor adományaként került a bib­
liotékába. Ez a tény arra biztat bennünket, hogy feltételezzük: Petőfinek már 
ekkor voltak saját könyvei, amelyek közül egyet (talán a már sokat olvasot­
tat?!) a szeretett iskolának ajándékozott. Van továbbá egy másik adatunk is. 
Amikor 1838/39 telén Selmecen felszámolta ingóságait, mivel a várost és az 
iskolát elhagyni szándékozott, akkor e holmik közül egy könyvet iskolatársa, 
Szeberényi Lajos vásárolt meg, mégpedig Franz Toldy: Handbuch dér 
ungrischen Poesie mindkét kötetét. Az első kötet szennyoldalán a következő 
kézírásos bejegyzés olvasható:

„ Vettem Selmeczen 1838. Dec./ 3f(orint). 12. x. p. (krajcár pénzért) Sze- 
berinyi Lajos / Petőfi Sándortól, midőn / Selmecet el akarta hagyni.

1 Ez a kétnyelvű könyv az aszódi Petőfi Múzeum tulajdonában van (It. sz. 3648), amit a 
Szeberényi leszármazók juttattak el a gyűjteménybe. Értékes tanulmányában e köny­
vet, valamint a kézzel beírt megjegyzéseket elemezte Kovács József László már fen­
tebb idézett dolgozatában. A tanulmány szerzője a könyvből szerzett ismereteket ösz- 
szevetette Petőfi későbbi költeményeivel, azok tartalmával, és igen sok párhuzamot, 
kapcsolatot fedezett fel. Meggyőződésünk, hogy Petőfi aszódi olvasmányainak (az is­
kolai könyvtár, de a Koren-féle könyvtár anyagának is), az eddiginél sokkal mélyreha­
tóbb elemzése több új, és figyelemre méltó megvilágításba helyezné nemcsak költői 
világának, hanem emberi jellemzőinek a kibontakozását. Ezért Kovács József László 
egyik legfontosabb megállapítására külön felhívjuk a figyelmet. Hatvány Lajos idézett 
művében a következőket írta: „Mielőtt valaki újra leírná azt az évszázados használat­
ban megkopott frázist, hogy Kazinczy, Csokonai, a Kisfaludyak, Berzsenyi, Kölcsey és 
főleg Vörösmarty és Széchenyi rázták föl tespedésböl és eszméltették nemzeti tudatára 
a magyarságot, előbb gondoljon az aszódi iskola könyvtárára, mely a reformkori nagy 
nemzeti ébresztők müveinek sajnálatos híjával volt, - s gondoljanak az aszódi diákok- 
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Szeberényi Lajos bejegyzése Petőfitől Selmecen vett könyvében

Nagyon fontos körülmény, hogy e könyv Petőfi általi megvásárlására mi­
kor kerülhetett sor? Meggyőződésünk szerint aszódi diákévei alatt, mert a 
családnak ilyen kiadásokra ekkor még volt pénze. A másik körülmény, ami 
erre a megállapításra bíztat bennünket az Korén könyvtára, amit - a már fent 
közölt „családi körülmények” folytán Petőfi ismerhetett, sőt egyes példányait 
olvashatta. S ebben a könyvtárban, a 41. sorszám alatt szerepel az idézett mű. 
Tehát Korén is ismerte a kor magyar irodalmát, s feltehetően ezt az ismeretét 
nem vonta meg tanítványaitól. A költészet iránt fogékony és érdeklődő, 
anyagiakkal rendelkező szabadszállási mészáros fiú, tanára példáján, annak 
könyvtárának egyik - számára - érdekes/értékes kötetét már ekkor megvásá­
rolhatta. E fenti adatok alapján számunkra nem kétséges, hogy Petőfinek már 
aszódi diákoskodása idején voltak saját könyvei, kis (kézi-) könyvtára. 
Mindezekből következik, hogy a magyar költészettel való megismerkedése a 
„ Galga parti Athénban” megkezdődött.

Az 1837/38. esztendő végén Petőfi iskolai bizonyítványa, a természethis­
tóriára kapott kis eminencia kivételével tiszta kitűnő. Korén ebben a tanév­
ben tanulmányi eredményeik alapján sorrendbe állította 59 diákját. Ezek 
szerint a 8 második syntaxista közül Csörföly, Dlhányi, Esztergály, Krupecz
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ra is, akik a múlt század negyedik évtizedében úgy cseperedtek fel, hogy még az is, aki 
köztük a magyar verset megújítani leginkább hivatva volt, ha versszomját oltani akar­
ta, az iskolai olvasmányra szánt könyvek közt legfittebb ha egy Horatinsra akadt, 
mert Ovidius „amorosus" könyveit csak titokban olvasta. ” Ezt cáfolja meg Kovács 
József L., amikor a következő megállapítást teszi:.... magyar címén Toldy Kézikönyve
magyar költésről, s ebben nemcsak a Sylvester vers olvasható, hanem Széchenyi kivé­
telével valamennyi költő, akik Hatvány megfogalmazását követve fölrázták a tespe- 
désből és nemzeti tudatára ébresztették a kor magyarságát. ’’



Imre, Osztroluczky János és Petrovits Sándor első (1), Posch Lajos, a csővári 
nemes adószedő fia 9., Deutsch Jakab az aszódi zsidó Deutsch Salamon tí­
már fia 20. A többi osztályból mindössze két első (1) rangsorú van: Petrovits 
István első grammatista és a tóalmási varga, Szanta Pál hasonnevű, második 
grammatista fia.

Petrovits Sándornak és István öccsének 1837/38-as adatai a Matriculában

Elemezve a Matricula sok éves, több évtizedes eredményeit, ebben az 
esztendőben igen jó „végzős osztály” verődött össze. Ennyi kitűnő egyik 
évben sem volt az iskolában. Ezek a fiúk - mindannyiuk dicséretére és hasz­
nára - szinte egymást múlták felül, szinte versengtek a még jobb eredmény 
eléréséért. Ilyen körülmények között különösen értékes és nagy jelentősége 
lehetett annak a megbízatásnak, amiben Korén Petrovits Sándort részesítette, 
amikor a valediktio megírására/elmondására felkérte. Petőfi fennmaradt 
aszódi végbizonyítványa is ezt az elismerést tükrözi, amiben Korén távozó 
tanítványát a legjobb, „Eminens e primis” (kiváló és első vagy első a kivá­
lók között) minősítéssel értékelve bocsátotta el.

Petőfi aszódi végbizonyítványa
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Becskereki és társai

Az aszódi diákélet iskolai eseményeiről Korén irattárában és a visszaem­
lékező tanár, valamint tanítványainak írásaiban maradtak fenn hiteles adatok. 
Ám az iskolán kívüli eseményekről szinte kizárólag csak a Petőfivel kapcso­
latos történetekből értesülünk, melyeket kisebb részben diáktársainak néhány 
évtized múlva papírra vetett emlékeiben, javarészt azonban ezeket az emlé­
keket az újságírói szabadsággal kiszínezett hírlapi cikkekben rögzítettek. A 
költő első szerelmének és színészi törekvéseinek történeteit majd az adott 
fejezetben mutatjuk be. Most azokat tekintjük át, melyek a diákélettel kap­
csolatosak.

Az aszódi „titkos társaság” életéről Fekete Sándor mértéktartó elemzését 
érdemes követni.1 Ő ugyanis két visszaemlékezőre (Delhányi és Kemény 
Mihály) hivatkozva elemzi Petőfi és társainak romantikus szervezkedését. 
Delhányi a következőképpen emlékezett vissza írásában erre az eseményre:

1 Fekete Sándor 1973. 90-94.
2 PIM Évkönyv 45-46.

„...az osztály legtekintélyesebb ifj a volt Neumann Károly, ő volt vezérünk 
jóban, rosszban. Míg a tanórák alatt a kitűzött penzummal foglalkoztunk, 
néha közbe-közbe oda nem tartozó dolgokról is fecsegvén; addig az isko­
lán kívüli szabad óráinkat, kivált szerda, szombat és vasárnap délutánt 
mint egy szervezett titkos társulat töltöttük. Ugyanis Neumann Károly bi­
zonyos szabályokat dolgozott ki, melyeknek titokban tartására esküvel kö­
teleztük magunkat, az eskü abból állván, hogy vezérünk sétapálcájára tet­
tük két ujjúnkat s ígértük társulatunk titkainak megőrzését. A társulat min­
den tagja egy álnevet vett fel, többnyire híres zsiványok neveit. A vezér 
volt Rinaldo Rinaldini, Petőfi, ha jól emlékszem, Becskereki stb. A társa­
ság célja volt iskolai szünet alatt ki-kirándulni a szabadba, honnan elma­
radni, büntetés terhe alatt, tilos volt. Ott aztán énekeltünk, e célra az is­
meretes dalokat több példányban leírtuk, sőt meg is tanultuk; aztán élel­
miszereket vettünk és ettünk; dohányzó eszközöket szereztünk, s aki kibír­
ta, ott pipált. A költségeket fedeztük; kötelezve volt havonta két garast a 
közös pénztárba adni. Ez volt a legnehezebb! miként szerezni meg a jó 
szülőktől a két garast? a szegényebbek, kiknek zsebpénzük nem volt, azt 
állították szüleik előtt, hogy az iskolába havonként két garast kell hozni, a 
szülők nem jártak utána s így a csekély összeg befolyt. A második forrás 
volt az ajándékozás. Ezen összejöveteleknél Petőfi a legnagyobb engedé­
kenységet, alárendeltséget tanúsította. Elénk, virgonc ifjú volt, szerettük 
őt. Következő évben, amint Neumann Károly Selmeczre ment, a titkos tár­
saság sem állott fenn, nem volt vezér. ” 1 2
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Kemény Mihály is megemlíti a szervezkedést, ám ő egy kicsit máskép­
pen, túlzásoktól sem mentesen emlékezik vissza erre az egyébként romanti­
kus, más korokban és más helyeken is fellelhető, öntevékenyen létrehozott 
diákszervezetre: a syntaxisták „...egy titkos és hatalmas véd- és dacszövet­
ségben” tömörültek. Az ő emlékezetében „... a kis diákok pezsgő vére a 
tanár ellen is lázongott... ” Szerinte tulajdonképpen a titkos társaság is ezért 
szerveződött:

„Koreny tanár ellen a jelszó az volt, hogy ő zsarnok, minden időnket 
igénybe veszi, a deáksággal mint gyermekekkel bánik, nem enged semmit, 
szó nélkül még a határból sem szabad kimenni, - mind megannyi borzal­
mas zsarnokság. ”

Majd eszmefuttatása végén még kiemeli:

„Petőfi e deák, mozgalmakban igen tevékeny volt, s igen jól érezte magát, 
mert amiért már akkor is rajongott, azt hitte, hogy ez a szabadság és 
függetlenség. ”y

Ismerve az iskolai rendtartás szigorú követelményrendszerét, Korén bi­
zony kemény rendszabályokkal igyekezett kordában tartani iskolájának tanu­
lóit. Ám sohase feledjük: a közel 60 tanulóért az iskola egyetlen tanára volt a 
felelős. S nem csak az iskolai tanórák idején, hanem bizony a nap huszon­
négy órájában történtekért, egy egész tanéven át. Ez roppant nagy felelőssé­
get jelentett. A felnőtt, a felelősséget magára vállaló tanár másként látja az 
életet, a diákéletet, a felmerülhető, akár katasztrófába is vezethető problémá­
kat, mint a saját akaratát érvényesíteni akaró, a kötelezettségeket vasbilin­
cseknek minősítő, és azt folytonosan lerázni akaró kamasz. Ez egy örök ta­
nár-diák ellentét, ami az aszódi schola latinában éppen úgy létezett, mint 
számos más iskolában. Tehát a Kemény-féle visszaemlékezés tulajdonkép­
pen egy közhely, melyet eltúlozva túlságosan is Korenre célozva állít elénk. 
A lázadó diák, a kis forradalmár emlékkép felidézése Petőfi esetében sem 
több (és nem is kevesebb!), mint a többi diák esetében. Az aszódi első két év 
történéseibe belemagyarázni a majdani lázadó költőt értelmetlen. Még akkor 
is az, hogy tudjuk: Petrovits Sándor előszeretettel rajzolta Teli Vilmos és 
Attila fejedelem arcképét, amit aztán az egész iskola diákifjúsága lelkesedés­
sel, ám sokkal kisebb rajzkészséggel másolt le. Ebből azért nem következik, 
hogy Korenben egy Gessler Hermannt, vagy éppen a római császárt látták a 
tanoda diákjai.

•94»

1 Fővárosi Lapok, 1877. júl. 1. Hatvány Lajos I. 179-180.



Az egész szervezkedésnek még az ad külön színt, hogy ennek a vezére a 
„zsarnoknak” a sógora, az a Neumann Károly (*Aszód, 1820. november 18.), 
aki egyébként az iskolának az egyik kitűnő tanulója, Petőfinek testi-lelki jó 
barátja, felnőtt korában pedig egyházának hű lelkipásztora.1

1 Ide illik a költőnek Selmecbányán, 1841. április 17-én kelt emlékkönyvi bejegyzése:
„ Szeretlek, mint a hold a csendes éjét.
Miként a léget a szabad madár;
Szeretlek, oh barátom, míg az élet
Köréből a halál a sírba zár. ”

Neumann Károly emlékkönyvébe
2 APMA 72-75. 13. Ide illik még egy fontos adat: Neumann Károly 1837-től vezetett 

énekeskönyve 1972-ben került a Petőfi Irodalmi Múzeum kézirattárába. Mivel ma­
gyar, német és szlovák zenei anyagra utal, jól példázza az aszódi költészeti helyzetet, 
ráadásul a lejegyző-másoló személye Petőfihez is közelíti a témát. A kutatók figyel­
mét is felkeltette az anyag. Lásd Kiss József - Iványi István 1973. 99-108.

Kemény „emlékei” szerint Neumann „zömök, bátor, vezérkedő öregdiák” 
volt. Nem beszél lázadóról, tanára ellen szervezkedő bandavezérről, hanem 
csak egy romantikus, vezérkedő öregdiákról. Nem is volt más, amit élete 
példája is bizonyít. A Szarvas és Vidéke nekrológjában a következőket közli:

„Neumann Károly volt fazekasvarsándi ev. lelkész meghalt 1890. decem­
ber 30. élete 71-ik évében. Tanulmányait a német egyetemeken és a buda­
pesti egyetemen végezte. Petőfivel gyermekkori barátságban volt. Nem 
egyszer olvasta fel neki a lánglelkíl költő az ö verseit s nyugodtan fogadta 
barátjának hideg fontolgató bírálatát, mely a mindennapi magatartásoktól 
előnyösen különbözött és melyet különösen azért becsült a különben önér­
zetes költő, mert rövid pár szóban méltatta a gondolat sarkalatosabb ré­
szeit. Nagyon világos fő volt és csak sajnálni lehet, hogy rendkívüli sze­
rénysége folytán a közéletben nagyon ritkán vett részt. A város törvényha­
tósági bizottságának is tagja volt egy időben, de csupán a gazdasági szék­
ben hallatta józan ítéletét, mindig a helyes takarékoskodásnak szószólójá­
ul szegődve. Nem lévén a csillogó szereplésnek barátja, annál hatható­
sabb tevékenységet fejtett ki ott, hol megbecsülték puritán jellemét és szé­
leskörű tapasztalatait. Azok, kik vele érintkeztek, tisztelték, szerették és 
mély fájdalommal értesültek gyors kimúlásáról. "1 2

Az aszódi „titkos társaság” tehát nem más, mint amiképpen Delhányi em­
lékezéséből kitűnik: a kevés szabadidőt romantikus keretek között kitöltő 
kamasz diák társaság, amit baráti kapocsként fogott össze az „öregdiák”, a 
Pál utcai fiúk Bokájához testben és lélekben hasonló Neumann Károly.

Az aszódi diák Petőfinek a szabad idejében történt eseményeket évtizedek 
múltával a visszaemlékező kortársak, nemkülönben a történtek után nyomo- 
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zó „újságírók” nagy regényességgel mutatnak be. Az esetek, amiket előad­
nak, éppenséggel megtörténhettek. Hiszen melyik kamasz nem szakít le a 
pirosló gyümölcsöt kínáló fákról egy-egy almát? Az is megtörténhetett, hogy 
a kíváncsi diákok bekukucskáltak az egyszerű emberektől elzárt, sok titkot 
rejtő főúri kastély kertjébe, udvarába, amiért a hajdú vagy éppen az arra járó 
lovász elzavarta az okvetetlenkedőket. Ám hogy minden történet Petőfivel 
esett meg, más diák legfeljebb kis mellékszereplőként van jelen a kiszínezett 
történetekben, felettébb gyanús.

Természetesen a gyanúnak más oka is van. Vegyük az egyik legismertebb 
történetet, a nevezetes alma- (körte-) lopást. Ez azért is figyelemre méltó, 
mert többen tudni vélik, hogy a Szeget szeggel című versében leírt esemény 
Aszódon történt meg, és Petőfi ennek felidézésével írta meg a költeményt 
1843. áprilisában.1 Az első „mesélő”, aki a történetet közre bocsátotta egy 
aszódi tanár, irodalomtörténész, Gyöngyösy László.1 2 A leírás szerint a temp­
lom (feltehetően az evangélikus templomra gondolt, mert a római katolikus 
templom mellett házas porták sorakoztak!) „...mellett lévő kis kertben külön­
féle gyümölcsfák kandikáltak csábítóan a múzsaseregre. ” (Bár itt Petőfi 
korában nem kis kert létezett, hanem az egész domboldal a báróék szőlője 
volt, mindazonáltal éppen gyümölcsfa állhatott a kertben.) A „múzsasereg­
ből” vagyis Petőfi, Esztergály és „több nebuló” közül nyilvánvalóan csak 
Petőfi mert bemászni a kerítésen, de „Jön a csősz!” vészkiáltás után 
„Esztergály öcsénk leszaladt a „Zöld kastély”-hoz, s onnan kedvtelve nézi, 
hogy akad fel Sándor porcellán-nadrágjánál fogva a kerítésen s vergődik, 
mint egy cserebogár... A vége elképzelhető!" Némedy István viszont, 1901- 
ben, amikor 73. évében járt „...szinte úgy történt, amint leírom..." a 
Debreczen című lapban tette közzé emlékezését: „Az 1838-ik évben szeptem­
ber hónap közepén szép meleg napok jártak. ”3 Már a kezdésnél kitűnik a 
megfogyatkozott emlékezet, mivel Petőfi ekkor már a selmeci gimnázium 
diákja volt, tehát nem lophatott körtét és almát Neumanné szomszédjától, 
Gráner Jánostól. A történet további része is merő kitalálás. Tahy János Vas­
kori Mihály meséjét teszi közkinccsé.4 Vaskori, aki magát Petőfi diáktársá­
nak nevezi, sohasem volt a schola latina tanulója. Az almalopás pedig Neu-

1 Az alábbiakban idézett Hódy Gyuláné (1989.) tanulmányában erről a versről is kitűnő 
elemzést ad. Véleményünk szerint a vers a költői fantázia szüleménye, melynek törté­
neti részében lehettek valóságos elemek, ám az aszódi helyszín a „legendagyártók” ta­
lálmánya.

2 Vasárnapi Újság, 1887. máj. 29.
3 Debrecen, 1901. december 23.
4 Pesti Napló, 1897. aug. 5.
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manné szomszédjánál, Némedi Sándornál (!) történt, akkor, amikor a szom­
széd özv. Neumannénak udvarolt. Némedi elfogta ugyan Sándort, adott is 
neki a szőlőkaróval, no de a bátor mészáros fiú azért kivágta magát, és a 
társaihoz elvitte a gyümölcsöt, amiből ő dupla (!) részt kapott. Petőfi egyéb­
ként nagy gyümölcs tolvaj volt, mert még a gimnázium sarkán árulgató, sze­
gény öreg Kati nénitől is ellopta almáját, körtéjét. Legalább is Vaskori, az 
„iskolatárs” és az ő nyomán a nagy mesélő, Tahy János szerint.1

1 Pesti Napló, 1897. aug. 8.
2 Vasárnapi Újság, 1899. dec. 3.
3 Kétségtelen tény, hogy az 1830-as években (amint a következő évtizedekben is) több 

fosztogató, rabló csapat kóborolt az országban. Tetteik javarészt szájhagyomány út­
ján, népmeseszerűen terjedtek el, hol elismerést, hol félelmet váltva ki. Petőfinek 
Aszódon, 1837. január 13-án, Sárkány Jánoshoz írt levelében Sobritól (Sobri Jóska a 
kor hírhedt betyárja) való félelméről, aszódi felbukkanásának lehetőségéről írt.

Az egyik legnagyobb aszódi legendagyártó Némedy Imre, aki az öregkor 
unalmas óráiban találta ki történeteit. Az alábbi, melynek vannak ugyan igaz 
részletei, az egyik meséje, mely történetet - jellemző módon - Petőfinek 
egyik osztálytársa, barátja sem említi.1 2 Az anekdotázó szerint az esemény 
1838. Vízkereszt napján történt. Ekkoriban már „...nyolcvan növendéke volt 
az aszódi gimnáziumnak... ” (!) állítja a regélő. A Galga kiöntésen beállt a 
jég, mivel azonban a diákok közül „...többnek karja tört, vagy a lába fica- 
modott ki... ” Korén betiltotta a korcsolyázást. Természetesen ez ellen teendő, 
Petrovits Sándor vezérletével (már nincsen Neumann, tehát akkor csakis a 
mészáros fiú lehet a vezér!) éjjel mentek korcsolyázni, de nem ám csak úgy 
„sportosan”, hanem „...parasztruhába, szűrbe, gubába, ki fokost, ki meg 
furkósbotot..." vitt magával. Ez első megközelítésre értelmetlen dolog volt, 
de később kiderül, hogy mindezek az instrumentumok azért kellettek, hogy 
betyárként megállítsák az országúton poroszkáló kocsit, akinek a gazdája 
nem volt más, mint Fosku (Hatványnál Taska), pontosan Faska Sámuel 
csizmadia mester, evangélikus egyházi kurátor. Természetesen botrány lett 
belőle, amiért másnap Korén az útonállókat - büntetésül - térdepeltette. S 
most jön az egész történet csattanója, a „lényeg”:

„...Ki is térdepeltek valamennyien a tábla mellé, csak Petőfi nem akart 
menni. Nagy nehezen azonban mégis kiment, s ekkor így szólt Korén 
professzorhoz:
— Rogo humillime, domine professor, inkább megtanulok tizenkét latin 
mondást, mintsem hogy térdepeljek.
— Jól van nebuló, tanidj meg hát tizenkét példaszót.
S meg is tanulta Petőfi, habár nehezen ment, csakhogy ne térdepeljen. "3 
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Más helyen már írtunk a sonkalopás csodálatos meséjéről, nemkülönben a 
duhaj erényeket bemutató, négy (!) tót kamasz fiút elverő, filoszemita Petőfi­
ről. Ennél is durvább hazugságokat tartalmaz Vaskori nyomán Tahynak az a 
története, amiben az iskolában lezajló nemzetiségi vetélkedésről ír.1 Már a 
történetet bevezető mondat elárulja, hogy itt nem egy megtörtént esetről, 
hanem a századvégi „magyarosítási időszakról” szól a történet:

Némedy újságcikke a gyermekkorában hallott betyártörténetek egyfajta meseszerű 
változata, amelyben az aszódi diákok a betyárok, akiknek vezére ki más is lehetne, 
mint Petőfi Sándor.

1 Pesti Napló, 1897. aug. 5.
2 AHon 1879. febr. 8.

„Az ősz ember, aki volt 48-as tüzérmester, lelkesedve emlékszik meg 
Petrovitsról, aki a magyarság felsőbbségét mindenkor fenn tudta tartani a 
kis gimnázium különböző nemzetiségei közt s a magyar diákságnak elis­
mert vezére volt.”

Az egész egyébként mese, kitalálás, Aszódon sohasem történt meg.
Sajnos még Sárkány Sámuel visszaemlékezésében is léteznek valótlansá­

gok, mint pl. Petrovits Sándornak a Korén kertjéből való zöldséglopása. 
Ugyanis a fiatal tanár legény korában, saját bevallása szerint még nem mű­
velt veteményeskertet. Márpedig Sárkány Sámuel és Petőfi Aszódon csak 
1835/36-ban jártak együtt iskolába. Sárkányon kívül senki, egyik osztálytár­
sa sem emlékszik arra, hogy Petőfi Aszódon kötekedő, nagyobb fiúkba is 
belekötő izgága fiú lett volna. Az is érdekes, hogy a kedves „Számi”, Sándor 
barátjának csak a rossz tulajdonságaira emlékezik. Leírása Petőfiről azonban 
figyelmet érdemel: „Alakjára nézve vékony, hosszúnyakú, előre hajlott ter­
mete volt. ’’* 1 2 A sok mindenben pontosabb Kemény Mihály így jellemezte 
Petrovits Sándort. „ Igen jó futó, dobó, mászó, szóval fürge, edzett s ruganyos 
izmú fiú volt, mit erélye s merészsége még növelt. ” Ezt követi az egyetlen 
olyan esemény leírása, ami ugyan egy kicsit szintén felmagasztalja Petőfit, 
de - feltehetően, éppen a mészáros technika pontos leírása alapján - megtör­
ténhetett:

„Abba az erdőbe, hol majálisainkat szoktuk tartam, mentünk egy tavaszi 
délután sétáim s madarászni vagy tízen. Petőfinek sétabot hosszúságú 
nyélen egy kis baltája volt; még távol voltunk az erdőtől s fa sem állt kö­
zel, melyre menekülni lehetett volna, amikor egy csordájától vált bikát lát­
tunk meg, mely oldalt rézsűt, velünk szembe jött; elég távolról néztünk 
még farkasszemet, de dörmögésétől mind megszeppentünk már, csak Pető­
fi nem, aki kis baltájával egészen szélről ment s bíztatott, ne féljünk, ha 
nekünk jön a bika, ő eléje áll, s hirtelen félreugorva, baltájával térden üti, 
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hogy orra bukik. így szokták - mondd - a mészárosok. Szepegve mentünk 
az elszánt hős oldalán...

Végezetül ismét említést kell tenni a magyar és szlovák (akkor tót) nem­
zetiségi kérdésről. Próbáljunk megszabadulni a XIX. századvégi visszaemlé- 
kezők és újságírók, az országos közállapotokat visszatükröző tudatos (és 
egyben divatos), a magyarságot felmagasztaló, más népeket lenéző (bizony!), 
elfogult nézeteitől, és helyezzük magunkat az 1830-as évek hangulatába. 
Nem lehet vitás, hogy a magyar reformmozgalom egyik célja a nemzeti ön­
tudat megerősítése volt. Ennek egyik lépcsőfokát jelentette a nyelvtörvény 
„kikényszerítése”. Az 1830-as évek a magyar nemzeti nyelv hivatalossá 
tételének az évtizede, melynek törvényi sikerét a magyarok diadalnak, más 
nemzetiségek (különösen a szlovákok) elfogadhatatlannak tartottak. A kife­
jezetten magyarellenes szlovák nemzeti mozgalomban - általában - az ér­
telmiség (vallását tekintve zömében evangélikus) játszott szerepet. Azonban 
nem minden szlovák (és evangélikus) pap, tanító, tanár helyeselte ezt és vett 
részt ezekben a szervezkedésekben. Ezek közé tartozott Korén István is. Ö 
ebben a mozgalomban résztvevő nem, legfeljebb érdeklődő szemlélő volt. 
Szlováknak született, anyanyelvét sohasem tagadta meg, de a magyarság 
ellen sem Aszódon, sem Szarvason nem szervezkedett, gyermekeit magyar 
szellemben nevelte.

Most a történetünk más szereplőire fordítva a figyelmet, hasonló a helyzet 
Hruz Máriával is, aki szintén szlováknak született és élete végéig hibásan 
beszélt magyarul, de gyermekeit magyar szellemben nevelte. Petrovits István 
is szlovák anyanyelvűként látta meg a napvilágot, ám magyar falvakban 
nevelkedett, felnőtt korában jelentős részben magyar környezetben élt. Ter­
mészetesen tudott szlovákul és ha Aszódra jött, Korennel éppen beszélhetett 
ezen a nyelven is. Mindezek azonban nem zárják ki, hogy mindannyian a 
magyar király (Habsburg I. Ferenc, majd V. Ferdinánd) alattvalói voltak. Ha 
pánszláv agitációt folytatott volna Korén Aszódon, akkor Masztics János 
kántortanítóhoz hasonlóan csak életének rövid állomás lett volna a schola 
latina. A redemptusi jogokat nagy nehezen megszerző Petrovits Istvánt pedig 
ilyen szervező munkájáért (vagy akár megnyilvánulásaiért!) azonnal kizavar­
ták volna a Kiskun Kapitányság területéről.

Meggyőződésünk, hogy a szláv agitációról a pesti diák Petőfi a székében 
terjesztett röplapokból és más forrásokból értesülhetett. Bár Pest alapvetően 
német, Aszód pedig vegyes (magyar—szlovák—német) város volt, azért a ma­
gyar nyelvkérdés itt is szóbeszéd tárgya lehetett, és a nyiladozó értelmű fiatal 
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számára a magyarsághoz tartozása (gyermekkori élményei, az elemi iskolai 
hatások, nemkülönben az otthoni körülmények miatt, és olvasmányai hatásá­
ra) egyértelmű volt, és ezt nem befolyásolta édesanyja szlováksága vagy 
éppen a saját szlovák nyelvtudása. A visszaemlékezők Petőfinek tulajdoníta­
nak olyan Aszódon elhangzott kijelentéseket, amiket az 1830-as években 
minden, a magyar nyelvkérdésben a magyarság álláspontjára helyezkedő 
felnőtt vagy akár diák elmondhatott. A korabeli és későbbi hírlapi cikkeket 
figyelembe véve el is mondott.1 Ezért ezekkel a visszaemlékezésekben meg­
fogalmazott, szlovákellenes történetekkel kapcsolatban az a véleményünk, 
hogy éppen Petőfi is megnyilatkozhatott a magyarság mellett és a szlovákok­
kal szemben, de rajta kívül akár még másik 10—20 diák is. Csak hát a század­
végi „magyarosító” visszaemlékezéseket igazán az hitelesíthette, ha a törté­
neteknek a főszereplője az ország koszorús költője, a fiatal Petőfi Sándor 
volt. Aki már akkor is...!

1 Lásd ezzel kapcsolatban a Pesti Hírlapban Kossuth cikkeit.

Összegezve elmondhatjuk, hogy nem hiszünk ezekben a történetekben. 
Hiteltelen emberek öregkori meséje, és bulvárújságírók szenzációkeltése az 
egész, amelyek nem csak a valóságot ferdítik el, hanem olyan, akkor még 
nem létező (vagy éppen kibontakozó) tulajdonságokkal ruházzák fel a jó 
módú, szabadszállási mészáros és vállalkozó, Aszódon tanuló Sándor fiát, 
ami rajta kívül még sok más aszódi kamasz diákot jellemezhetett. Ám mind­
ezeket a csodás fabulákat nemcsak az események után jóval, hanem szegény 
Petőfi korai halála után is több évtized múltával kaparták elő, pontosabban 
fogalmazva: találták ki, mely esetek - érdekes módon - az aszódi diákok 
közül csak és kizárólag Petőfivel történtek meg.

„ 1. Itt kezdtem verseket csinálni -

Petőfi aszódi diáktársai közül néhányan, majd ennek nyomán az újságírók 
tudni vélik, hogy Petőfi Aszódon több verset írt. Hiszen ö maga írta: „A ver­
selés a szerelem eredménye volt. ” Sokan úgy tudják, hogy ezeket az első 
verseket aszódi kamaszkori szerelméhez, Cancrinyi Emíliához írta. Delhányi 
és mások viszont szerelmes levelekre emlékeznek, mely leveleket Petőfi jó 
barátjával, Esztergály Mihállyal közösen írtak, természetesen ki-ki a maga 
szerelmi választottjához.
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„ Ezen időben gyulladt ki Petőfi szíve is a szerelemre, a mely azonban nem 
állott egyébből mint hosszú, néha fél ívnyi levelekből is szerelme tárgyá­
hoz ... különös, hogy Petőfi többnyire leveleket, míg másik szerelmes társa 
költeményeket irt ideáljához, ebben többször sikerült őket meglepnünk, 
midőn egymásnak kölcsönösen felolvasták elmeszüleményeiket. ”7

1 FIM Évkönyv 1959. 45.
2 Némedy Imre (Hazánk 1901. jan. 17.) emlékezik erre. Adatai azért megtévesztők, 

mert részigazságokat tartalmaznak. Ugyanis a történeteiben említett szereplők egykor 
Aszódon, valóságosan létező emberek voltak. Ám hogy az események után, több mint 
hatvan évvel pontosan emlékezzen nem csupán a történet részleteire, hanem még a 
párbeszédekre is, az - szerintünk - elképzelhetetlen. Más helyen egyébként Drózdik 
Tériké Neumann Károly választottja volt.

3 Magyarország, 1879. febr. 15. sz.

Egy meglehetősen pontatlan visszaemlékező szerint ezen levelek közül az 
egyiket, a Drózdik Terikéhez (!?) írottat, annak fia, Sramkó Mihály aszódi 
segédlelkész és gimnáziumi igazgató haláláig őrizte, ám utána nyoma ve­
szette?!)1 2

Petőfinek a Sárkány fiúkkal folytatott levelezéséből három, aszódi kelte­
zésű maradt ránk. Ezek egyikében, amit Sárkány Sámuelhez 1837. januárjá­
ban írt két adat is azt sugallja, hogy Aszódon rendszeresen verselgetett, amint 
abban az időben sok más diáktársa, mivel a versírás alkalmanként iskolai 
feladat is volt. Az egyik adat szerint, levele első bekezdése végén a követke­
ző megjegyzést teszi: „ Van közepette cukor -”,ami éppenséggel lehet rajz 
vagy valami más írásban közölhető érdekesség is, ám a levele végén tett 
megjegyzés („Barátom el ne felejts bátyáddal írni, de vers is legyen benne. ") 
inkább azt bizonyítja, hogy az a „cukor” vers lehetett.

Mindent összevetve nagy valószínűséggel állíthatjuk, hogy Petőfi aszódi 
diákoskodása idején, a kor „divatja” szerint, diáktársaihoz hasonlóan (!) ver­
selgetett. E „költemények” közül egy fennmaradt, legalább is egykori iskola­
társa, Horváth Károlynak, a hévízgyörki kántortanító fiának, a történet elbe­
szélésekor már szarvasi tanítónak a visszaemlékezésében.3 E szerint egy 
alkalommal Horváth az iskola udvarán egy alacsony termetű kutyát hajkurá- 
szott, amit Petőfi versben örökített meg:

„Petrovics Sándor, ki az osztályban maradt, a künn történő eseményeket 
hallva, irónnal latin hönyvem szélére e hangsúlyos sort rögtönözte, a meg- 

felelő hanglábak felrakásával 
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Kis Kari / kerget / kurta ku /- tyát kint.

Mikor helyem újra elfoglaltam, ott láttam e sort, s ráismertem Sándor kéz­
írására. Ez volt Petőfi első »alkotása«. ’’

Hogy pontosan hányadik „alkotása” volt, azt egyelőre nem tudjuk bizo­
nyítani. Mert - sajnos - e korai költeményekből egy sem maradt fenn. Azért 
az első ismert Petőfi vers - bizonyíthatóan - Aszódon keletkezett, ez pedig a 
Búcsúzás.

A latin iskolában Korén vezette be azt a gyakorlatot, mely szerint 3 tan­
évnyitó ünnepségen mondott beköszöntő beszédeket, valamint a tanév végi 
vizsgán elhangzott búcsúbeszédeket, ha erre alkalmas diákja volt az iskolá­
nak, akkor azokkal készítette és mondatta el. Amikor ilyen tanuló nem akadt 
a tanítványok között, akkor maga a professzor írta meg és mondta el a beszé­
det. Ezeket az írásokat azután Korén - a tőle megszokott pedantériával - 
összegyűjtötte, amit biográfus rokona, Rell Lajos kéziratos dolgozatában 
közzétett.1 Az 1837/38. tanév végi vizsgára készítendő beszéd megírására, 
elmondására Korén István az iskola egyik legjobb tanulóját, Petrovits Sán­
dort kérte fel. Nyugodtan állíthatjuk, hogy a körültekintő tanár nem véletle­
nül választotta éppen a szabadszállási mészáros fiát, az akkor végzős hat, 
kitűnő eredményű diákja közül, az iskola éves történetében fontos szerepet 
játszó záróünnepélyen elhangzandó beszéd elkészítésére. Mégpedig azért 
nem, mert egyrészt alkalmasnak tartotta tanítványát arra, hogy a beszéd egé­
szének és részleteinek a szerkesztésében, kidolgozásában, az amúgy előírt 
köszöntéseket, a szükséges megnevezéseket és fordulatokat vagyis a tartal­
mat ügyesen összeállítja; másrészt pedig - tapasztalata alapján - képesnek 
tartotta választottját mindezeket megfelelő, adott esetben a klasszikus idő­
mértékes verselés keretei között, az átlagnál nívósabb színvonalon megvaló­
sítani. Nem tévedett Korén, mert - saját megjegyzése szerint - csupán né­
hány kisebb igazítást kellett tennie az alkotáson, és utána engedélyezhette a 
vers felolvasását.1 2 Erre az eseményre - szokás szerint - a tanév végi 

1 E beszédekből az 1835/36. és az 1836/37. évi „Valedictiókat” e sorok írója nyomta­
tásban is közzétett egyik tanulmányában (Asztalos István 1989.)

2 A vers nem Petőfi, hanem Korén István kézírásában maradt fenn. Ezt egy levél kísére­
tében az 1880-as évek közepén megküldte Baráti (Grün) Lajos budapesti tanárnak, aki 
e küldemény - történetét, Korén levelének ide vonatkozó részét megismételte, az 
Egyetemes Philológiai Közlöny 1894. évfolyamában (875-876) tette közzé: „Petrovits 
Sándor irályi dolgozataiból — írja hozzám intézett levelében — nekem nincs más, mint
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examenen, ez esetben 1838. június végén, a dombon álló evangélikus 
templomban került sor, a jelenlévő egyházi felügyelő, báró Podmaniczky 
Lajos, valamint a tisztelt felügyelők és nagytudományi atyák vagyis Sárkány 
Sámuel főesperes, Esztergály Mihály alesperes, Braxatoris Károly dékán, 
Mikulás Dániel aszódi s a környékbeli lelkészek, a város bírája Ode Vilmos 
és a település más előkelőségei, nemkülönben a szülők s diákok előtt.

A vers részletes elemzését Hódy Gyuláné kitűnő tanulmányában elvégez­
te, melyhez nincs mit hozzátenni, csupán megismételhetjük a végkövetkezte­
téseit, mely szerint mindenképpen mértékadóan kell értékelni a költőnek az 
első ismert költeményét.1

a már közölt búcsúbeszédje. Az pedig úgy maradt meg, hogy nekem kellett Aszódon az 
akkor divatos salutatiók- és valedictiókról latin és magyar nyelven gondoskodnom, és 
ha tanítványaim nem voltak képesek azt componálni, azokat csinálnom. Azért a 
salutatiók- és valedictiókat rendesen minden évről megtartottam magamnak. Petrovits 
Sándor képes volt azt elkészíteni úgy, hogy én dolgozatán alig egy-két szót vagy kife­
jezést változtattam és dolgozatát könyvembe írtam. A költőnek eredeti írásában nem 
maradt fenn, de biztosíthatom, hogy egészen, majdnem változatlanul az övé. ” E levél­
nek a piszkozata megmaradt Korén levéltárában, amire Rell is hivatkozik tanulmá­
nyában (APMA 72-75.) A Búcsúzás egyébként először a Magyar Sálon 1885. októbe­
ri füzetében látott napvilágot, majd közzétette Baróti Lajos: Petőfi újabb reliquiái 
1838-1840. Budapest, 1887. (21-23) című munkájában.

1 Hódi Gyuláné 1989. 275-308. E tanulmányban a szerző felhasználta mindazoknak a 
gondolatait, akik e verssel érdemben foglalkoztak.

2 Hódy Gyuláné 1989. 277.
3 Lásd Asztalos István 1995.
4 Hódy Gyuláné 1989. 282.

„A Búcsúzás tehát jobbára iskolai kötelezettség szülötte, semmint költői 
tehetségé. Mégis talán éppen ebben rejlik a vers sajátos bája: a kötelesség 
és az ihletettség figyelemre méltó kettőségében. Míg azonban Petőfi zsen­
géinek méltatói közül néhányon ebben az ihletettségben a későbbi Petőfi 
Sándor tehetségét vélik felfedezni, e sorok írója mértéktartóbban fogal­
mazva úgy gondolja: ez inkább csak a gyermek ihletettsége. ”* 1 2

A téma befejezéséül álljon itt még egy gondolat, ami a műre és annak je­
lentőségére utal:

„ Bár korábban többször elhárítottuk a túlzás veszélyét, mely szerint a Bú­
csúzás a későbbi költőnek már gyermekkorában megmutatkozó tehetségét 
bizonyítaná, azt mégis bátran kijelenthetjük: a jelen kötetben közölt másik 
két búcsúztatóhoz képest3 Petőfi sorai kétségtelenül sikerültebbek. A Bú­
csúzás egészében kimunkáltabb, gondolatmenete tisztább logikára épül, 
művészi eszközei árnyaltabbak. ’’4 
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A Búcsúzás tehát nem más, mint az aszódi iskolát kitűnő eredménnyel 
befejezett Petrovits Sándor jól sikerült verses „dolgozata”, mely műnek alko­
tójáról (és ezt nem győzzük elégszer hangsúlyozni!) még senki sem gondol­
ta, hogy néhány év múlva ő lesz a magyar költészet, nemzeti kultúránk leg­
fényesebb csillaga.

„ 2. Itt voltam először szerelmes---- ”

A visszaemlékezők egyöntetűen állítják, hogy a kamaszodó Petrovits 
Sándor Aszódon szerelmes lett, ami teljesen normális dolog. Az életnek eb­
ben a változó korszakában minden egészséges emberben felerősödik a másik 
nem iránti fizikai és lelki vonzalom. Az első syntaxista, 15. évében járó Sán­
dor egészséges ember volt. Most már a kérdés csupán az, hogy kibe volt 
szerelmes s mit tudunk e szerelmi kapcsolatról?

A latin iskola feletti telken állt az evangélikus elemi oskola, ahogy akkor 
nevezték: a „kisiskola”, ahol koedukált oktatás folyt. Ám ez a három évfo­
lyamos tanoda egy kicsit más volt, mint a környező falvak kisiskolái, ugyanis 
itt a tanító három nyelven (magyarul, szlovákul, németül) oktatott. Természe­
tesen a tanulók többségét kitevő 6-12 éves aszódi gyermekeknek csupán az 
írás és olvasás tudományát, valamint a vallásos énekeket tanították meg, ám 
a nagyobb gyermekeket, ha igényelték, a vallás jobb megismerésébe és más 
ismeretekbe is bevezették (feltételezhetően a kántortanító - akár csak Korén 
- zongoraoktatással is foglalkozott). Ezért aztán azok a szülők, akik gyerme­
keiket nemcsak az adott falu „hivatalos” nyelvű oktatásában akarták részesí­
teni, hanem más nyelvre, és az elemi ismereteken felüli tudományokra is 
meg akarták taníttatni, azok valamelyik aszódi iskolába járatták őket. Ha fiú 
volt a gyermek, akkor a schola latinába, Korén keze alá küldték, ha leány 
volt, akkor pedig az aszódi kisiskolába, ahol 1817-1835 között Schőn József, 
1835-1838 között pedig Zsirkó Mihály volt a rektor. Természetesen napi 
bejárásról szó sem lehetett, hanem a gimnazista fiúkhoz hasonlóan szintén 
rokonokhoz vagy diáktartással foglalkozó aszódi családokhoz (ezek közé 
tartozott a mindenkori kántortanító is!) adták be a lánygyermeket is. 1

1 A magyarországi evangélikus nőnevelés kezdeteiről ad áttekintést kitűnő könyvében
Detre János 1991.

Ezt a hosszú bevezetőt azért kellett megtennünk, mert különben nem ér­
tenénk meg, hogy mit kerestek az elemi iskola padjaiban a 12-15 éves és 
több esetben nem is aszódi leánygyermekek. Mert ugyanis a latin iskola lá-
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nyok után ácsingózó kamaszai, nem az „elemista” 6-10 éves jobbágy- és 
zsellérlánykákba voltak szerelmesek, hanem a nagyobb, 12-15 éves polgár 
lányokba, akiknek a szülei megengedhették maguknak, hogy gyermeküket a 
kötelező iskolai éveken túl is taníttassák, iskolába járassák, mindaddig, amíg 
a gyermekkorból kilépve, nagylányként felkészüljenek a házasságra. Ezt 
tették azok a környékbeli evangélikus vallású, jobb módú, értelmiségi foglal­
kozású szülők is, akik gyermekük magosabb képzésére törekedtek, ám annyi 
jövedelmük azért nem volt, hogy valamelyik, költségesebb magániskolába 
járassák őket.

Mint mondtuk Petőfi Aszódon, feltehetően az 1836/37. tanév idején sze­
relembe esett, melynek tárgya (a hitelesnek számítható visszaemlékezők 
egybehangzó véleménye szerint) özv. Cancrinyi Károlyné Greguss Terézia 
Emília nevű leánya volt.1 Ám Petőfi nem csak egyedül volt szerelmes, ha­
nem több más iskolatársa, ezek között közvetlen barátai is. A számunkra 
leghitelesebb visszaemlékező, Delhányi Zsigmond a következőképpen adja 
elő a történetet:

1 Cancrinyi Károly hartai ev. lelkész volt. Halála után felesége, aszódi rokonságához 
költözött vissza. Alapos családkutatást ugyan nem végeztünk, mindazonáltal a XVIII. 
században és a XIX. század első felében, mind a Cancrinyi, mind pedig a Greguss ipa­
ros családok több nemzedéke élt Aszódon. (Mindkét családnak voltak olyan fiú sarjai, 
akik egyetemet végezve, polgári értelmiségként, honoráciorok lettek.) Cancrinyi Ká- 
rolynak és Greguss Teréznek három lányáról tudunk: Karolina, aki 1837. júl. 15-én 
Rokay Pál, Teréz, aki 1838. május 1-én Longauer Lajos ev. lelkész, és Emília (*1823. 
nov. 10. +1900. december 23.) aki 1845. május 26-án Mocskonyi József tápiószelei 
lelkész hitvese lett. Mindhárom házasságkötésre az aszódi ev. templomban került sor 
(az AEEI adatai alapján).

2 PIM Évkönyv 1959. 45.

„ Ez időben gyulladt ki Petőfi szive is a szerelemre, a mely azonban nem 
állott egyébből mint hosszú, néha fél ívnyi levelekből is szerelme tárgyá­
hoz, ez egy kedves leányka volt, ki akkor az aszódi leányiskolába járt, kü­
lönös, hogy Petőfi többnyire leveleket, míg másik szerelmes társa költe­
ményeket írt ideáljához, ebben többször sikerült őket meglepnünk, midőn 
egymásnak kölcsönösen felolvasták elmeszüleményeiket. Hogy a leányok­
kal találkoztak-e szócserére, nem emlékezem, de gyanítom, hogy nem. 
Mindamellett mind a ketten pórul jártak. Ugyanis a lányok tanítója meg­
tudván a szerelmes levelezést, feladta őket Korén tanárnak, aki Petőfit 
meg Esztergályt egy padra ültette mint vőlegényeket, engemet, meg 
Dömök Eleket vőfélyekül állítván melléjük. Ez volt a büntetésük. ” 1 2
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Mocskonyi József tápiószelei lelkész hitvesével (Cancrinyi Emília) 
és gyermekeivel, az 1840-es, ’50-es évek fordulóján

A közeli barát, Dömök Elek újságcikkében1 megemlékezik a kamaszkori 
szerelmeikre. Ám Dömök nem jó visszaemlékező. Ugyan megnevezi 
Cancrinyi Emíliát, mint Petőfi szerelmét, de azt már nem tudja, hogy kinek a 
lánya volt, csak özvegy édesanyjára emlékezik. Egy megállapítása azért fi­
gyelmet érdemel, és egybecseng Delhányival: „Soha meg nem szólított szé­
peinkhez - titokban - verseményeket csináltunk... " Ennek valóságtartalmáról 
nem kell kételkednünk, hiszen Delhányi is hasonlóképpen nyilatkozott. Ke­
mény Mihály Dömöknek ugyan több megállapítását helyesbíti, többek között 
Esztergály nem a helybéli zsidó orvos lányába volt szerelmes, hanem 
Csörföly Herminába, ugyanakkor ő is - akárcsak Delhányi - megemlíti a 
padba kiültetés történetét.

1 Petőfi ifjúkorából. Üstökös, 1877. május 13.

A többi „kortárs” visszaemlékező rengeteg zagyvaságot irkáit össze, amit 
a korabeli újságok ellenőrzés nélkül leközöltek és így terjesztői lettek a le­
gendagyártásnak. Némedy Imre szerint Petőfi aszódi szerelme Neumann 
Juliska, a szállásadó vele egykorú leánya volt. Közismert, hogy Neumann 
Júlia 1812-ben született, és 1836 novemberében Korén István felesége lett. 
Neumannének volt egy Petőfinél kissé fiatalabb, 1824-ben született lánya, de 
az Klára volt, aki később (1845. január 19-én) báró Podmaniczky Károlyné 
ispánjának, Lányi Károlynak lett a hitvese, de soha, senki vele kapcsolatban
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nem említette Petőfit.1 Szalay Károly szerint - Portir Pálra hivatkozva - 
Petőfi hevesen udvarolt tanára sógornőjének, Neumann Karolinának. Petőfi 
kortársaként ilyen nevű személy nem élt a Neumann családban.1 2 Némedy 
Imre egy másik újságban arról cikkezik, hogy Petőfi (mint egy szerelmi szé­
delgő - szerk.) nemcsak Cancrinyi Matilnak (!), hanem Drózdik Terikének 
(aki egyébiránt a cikkírónak rokona volt) is írt szerelmes leveleket, melyek 
közül utóbbinak küldött egyik levelét annak majdani fia, Sramkó Mihály 
aszódi gimnáziumi tanár haláláig őrzött, ám - sajnos (?!) - elkallódott.3 
Vemer László4 és Tahy János idevágó cikkeit5 valótlanságaik miatt már nem 
is értékeljük. A kiváló Osváth Gedeon Petőfi aszódi ifjúsága című, irodalmi- 
lag szép kis írásában hivatkozik több, e témával kapcsolatos, hozzá írott le­
vélre, amiből csak néhány, nem bizonyítható adatot tudhatunk meg. Ezek 
szerint Petőfi és Cancrinyi Emília a majálison találkoztak egymással, ami 

elképzelhető, ám a további, párbeszédes 
történet már aligha.6

1 Pesti Napló, 1902. jún. 17.
2 Egyetértés, 1907. május 30. Amint fentebb bemutattuk Cancrinyi Emíliának ugyan 

volt egy Karolina nevű nővére, aki viszont idősebb volt Petőfinél és 1837 nyarán férj­
hez ment.

3 Hazánk, 1901. jan. 17.
4 Vasárnapi, 1893. május 14.
5 Pesti Napló, 1897. augusztus 5.
6 Osváth Gedeon 1925.

Fogadjuk tehát el, hogy a kamasz 
Petőfi, mint több diáktársa is, Aszódon 
szerelmes volt. Nagy valószínűséggel 
Cancrinyi Emíliába, aki lehet, hogy 
kapcsolatban állt a szerelmes ifjúval, de 
az is lehet, hogy szót sem váltottak. 
Hogy a lánykához leveleket vagy ver­
seket írt, lehetséges, hogy aztán ezeket 
a címzett el is olvasta, azt - feltehetően 
- sohasem tudjuk meg.

E romantikus történetben azonban 
még nem szólaltattuk meg az érdekel­
tet, Cancrinyi Emíliát. A század végén, 
már idős asszony volt, amikor faggatták

Cancrinyi Emília 70 éves korában e „szerelmi viszonyról”, ám ő semmi
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igazoló, érdemleges nyilatkozatot nem tett. Az ezzel kapcsolatos írások alap­
ján úgy látjuk, hogy e történetet sem részleteiben, sem egészében Emília nem 
vagy alig ismerte. Petrovits Sándorral legfeljebb csak futó kapcsolata lehe­
tett, olyan, mint más kortársával. Ő mindenesetre nem emlékezett ilyenre.

E sorok írója évekkel ezelőtt e történettel kapcsolatosan a következőket 
írta, amit most sem fogalmazna másképpen:

„Emília nyíltan sohasem vallotta meg érzelmeit. Ilyen nem illett akkor egy 
úri lányhoz, de azért nem lehetett teljesen tartózkodó, és minden bizonnyal 
a kamasz lányok ugrató szeleburdiságát, nevetgélő incselkedését Petőfi 
biztatásnak vette. Az viszont tény, hogy idős korában, mint Mocskonyi Jó­
zsef tápiószelei lelkész özvegye, a vidék előkelőségeivel való jó kapcsola­
tát tartotta fontosnak »...s épen nem látszott büszkélkedni azzal, hogy Pe­
tőfinek ő volt az első ideálja...«

E szerelmi történetnek van folytatása, mégpedig egy Petőfinek Selmecen, 
1838. október 26-án írt költeménye, A híítelenhez. A költőnek Aszódon és 
itteni élményei alapján írt költeményeit többen elemezték.1 2 Közülük a leg­
újabb és legfrissebb adatokat tartalmaz a már idézett Hódy Gyuláné írása, 
akinek a tanulmánya alapján a legfontosabb tudnivalókat idézzük fel.3

1 Asztalos István 1985. 50.
2 A tekintélyes Petőfi irodalomból emeljük ki Pándi Pálnak 1962. és Mártinké András­

nak 1969. ide vágó írásait. Egyébként a költemény Petőfi első eredeti verskézirata, 
mely az Evangélikus Múzeum gyűjteményében található.

3 Lásd a már idézett tanulmányt: Hódy Gyuláné 1989. 275-308.

Petőfi első eredeti verskézirata: A hirtelenhez
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Selmecbánya látképe

Kétségtelen tény, hogy valamilyen megtörtént eseményhez kapcsolódik 
ez a vers:

„A hütelenhez is minden kétséget kizáróan valóságos élmény ihletésére 
született. Azonban valószínű az is, hogy a kamaszköltő szerepjátszó póza 
alaposan eltúlozta, a felnőtt szerelem mértékarányaihoz igazította a tör­
ténteket. És ez nem is annyira a költő, mint inkább a kamasz szerepjátszá­
sa és túlzása. ”

A tanulmány szerzője egyértelműen megfogalmazza, hogy a vers meg­
születésében, a beleélésben a költőnek az olvasmányélményei nagy szerepet 
játszottak. Első helyen említi Ovidius szerelmi líráját. Kétségtelen, hogy több 
visszaemlékező szerint Petőfi Aszódon barátjával, Esztergály Miskával nagy 
előszeretettel olvasta Ovidius Ars amatoriáját. (Nagy kérdés, hogy ezt hon­
nan szerezték be, kitől kapták? - erre senki nem tudja a feleletet!) Továbbá 
említést tesz Bajzának, Vörösmartynak, különösen pedig Csokonainak ha­
sonló költeményeiről, melyeknek nemcsak a tartalma, hanem még az alkal­
mazott kifejezésekben is sok a hasonlóság. A szerző nem mélyedhetett el 
abban a kérdésben, hogy Petőfi mikor, hol, miből szerzett ismeretet ezeknek 
a magyar költőknek a műveiről. A már említett Kovács József László-féle 
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tanulmány megjelenése után azonban nem lehet vitás, hogy elsősorban 
Toldynak az összefoglaló munkája az, ami megismerteti Petőfivel az „élő 
magyar költészetet”. Tehát A hűtelenhez is innen szerezhette a példákat.

A kitűnő verselemzésben a szerző - nagyon helyesen - magának a törté­
netnek nem tulajdonít olyan nagy jelentőséget, amikor a következőket írja:

„Az eddigieket figyelembe véve A hűtelenhez tehát nem annyira eredeti­
sége miatt figyelemre méltó, mint inkább a beleélés művészete miatt; bele­
élés ez a költöszerepbe, másrészt beleélés a vershelyzetbe. Úgy tűnik, 
Cancrinyi Emília »hűtlenségének« híre csak egy jókor érkezett ürügy ar­
ra, hogy a gyermekköltő kipróbálja önmaga művészi képességeit egy újfaj­
ta helyzetben. ”

Valahol tehát itt találjuk meg a magyarázatot Petőfinek arra a megjegyzé­
sére, mely szerint „A verselés a szerelem eredménye volt... ” Fontos ugyan a 
szerelem, amely - szerintünk - viszonzatlan, tehát egyoldalú volt. Viszont 
ebből születtek meg - még ha eleinte másokat utánozva is - a szerelmi lírá­
jának első zsengéi. Hódyné megállapításait a következőképpen összegzi:

„Ha egészében értékelni kívánjuk A hűtelenhez című költeményt, elmond­
hatjuk, hogy a vers mind művészi megformáltságának színvonalában, 
mind a beleélés élményszerűségében beleillik a 30-as évek Petőfi zsengéi­
nek vonulatába. Elsősorban az olvasmányok kiváltotta élmény a meghatá­
rozó ezekben a próbálkozásokban, s az így megismert formákhoz próbálja 
igazítani a költő egyelőre még hiányos személyes élményvilágát. "

A költőnek van még egy kedves kis verse, melyben visszaemlékezik di­
ákkorának szép éveire és szerelmére, a „barna lányra”. A Galga partihoz 
című költeményt katonaként Grazban, 1840. május 1-én vetette papírra. Nem 
lehet vitás, hogy a címadásban első sorban a Galga partján lévő kisvárosra, 
annak gimnáziumára, az itt eltöltött három esztendő szépe emlékeire (egyben 
az itt kibontakozó szerelmére) gondol a költő. Küzdelemmel nehéz évek 
vannak mögötte, és a katonaság komisz világa egyre jobban emészti beteg 
testét és érzékeny lelkét.

A már több alkalommal ismertetett szerző1 verselemzését a következők 
gondolatokkal kezdi:

Hódy Gyuláné 1989. 275-308.

„A Galga partihoz fő hangulati motívuma az emlékezés, a nosztalgikus 
honvágy. Az otthonától távolra sodródott ifjú gyengéd színekkel eleveníti 
fel mindazt, amit elhagyott szülőföldjén kedvesnek érzett... Az Ausztriában 
katonáskodó tizenhét éves fiú számára így nem a legközelebbi múltra, ha­
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nem az ennél korábbi aszódi három évre való emlékezés jelenti az igazi 
hazatalálást. ”

Az öt strófából álló vers egyértelművé teszi, hogy a fiatal költő számára 
az Aszódon eltöltött három esztendő, rövid életének legszebb időszaka, a 
többihez képest „éden” volt.

A költeményt részletesen boncolgató szerző a költeményről az alábbi fi­
gyelemre méltó megállapításokat teszi:

„A korábbi versek után újszerű a költő hétköznapi szóhasználata, de külö­
nösen a mondatszerkezetek szigorú logikája. Még az összetettebb metafo­
rák is könnyedén simulnak bele a tiszta mondatszerkezetekbe. Kétségkívül 
a népköltészet megtermékenyítő hatásának első halovány jelei ezek. 
Ugyanakkor ebben a költeményben is megcsodálhatjuk a költőnek azt az 
erényét, amelynek már eddig is tanúi lehettünk: a versépitkezés egyedülál­
ló technikáját. ”

„ 3. Itt akartam először színésszé lenni - - ”

Ez egy biztos pont a Petőfi életrajzban. Nemcsak a visszaemlékezök, ha­
nem maga a költő is kijelenti: Aszódon akart először beállni a vándorszíné­
szek közé. Ezt a szándékát, és magát a történetet, annak minden következ­
ményével, egy 1845-ös prózai írásában, majd 1847-ben keletkezett költemé­
nyében (Első esküm) is megírta.

Mikor és milyen körülmények között akart Petőfi Aszódon színész lenni? 
A visszaemlékezök és az irodalomtörténészek többféleképpen közelítik meg 
a kérdést, e rengetegben kellene tiszta utat megjelölni.

A történet váza a következő: vándorszínészek érkeznek Aszódra, Petőfi 
szeretne beállni a társulatba, ezért tanárától végelbocsátó igazolást kér, 
Korén ezt megtagadja és azonnal értesíti Petrovits Istvánt, hogy fia el akarja 
hagyni az iskolát, az indulatosnak ismert apa Aszódon terem, és veréssel 
téríti vissza elsőszülöttét az iskolapadba.

Maga a történet átlagos, mindennapi lehetett azokban az évtizedekben. A 
vándorszínészet a hőskorát élte, melynek hazafias, nemzeti jellege és jelentő­
sége a reformkor nyelvharcának időszakában kiemelkedő és figyelemre mél­
tó volt. Hazafias felbuzdulásból, romantikus lelkesedéssel diákok százai 
hagyták abba tanulmányaikat és álltak be valamelyik vándor társulatba, hogy 
aztán csak töredékük maradjon a világot jelentő deszkákon, a többiek pedig 
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egy - talán - szép, de keservesen nehéz emlékkel visszatértek a „polgári élet­
be”.1

1 E történésekről szól Szigligeti Ede örökzöld színműve, a Liliomfi is.

A Tolna megyei eldugott apró faluból, Sárszentlőrincröl, az ország lükte­
tő fővárosába Pest-Budára került kis vidéki diák, Petrovits Sándor nemcsak 
az emeletes épületeken, az utcák lüktető forgatagán, hanem a német színhá­
zon (talán a „színházról” is itt hallott először?!) és a körülötte pezsgő életen 
is elcsodálkozott. „Sokat ólálkodott a színházak körül... ” az egyik ok - állí­
tólag - amiért édesapja Aszódra hozta elsőszülöttét. Azt már tudjuk, hogy a 
kis Petrovits iskolaváltoztatásának nem ez a körülmény, hanem a gyenge 
tanulmányi eredmény volt az oka. A kamaszodó gyermek emlékeiben azon­
ban a színház egy csodapalota, ahol bölcs király, bátor hadvezér, vagy éppen 
szerelméért küzdő hős lehet az ember. Talán ezek a célok és eszmények gyö­
keret vertek szívében-lelkében, s csak alkalom kellett rá, hogy „ a vágyak és 
remények” valósággá váljanak.

Aszód egy országos főútvonal tengelyében helyezkedik el, és ez a kedve­
ző földrajzi fekvése bíztatta a vándorszínész társulatokat, hogy néhány napra 
megálljának a kisvárosban, és előadják művészetüket. A településen élt annyi 
értelmiségi, iparos s talán még a jobb módú jobbágyoknak is tellett rá, hogy 
megtöltsék a Fő tér sarkán álló nagyfogadó „színháztermének” nézőterét, 
tehát anyagilag is megérte a társulatoknak az aszódi megálló. A színházi 
dokumentumokba több színtársulat aszódi állomásozásáról, előadásairól 
maradtak fenn adatok.

A latin iskola diákjainak (a „Rendszabályok” értelmében) tilos volt a szí­
ni előadásokat látogatni. A visszaemlékezők közül azonban többen megemlí­
tik, hogy Petőfi rendszeresen látogatta az előadásokat, ami mélyíthette von­
zalmát a színészetért. Természetesen nem csak Petőfi szegte meg ezt a szigo­
rú előírást, hanem más „öregdiák” is, csak hát belőlük nem lett Petőfi, így 
erre visszaemlékezni érdektelen. Feltehetően más diákok is szívesen beálltak 
volna egy-egy társulatba, de az ilyen „végzetes” lépésre nem mindenki, csak 
a legeltökéltebbek mertek vállalkozni. (A latin iskola növendékeinek szí- 
nészkedési törekvéseiről - Petrovits Sándort kivéve - nem maradt fenn em­
lék.) Petőfinél a motiváló erő, a színésszé lenni akarás azonban olyan erős 
volt, hogy elszánta magát erre a nem veszélytelen tettre. (Közismert tény, 
hogy az ifjú Petőfi mindenekelőtt a színészi pályán akart érvényesülni, a 
költészetet ekkor még „mellékes” foglalkozásnak tekintette.) A visszaemlé­
kezők egy része a végső lökést abban látták, hogy az érintett társulatnak az 
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egyik tagjába, Borosába fülig szerelmes lett, és ezért akarta az iskolát el­
hagyni.1

1 A kortársak közül sem Delhányi, sem Kemény Mihály, de Korén sem említi Borcsát.
Aki ezt a köztudatba hozta, az Kemény János (Koszorú, 1881. V.), aki még a közte és 
Petőfi közötti, e témában Pozsonyban lezajlott párbeszédet is idézi. Az ő nyomán az­
tán a Borosa témát átveszi Gyöngyösy (Vasárnapi Újság, 1887. május 29./ továbbá 
Verner László, Tahy János, Szalay Károly „legendagyártók”, akik a történetet saját 
elképzelésük szerint cifrázták. Aki a pedagógiában és lélektanban egy kicsit is jártas, 
annak nem jelent újdonságot, ha egy 15 éves kamasz akár testi vonzódást is érez nálá­
nál idősebb lányok vagy asszonyok iránt. Petőfi esetében sem rendkívüli dolog ez, 
ezért éppen elképzelhető a Borosához fűződő „szerelem” is.

2 Vasárnapi Újság, 1875. május 30.
3 Magyar Szalon 1885/86.
4 Mezősi Károly 1972. 153.

Az eddig elmondottakban több bizonytalanság is fellelhető. Mindenek­
előtt az, hogy mikor történt mindez, melyik társulattal akart elmenni, és 
egyáltalában létezett-e Borosa? Az egyik megbízható visszaemlékező, Ke­
mény Mihály a történteket az 1837/38-as tanévre teszi, de ő az esetet „ ...csak 
hallomás után tudom... ” kommentálja. Korén emlékezésében1 2 egyértelműen 
a „... harmadik tanulói évének vége felé...” időpontot adja meg. Delhányi 
óvatosan fogalmaz, ö írásos visszaemlékezésében nem jelöli meg az időt. Ám 
az állításaiban megbízható Török Aurél, Delhányi szóbeli közlése alapján, 
egyértelműen 1837 tavaszára teszi a történteket.3 A többi adatközlő másod­
kézbeli adatokat ismétel.

A témával sokat foglalkoztak az irodalomtörténészek és az előadott válto­
zatukban rendszeresen - az időpont tekintetében - az adatközlő forrásokra 
támaszkodnak. Általában az 1838-as tavaszi időszakban határozzák meg 
Petőfinek a szökési kísérletét. Az indoklásokban első helyen szerepel, az 
ekkor már 16. életévében járó fiatalnál, az árvíz sújtotta szülők anyagi tönk­
remenetele okozta sokk. Mivel azonban nincsen hitelt érdemlő adat arra vo­
natkozóan, hogy az adott időben melyik színésztársulat tartózkodott Aszó­
don, nem lehetünk biztosak a dologban. A „menekülés-effektus”, mármint 
hogy azért akart elmenni színésznek, mert az elszegényedett szüleinek nem 
akart a nyakán élősködni, amúgy is sántít. Ugyanis az 1838-as tavaszi nagy 
dunai árvíz kétségtelenül jelentős kárt okozott Petrovitsék vagyonában, hi­
szen „ ...é mostam Ar víz Lakó házát 28 öl Épületeit Házi eszközeinek nagy 
részét lerontotta, haszonvehetetlenné tette... ”4 Ennek híre eljuthatott Aszód­
ra. Mindazonáltal ezt a kárt hivatalosan „csak” négyszáznegyven forintra 
becsülték és ezzel a 637 kárt szenvedett szabadszállási károsult közül a 
nyolcadik. Tehát a vagyoni végromlását nem elsősorban az árvíznek 
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cadik. Tehát a vagyoni végromlását nem elsősorban az árvíznek köszönhette, 
az csak megkárosította Petrovits Istvánt. A tönkremenetelt mindenekelőtt a 
több ezer forintos, hitelekre épülő, meggondolatlan befektetései, vagyongya­
rapodásai, különösen pedig Nemes Matulay Andrástól felvett cautio kiegyen­
lítésének az elmaradása, az 1838. május 1-én teljes vagyonát lekötő visszafi­
zetési kötelezettség és az ebből keletkezett per okozta. Kétségtelen tény, 
hogy a Salkovics Mihálynak tett kezesség és az e körül támadt bonyodalom 
is befolyásolta a bukást. Ám ennek a vagyoni lecsúszásnak szomorú végki­
fejletét 1838 tavaszán nemhogy a távolban, Aszódon tanuló Petrovits fiúk 
nem sejtették, de még maga az apa sem gondolta. A teljes anyagi csődöt csak 
hosszú évek pereskedése után, 1841-ben mondták ki.1

1 Lásd Tóth Sándor 1984. 56-73.
2 Kerényi Ferenc 1996.
3 Balog kiadott pénztámaplójában közli az előadások címét és a bevételek összegét is: 

„...30. Terno, Romeo és Júlia, 10 frt. 31. Koldus és fia. Szabólegény 10 frt. 1. jún. 
Zsákfoltja. Dobozi. 12 frt. 3. jún. Rontó. Szabólegény (kívánságra) 15 frt. 4. Vasárnap 
Ludas Matyi. Mátyás 25 frt. 6. Tündérkastély. Hét sváb. 12 frt. 7. Béla futása. Eladó 
ház 8 frt. 10. Don Juan 12 frt. Pepi jött 9.-ik Junii. 11. Bakonyi tolvajok és Holt há­
zaspár 27frt. ”

4 Kerényi itt frissen feltárt adatra támaszkodik, mégpedig Tóth Sándor 1994. idézett 
munkájára.

Delhányi Tóth színtársulatára, Kemény János „Balog vagy Gaál” társula­
tára emlékezik. A megbízhatatlan adatközlők közül Portir Hetényit emlegeti. 
Kerényi Ferenc a közelmúltban megjelent dolgozatában adatokkal támasztja 
alá, hogy a színésszé lenni akarás eseménye, a legújabb ismeretek alapján, 
1837 júniusában játszódhatott le.1 2 Ugyanis Balog István színtársulata - bi­
zonyíthatóan - ebben az időszakban előbb Domonyban, majd május 30. - 
június 11. között Aszódon tartózkodott.3 Szorosan kapcsolódik a témához, 
hogy Szabadszállás városától 1837. június 19-én kért és kapott útlevelet 
Petrovits István. Az úticél: Aszód!4 További fontos adat, mely szerint a Ba- 
logh-társulathoz 1837. február 4-én két új tag érkezett: „Gál, Bortsa jöttek”. 
Kemény Mihály tehát jól emlékezett, amikor „Balog vagy Gaál”-ra hivatko­
zott, mert mindkét személy létezett és Borcsa is volt, aki Gálhoz tartozott 
(már ekkor feleség vagy csak élettárs? - ezt nem tudjuk.) Viszont egy későb­
bi és újabban feltárt adat szerint, amit szintén Kerényi Ferencnek köszönhe­
tünk, Gál Mihály és László Borbála házaspárnak Marosvásárhelyen, 1845. 
február 28-án leánygyermeke született, aki a keresztségben az Ida nevet kap­
ta. Gál ugyan ekkor már 54 éves (*1791) volt, hitvese azonban még lehetett 
fiatal. Különösen 1837-ben, amikor a színpadi szereplése során megdobog- 
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tatta (ha igaz Kemény János története?!) a kamasz Petőfi érzékeny (esetleg a 
Cancrinyi Emma-féle szerelmi kudarcban és megaláztatásban (?) megsérült) 
szívét.

A jelenlegi ismereteink szerint tehát Petrovits Sándor, I. syntaxist végző, 
15. életévében járó, a magyaron és szlovákon kívül németül és latinul megle­
hetős ismeretekkel már rendelkező aszódi diák, 1837. június 10-e körüli 
napokban jelentkezett Korén István professzornál és kikérte az iskolai bizo­
nyítványát, mivel csatlakozni szeretett volna Balog István színtársulatához. A 
tanítványaiért apai felelősséggel eljáró tanár ezt megtagadta és elsőszülött 
fiúk eltökélt elhatározásáról azonnal értesítette a szülőket. Mint fentebb lát­
tuk Petrovits István 1837. június 19-én kapott úti okmányával azonnal 
Aszódra utazott. Az érkezése utáni verési jelenetre a költő még 1845-ben írt 
Úti jegyzeteiben is élénken emlékezik.

„A színésszé lenni akarásnak pedig nem annyira eredete, mint következ­
ménye nevezetes.
Nevezetes és szomorú.
Professzorom (isten áldja meg őt!) jónak látta tettbe menendő tervemet 
egy oly férfinak megírni, kinek eléggé nem dicsérhető tulajdonsága volt: a 
színészetet csodálatra méltóképen való módon gyűlölni. Ezen ritka tulaj­
donú férfi történetesen épen az atyám volt, ki - mint jó atyához illik - a ve­
szedelmes hirvétel után egy percig sem késett pokoli örvénybe süllyedendő 
fia megmentésére rohanni. S istentelen szándékomtól csakugyan eltérítet­
tek atyai tanácsai, melyek még hetek múlva is meglátszottak... hátamon és 
lelkem porsátorának egyéb részén.

Sokan elítélően értékelik Petrovits Istvánnak goromba eljárását. Ennél a 
kérdésnél azonban nem árt egy kicsit elidőzni. Mindenekelőtt az akkori neve­
lési eljárásokat kell figyelembe venni, melyekben a fizikai fenyítés általános 
gyakorlatnak számított, nemcsak családi viszonylatban, hanem a különböző 
szintű és érdekeltségű iskoláknál is. Még Gyöngyösy László is, aki az 
1886/87. tanévben volt az aszódi algimnázium tanára, az ekkori cikkében, 
melyben az aszódi Petőfi emlékeket dolgozta fel, Korén fegyelmezési eszkö­
zeiben - kicsit megbotránkozva, de egyébként minden alap nélkül - a verést 
emeli ki. Pedig (más forrásból ismerve) az algimnáziumban, fél évszázaddal 
az események után (Gyöngyösy aszódi tanársága idején) is, a verés minden­
napi fegyelmi eszköznek számított! Petrovits István éktelen haragját akkor 
mérhetjük meg igazán, ha a fia jövőjéért aggódó szeretetet és szülői szándé- 
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kot, valamint a gyermekeiért hozott áldozatot a mérleg egyik serpenyőjébe, a 
másikba pedig Sándornak a romantikus, ám az élettapasztalat hiányában, 
fiatal meggondolatlanságában hozott döntését tesszük. Nem szabad megfe­
ledkezni arról a tényről, amiről már fentebb említést tettünk, mely szerint az 
1838. évi anyagi megrendülésükig (sőt! még ezt követően egy éven át), a 
gyermekeiket gondosan nevelő Petrovits házaspárnak minden törekvése az 
volt, hogy fiaikból tanult embereket neveljenek. Azokban az időkben, a nem 
nemesek számára, a társadalmi felemelkedés egyetlen lehetséges útja volt a 
tanulás, melynek segítségével tanítók, jegyzők, mérnökök, orvosok, vagy 
akár papok is lehettek, s mint honoráciorok már nem a „szolganéphez” tar­
toztak. Pertrovitsékban e cél elérése nem csupán vágy volt, ezért a javakat 
maguktól is megvonva, roppant nagy anyagi áldozatokat is hoztak. A remé­
nyeiknek és törekvéseiknek a kudarcától, a szeretett gyermek elvesztésétől 
rettegő szülő elkeseredett lépése volt Sándor megverése. Az iskolákkal nem 
rendelkező, az „üzleti élet” kemény könyörtelenségei között élő apa, nem a 
pietizmus szellemiségének, hanem a kor nevelési gyakorlatának megfelelő 
eljárástól remélte a lejtő felé közeledő fiának megállítását. Ez Aszódon még 
sikerült neki. Ám ez a „diadal” pyrrhosi győzelem volt. Az érzékeny kamasz 
lelkén ütött seb mélyebbnek bizonyult. Petrovits Sándor aszódi éveiben for­
málódó „vágyak és remények” sokkal erősebbnek bizonyultak mint a drákói 
szigor. A számára kijelölt életút nem a katedrára, a szószékre, hanem a vilá­
got jelentő deszkára, majd a Parnasszusra vezetett.

Roppant tanulságos a történetet egy évtized múltával felidéző költemény­
nek (Első esküm) tanulmányozása és elemzése.1

1 Az alábbiakban ismét Hódy Gyuláné 1989. tanulmányára támaszkodunk.

„Az Első esküm világa alapjában véve két rétegből tevődik össze. Egy­
részről az epikus jellegű részletekben a költő elbeszéli az aszódi színészka- 
landot. Ez az elbeszélés tényszerű. Ugyanakkor ezt az objektíve megesett 
történetet át- meg áthatja egy igen magas hőfokú líraiság, amely a megle­
hetősen vulgáris esetet a köznaplság szintje fölé emelt. "

Nem szabad elfelejteni: a költemény 1847-ben készült, amikor a költő si­
kereinek csúcsán állt, útját...

„...ekkor már olyan versek világítják be, mint az Egy gondolat bánt en- 
gemet, a Szabadság, szerelem, a Ha férfi vagy, légy férfi, A XIX. század 
költői, a Világosságot, vagy... Az ítélet ...Petőfi ekkor már eszmeileg, mű­
vészileg egyaránt kiforrott, érett költő.
A felsorolt művek hátterében kissé szokatlanul hat az Első esküm a gyer­
mekkori történet felidézésével. Ugyanakkor más tekintetben mégis beleillik 
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ez a tnü a forradalmi lendülettel megírt versek tablójába. Úgy tűnik, mint­
ha Petőfi ebben a versben arra vállalkozott volna, hogy önmaga eszmei 
»gyökereit« keresse, s mintegy a mélylélektan eszközeivel feltárja azokat a 
korai hatásokat, amelyek olyanná formálták a személyiségét, mint ami­
lyen. "

A gondolat további bonyolításában a szerző egyben figyelmeztet is 
bennünket, amikor a következőket írja:

„ Ez a feltételezett szándék döntően befolyásolja a vers sajátos nézőpont­
ját. A költő ugyanis a vers keletkezése idejében reá jellemző szabadságvá­
gyat mintegy visszaülteti a leírt események idejébe, s így a valóságos él­
ményeket - ismét csak a korábban már említett módon - hozzáigazítja a 
költői szándékhoz. ”

Az Első esküm kézirata
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Az aszódi Petőfi - kultusz

Nemzetünk történetének kevés olyan alakja van, mint Petőfi Sándor, akit 
e hazán belül minden városban, faluban, tanyán élő ország lakó, a kisiskolás 
diákoktól az idősekig, és a határainkon kívül, más országokban lakó vagy új 
otthonra lelt magyar véreinkig ne ismerné. Ez a páratlan ismertség, egyben 
roppant nagy népszerűség mély elismerése a magyar, sőt a világirodalom 
egyik legnagyobb költőjének, és főhajtás annak a szabadsághősnek az emlé­
ke előtt, aki a legdrágábbat áldozta szeretett hazájáért: fiatal életét. Petőfi 
életpályája példaértékű, hiszen nála a kimondott szó és a tettek mindig össz­
hangban álltak. A halála után eltelt jó 150 év alatt minden időszakban, az 
éppen aktuális hatalom megtalálta azt az értéket művészetében, állhatatos, 
őszinte, becsületes életvitelében, amit felhasználhatott saját hatalmának alá­
támasztására, politikai törekvéseinek érvényesítésére, a Petőfit zászlójára 
tűző propaganda (lett légyen az bármilyen szándékú!) minden esetben sikerre 
számíthatott.

Az országos Petőfi-kultusz kezdő időpontjának ma 1844. december 15-ét 
tartjuk, mégpedig Oláh Károly segédtanító tudósítását Dunavecséről, a Pesti 
Divatlapban. Országos érdeklődésű kibontakozására a nagy költő halála után 
nyolc évvel, a Kiskunság településeiben, illetve Kiskőrös városában kialakult 
szülőhely vitával került sor. Ezek az adatok számunkra csupán viszonyítási 
időt jelentenek, ezekkel nem foglalkozunk.

Aszódon a Petőfi-kultusz kezdetét egy 1875. február 28-án megjelent új­
ságcikkben határozhatjuk meg.1 Mielőtt ezzel foglalkoznánk érdemes elgon­
dolkozni azon, hogy a latin iskola korabeli dokumentumaiban, bármiféle 
helyi visszaemlékezésben, esetleg az egykori diáktársak anekdotázó újság­
cikkeiben semmi nyomát nem találjuk az 1840-es évek második felében, a 
forradalom és szabadságharc két esztendejében annak, hogy valaki is említe­
né, megemlékezne, összekapcsolná az aszódi tanodát akkor már országosan 
ismert egykori diákjával, Petőfi Sándorral. Halála után aztán eltelt negyed 
évszázad. Feledésbe merültek az önkényuralom sötét évei, megtörtént a ki­
egyezés, a szabadságharcot vérbe fojtó, gyűlölt I. Ferenc József császár már 

1 Az aszódi Petőfi - kultusszal e sorok írója már több munkájában foglalkozott: Aszta­
los István 1975, Uő 1985., Uő. 2003. Az alábbi fejezetnél ezeket az anyagokat is fel­
használta a szerző, hivatkozás nélkül.
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évek óta „szeretett”, apostoli királyunk, és sem Aszód város vezetése, sem az 
evangélikus egyház (pedig 1863-1868 között az a Sárkány János a lelkipász­
tor, aki Sárszentlőrincen iskolatársa volt Petrovits Sándornak, és aki 1857-
ben, mint kiskőrösi lelkész közzé tette Petőfi keresztelési anyakönyvi be­
jegyzését, ezzel kiskőrösi születését valószínűsítette, ami megindította a 
szülőhelyvitát), sem az iskola vezetése, sem tanárai nem kezdeményeztek 
valamiféle Petőfi megemlékezést, pedig Kiskörös, Kiskunfélegyháza, Sza­
badszállás és még sok más település például szolgálhatott volna. Az Ó teme­
tő 1864-es felszámolásáig még megtalálhatók lehettek volna azok a sírhantok 
és fejfák, ahol a költő nagyanyja, nagynénjei nyugodtak az Úrban, ám senki­
nek sem jutott eszébe ezek megmentése, megőrzése. Az igaz, hogy az ön­
kényuralom, a Bach-korszak amúgy is nemzettipró időszakában, a város 
egyik vezető testületében, az evangélikus egyházban 1863-ig, majd másfél 
évtizeden át áldatlan belharc bénított meg mindenféle előrelépés! törekvést 
Az is igaz, hogy az 1850-es években és az 1860-as évek elején a város büsz­
kesége, a nyelvtani iskola válságos esztendőket élt át, és báró Podmaniczky 
Ármin vezetésével az aszódi polgárságnak roppant nagy erőfeszítéseket kel­
lett tennie, hogy az ősi tanodát megmentsék az enyészettől. Ám a viharfelhők 
1863-ben elvonultak, a kiegyezés és a nemzeti megújulás pezsgő évei is 
elmúltak, továbbá 1869-től Petőfi egykori iskolája, az algimnázium - a kor­
társak szerint - a virágkorát élte, mégsem történt semmi változás. Mindeze- 

két nem kívánjuk értékelni, mindazonáltal a 
tények figyelmet érdemelnek.

Aztán 1875. február 18-án megjelent a 
Vácz-vidéki Lap aktuális száma, melyben egy 
aszódi kapcsolatokkal egyáltalán nem rendel­
kező újságíró, Ompoly M. Ernő vetette fel 
először, hogy valamit tenni kellene a városban 
a Petőfi emlékek megmentése érdekében. Ja­
vaslata: Petőfi egykori aszódi lakásának falán 
helyezzenek el emléktáblát. Ez végre meg­
mozgatta a szunnyadó aszódi erőket. Csengey 
Gusztáv, az országosan ismert újságíró, író, 
egyébként az algimnázium tanára és igazgatója 
a fenti lapnak március 14-i számában örömmel

Csengey Gusztáv
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üdvözölte a kezdeményezést.1 Ám az ö javaslata: ne a lakóházat jelöljék 
meg, hanem azt az iskolát, amiben a költő három esztendeig tanult. Az 1872- 
es évben a régi, Petőfi korabeli földszintes iskolaházra ugyan már emeletet 
húztak, tehát eredeti formája átalakult, mindazonáltal ez a megoldás - a Pető­
fi emlékek jövőbeni ápolása szempontjából - még jobb ötletnek bizonyult.2

Az aszódi algimnázium 1872-ben

• Mivel az iskolát érintette a felvetés, az iskolai bizottság foglalkozott a 
témával, az ötletet jónak találta és azonnal hozzákezdett a megvalósításhoz. 
Május 14-én Petőfi bizottságot hozott létre, melynek feladatául tűzte ki a
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1 Csengey Gusztáv (*1842 f 1925) aszódi igazgató-tanári tevékenysége után az Eperjesi 
Főiskola teológiai professzoraként működött, annak Miskolcra költözése után is. Iro­
dalmi munkássága számottevő.

2 Feltehetően a Neumann-féle ház falára elhelyezett emléktábla sem védhette volna 
meg a költő aszódi lakását az enyészettől, amit több, más települések példája is bizo­
nyítja, melyek közül talán a legszemléletesebb a költő gödöllői lakóházának 1945 
utáni lebontása.



táblaavató ünnepség megszervezését. A szervezetet „...úgy alakította meg, 
hogy abban vallás, rang, értelmiség, kereskedelem és ipar, helyi és vidéki 
viszonyok képviselve legyenek”.1

1 Az első aszódi Petőfi-bizottság tagjai a következők:
Elnök: ifj. gr. Ráday Gedeon (földbirtokos - Iklad)
Alelnök: br. Podmaniczky Levente (földbirtokos - Fenyőharaszt)
Jegyző: Csengey Gusztáv (a gimnázium igazgató tanára)
Tagok: BrünauerMór (kereskedő)

Csenge István (városi jegyző)
Dér József (egykori bárói intéző, földbirtokos)
Hajnik Endre (egykori bárói intéző, földbirtokos)
Komiczky Miksa (a Magyar Királyhoz patika tulajdonosa)
Lacsny Endre (iparos)
Majoros Mihály (iparos)
Moravcsik Mihály (az evangélikus gyülekezet lelkésze)
Ompoly Ernő (újságíró - Vác)
br. Podmaniczky Géza (földbirtokos - Kis-Kartal)
Prém Lajos (kereskedő)
Procopiusz Zsigmond (takarékpénztári igazgató)
id. Sramkó Mihály (városbíró - iparos)
ifj. Sramkó Mihály (segédlelkész, gimnáziumi tanár)
Vozárik Antal (római katolikus plébános)

A zárójelben tett adatokat tájékoztatásul közöltük. Ahol települést nem jelöltünk azok 
mind aszódi lakosok voltak.

A bizottság szervező munkájának eredményeként került sor a május 26-ai 
táblaavató ünnepségre, amit az első aszódi Petőfi ünnepségként, és az 
aszódi Petőfi - kultusz nyitányaként tartunk nyilván.

Nagy esemény volt ez nemcsak Aszód város, hanem a környező települé­
sek életében is. Megjelent a környék összes tekintélye, a földbirtokosok, 
Gödöllő és Vác városok, tehát a járási központok jelesei, a falvak evangéli­
kus papjai s természetesen id. Sramkó Mihály városbíró vezetésével Aszód 
minden kiválósága. Az iskola előtti téren, amit zsúfolásig megtöltött a sok 
vendég és az algimnázium diáksága, előbb a Petőfi bizottság elnöke, gr. Rá­
day Gedeon mondott beszédet, majd öt követve az ünnepség fő szervezője, 
Csengey Gusztáv emelkedett szólásra:

„...e márványtáblánál részletesebben őrzik ez évek emlékét az intézet 
anyakönyvének lapjai, honnan ez a magyar irodalom történetének elmúl- 
hatatlan lapjaira jegyeztetett fel. Ez elmúlhatatlan Jegyzetek mutatják nek­
tek, hogy e férfiú, kit nemcsak e haza, hanem egész Európa, sőt a világiro­
dalom nevez a legnagyobb költők egyikének: e férfiú a mi gimnáziumunk 
kitűnő tanulója volt. íme előttetek a példa a szorgalom, a magas törekvés
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fenséges példája ... ne az elbizakodás gőgjével szeressétek azt, mint azok, 
kik szemet hunynak minden hibáinkra, hanem mint ő, ki nem rettegett fel­
mutatni hibáinkat sem, s azt, ami még hiányzik, amit még meg kell szerez­
nünk, haladva a tökéletesedés fáradalmas útján...

Ezt követően leleplezték a Payerl Károly váci kőfaragó mester által elké­
szített és az egykori iskolaterem falrészén elhelyezett, piszkei vörös már­
ványból készült emléktáblát, amelyen Csengey Gusztáv epigrammáját is 
olvashatjuk:

„Petőfi Sándor
itt járt iskolába 1835/36 -1837/38 évben
Itt lobbant fel a láng, itt nyerte olympy tüzét a 
Legszeretőbb költő, a haza Tyrtaeusa.
Szelleme bölcsőjét itt hű anya őrzi; szegény bár: 
Kincse, e lángemlék átragyog ifiaira!
Emelte a kegyelet 1875. május 26.”

A hivatalos ünnepség után délután, az ifjúság majálisára került sor, ami 
estig eltartott. A nap folyamán gyűjtést is rendeztek, mégpedig az emléktábla 
költségeire, továbbá egy, a gimnáziumban adományozandó Petőfí-ösztön- 
díjra. A gyűjtés fényes eredménnyel zárult: összesen 764 forint, 1 arany és 1 
ezüst forint gyűlt össze, amelyből a rendezvény költségeit leszámítva, az
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ösztöndíj-alapra 662 forintot, 1 arany és 1 ezüst forintot helyeztek el a Taka­
rékpénztárban.

A következő, tehát az 1875/76. tanévtől kezdve, Moravcsik Mihály ev. 
lelkész, az iskolai bizottság egyházi elnöke javaslatára minden évben meg­
hirdették a pályázatot a Petőfi ösztöndíjra, mely „...évenként azon gimnáziu­
mi tanulónak adassék, aki a magyar nyelvben mint fogalmazó, irály gyakorló 
a legkiválóbb eredményt mutatja fel. ” S bár az aszódi algimnázium evangé­
likus felekezetű tanintézet volt, a Petőfi ösztöndíj odaítélésénél nem a diákok 
vallási hovatartozása, hanem a tehetség és szorgalom volt a zsinórmérték. Az 
első díjazottak a következők voltak: Fludorovics Zsigmond IV. osztályú 
római katolikus és Safary János III. osztályú evangélikus diák.1

1 Az Aszódon, 1863. május 2-án Aszódon született Fludorovics Zsigmond később 
piarista paptanár, elismert költő és filozófiai író lett.

Ugyancsak Moravcsik Mihály javasolta az évenkénti Petőfi-ünnepség 
megtartását is, amire minden esetben az algimnáziumban került sor. Ez kez­
detben iskolai megemlékezésnek számított, ám az elkövetkező években egy­
re inkább városi ünnepséggé fejlődött. Az évenként megtartott rendezvény 
ugyanis szorosan kapcsolódott az aszódi Petőfi kultusz további bővüléséhez. 
Csengey Gusztáv igazgató-tanár, a kiváló költő, író, akinek „...különben is a 
hír, a dicsőség színes párázata lebegte körül alakját a tanuló ifjúság szemé­
ben..." kezdeményezésére 1881. október 2-án megalakították a diákok ön­
képző társaságát, a Petőfi-kört, ami aztán a későbbiekben Petőfi Önképző­
kör néven 1944 őszéig folyamatosan működött. A Petőfi ünnepség az önkép­
zőkör színvonalas műsorával kiegészülve a városi megemlékezés szerepét 
vette át, ami a gimnáziumnak a városban betöltött kulturális szerepét, jelen­
tőségét példázza.

A fentiekből kitűnik, hogy a Petőfi-kultusz Aszódon szorosan kapcsoló­
dott a költő egykori iskolájához, az algimnáziumhoz, mely intézmény hosszú 
évtizedeken át a Petőfi emlékének egyedüli éltetője, életben tartója volt. Az 
iskola azonban a XIX. század utolsó szakaszában anyagi nehézségekkel küz­
dött, a középiskolai törvény által előírtakat csak részben tudta teljesíteni, 
állandóan fennforgóit annak a veszélye, hogy a kultuszkormányzat felfüg­
geszti az intézet nyilvánossági jogát. Ekkor határozta el a Gimnáziumi Bi­
zottság, hogy az iskola megsegítése érdekében az ország közvéleménye felé 
fordul. Bár tudták, hogy a tanintézet már a XVIII. század közepén is műkö­
dött, mégis 100 éves évfordulós ünnepséget hirdettek meg, melyre 1888. 
június 27-én került sor. A roppant nagy szervező munkával, gondosan meg­
tervezett és lebonyolított, hatalmas érdeklődés mellett megtartott, emlékeze-

123



tesen szép ünnepségre sokan eljöttek: a Magyarországi Evangélikus Egyház 
egyetemes felügyelője báró Prónay Dezső, Földváry Mihály Petőfi egykori 
iskolatársa, Pest-Pilis-Solt-Kiskun vármegye alispánja és evangélikus megyei 
felügyelő, a Pest megyei evangélikus esperesség élenjárói, a környező arisz­
tokráciajelesei, nemkülönben a Petőfi Társaság vezetői, a Galga vidék előke­
lőségei. A nagyszerű ünnepély után, a városi nagyvendéglőben tartott 250 
személyes díszebéden, Petőfi életének akkori legjobb ismerője, Gyulai Pál 
pohárköszöntőjében többek között a következőket mondta:

„Az a három év, melyet Petőfi ez iskolában töltött, elhatározó befolyást 
gyakorolt egész életére. Mint szorgalmas és kitűnő tanulónak ez iskola 
tantermeiben kezdett fejlődni szelleme, ez iskola könyvtárában ismerkedett 
meg bővebben a magyar, latin és német irodalommal s midőn kikerülve 
innen iskoláról-iskolára hányódott s csakhamar elhagyva minden iskolát, 
korán az élet nagy iskolájába sodródott, az itt nyert műveltség alapján fej­
lődött tovább.

Egészen bizonyosan e nagyszabású és nemcsak a társadalomra, hanem a 
kultuszkormányzatra nyomást gyakorló rendezvény is segített Petőfi iskolá­
jának a megmentésében. S bár még egy jó évtizedig kellett a lét és a nemlét 
határán egyensúlyozni a Gimnáziumi Bizottság vezette iskolának, a jeles és 
lelkes lokálpatriótákból álló szervezet, a századvég országos nagy nemzeti 
felbuzdulásának hatására bizonyítani akarta, hogy Petőfi Aszódé is, és ezért 
elhatározta: a kisvárosban szobrot állítanak az egykori diák emlékére. Az 
1894-ben megalakult Szoborbizottság díszelnöke Sárkány Sámuel bánya­
kerületi evangélikus püspök, a költő egykori aszódi diáktársa, elnöke pedig, 
az iskolából időközben eltávozó, Csengey Gusztáv eperjesi teológiai tanár 
lett. A kezdeti lendület megihlette Tóth András (Tóth Árpád költő édesapja!) 
debreceni szobrászművészt is, aki a gipsz szobortanulmányt is elkészítette, 
mely a kezében vándorbotot tartó és kalapjával búcsút intő költőt ábrázolja. 
A Szoborbizottság közadakozásból képzelte el a mű felállítását, ám a legna­
gyobb erőfeszítések árán sem tudott annyi pénzt összegyűjteni, hogy a szép 
tervet, az Aszódtól, a schola latinától búcsúzó Petőfit ábrázoló szobrot meg­
valósítsák.

A költő halálának 50. évfordulóját azonban méltóképpen megünnepelték 
Aszódon. Az algimnázium által szervezett ünnepségen nemcsak a diákság és 
a tanári kar, hanem Majoros Mihály bíróval az élén a település vezetői és az 
érdeklődő nagyközönség is részt vett. Az 1899. szeptember 30-án történt 
ünnepség programja a következő volt:
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„ 1. Az igazgató ünnepi beszéde.
2. Apotheosis Jókaitól. Szavalja Heinriczy Béla áh. h. ev. vallástanár.
3. Petőfi életrajza. Irta és felolvassa Szabó Lajos tanár.
4. Petőfi. Ezen ünnepélyünkre irta Béri (Moravcsik) Gyula, szavalja 
Zuberecz Pál tanár.
5. Tied vagyok. Énekli az ifjúság.

Ezen az ünnepségen avatták fel a Petőfi Múzeumot, aminek létrehozását 
az iskola akkori igazgatója, Bolla Lajos kezdeményezett. A múzeum egyelőre 
egy Némedy Béla aszódi asztalos mester által „magyaros stílusban” elkészí­
tett, díszes szekrényből állt, amibe elhelyezték az iskola Petőfi relikviáit. 
Hogy ez mely iratokra, tárgyakra terjedt ki (mivel leírás nem maradt fenn 
róluk) nem tudjuk. Az egészen bizonyos, hogy a napjainkban is létező, Korén 
István által vezetett Matricula állt a fő helyen. Ezt a múzeumot bővítette a 
későbbiekben a kiváló Dr. Osváth Gedeon.

Petőfi és családja aszódi emlékeinek a felkutatása az 1875. évi táblaavató 
ünnepség után indult meg. Számunkra nehe­
zen magyarázható ez a késedelem, hiszen a 
váci alsó járás szolgabírájának, Forstner 
Györgynek az Ellenőrben megjelentett cikke 
a szenzációs, fiatalkori Petőfí-kéziratra talá­
lás történetét tette közkinccsé. 1 2 Ez a „ Speci­
men Calligraphiae... kezdetű szépírás gya­
korlat, ami megmaradt. Hogy az 1871/72-es, 
emeletráépítéskor, az iskola padlásának szét­
szedésekor megtalált s „...onnan nagyobb 
mennyiségű régi iratokat szórtak le, minők: 
iskolai írásgyakorlatok, correcták, érdemso­
rozat stb. ” hogyan és miért tűntek el, nem 
tudjuk. De hogy az iskola akkori tanárait 
ebbéli felelősség terheli, az bizonyos. Mert 
ugyanis a Petrovits Sándor feliratú gyakorla­
tot is a „...szolgabíró fiai találták meg... ” (?!) 
Vajon mi lehetett a többi, „nagyobb rnennyi-

1 Értesítő 1899/1900. Közli Asztalos István 2003. 48.
2 Ellenőr, 1871. nov. 3.

Dr. Osváth Gedeon
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ségü” irat között még? Biztosra vehetően a latin iskolára és annak tanulóira 
vonatkozó pótolhatatlan dokumentumok, értékek.1

1 Az 1930/31. tanévben az iskola egykori diákja, Melna Gyula a gimnázium Petőfi 
ereklyegyűjteményének adományozott egy kézírásos, aszódi, 1839-es (!) értesítőt. 
Sajnos ez a II. világháborúban elkallódott. Nagy a valószínűsége, hogy ez a kordoku­
mentum is az iskola padlásáról szétszórt iratok közé tartozott. (Asztalos István 2003. 
229.)

2 Petőfi Sándor Aszódon. 1875. május 30.
3 Dömök Elek: Petőfi ifjúkorából. Üstökös, 1877. május 13..; Kemény Mihály: Emlék­

adatok Petőfiről. Fővárosi Lapok, 1877. júl. 1.; Sárkány Sámuel levele Egy régi paj­
tása Petőfiről. A Hon, 1879. február 8.; Kemény János: Adalékok Petőfi Sándor élet­
rajzához. Koszorú, 1881. V.

4 Ide tartoznak Ompoly M. Ernő, Vemer László, Tahy János, Némedy István és 
Némedy Imre, valamint Szalay Károlynak a különböző lapokban megjelentetett írásai. 
Ezeknek a bírálatával a fentiekben foglalkoztunk.

5 PIM Évkönyv 1959.
6 Vasárnapi Újság, 1887. május 29.

Ez a „felfedezés” sem indította meg a helyi erőket, hogy felkutassák Pető­
fi aszódi diákkorát, az idősek által még személyesen is ismert Petrovics és 
Hruz család tagjainak aszódi emlékeit. A már említett 1875. évi emléktábla 
avatás mozgatta csak meg a kortársakat, hogy emlékeiket megosszák az ér­
deklődő nagyközönséggel. E sorban első helyen áll Korén Istvánnak a Va­
sárnapi Újságban megjelent levele.1 2 3 Majd ezt követően a diáktársak vissza­
emlékezései? Ezekben a visszaemlékezésekben sok érdekes és értékes adat 
maradt fenn a költő aszódi diákkorából, melyeket aztán, saját „kutatásaik” 
eredményeivel kiegészítve, megindult az újságírók és a „kortársak”, sőt az 
egykori „iskolatársak” emlékezés-áradata, amit valójában csupán „legenda­
gyártásnak” nevezhetünk.4 A legértékesebb, legpontosabb és legvisszafogot- 
tabb visszaemlékezés, Delhányi Zsigmond, Petőfi közeli aszódi barátjának az 
1900-ban bekövetkezett halála előtti években papírra vetett írása, mely 1910- 
ben került Kéry Gyulához, a Petőfi Társaság egyik vezetőjéhez. Sajnálatos 
módon ez a dokumentum akkor nem, hanem csak 1959-ben került a nyilvá­
nosság elé, mely írás adatai a legendagyártó újságcikkek javát halomra dön­
ti.5

Mindezek ismeretében meglepőnek tartjuk, hogy Aszódon, Gyöngyösy 
László (*1861. f 1925.), az algimnázium magyar tanára, később neves iroda­
lomtörténész az első, aki érdemben foglalkozott a helyi Petőfi kutatással.6 
Gyöngyösy mindössze az 1886/87. tanévben tanított az aszódi iskolában, 
ezért csak egy cikkre terjedt kutatási eredménye, aminek sok erénye, ám sok 
tévedése is van, mely utóbbi - sajnos - a legendagyártókat is megihlette. 
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Csengey Gusztáv, Petry Gyula tanárok (és igazgatók) iskolatörténeti munká­
ikban természetesen említik Petőfit, az aszódi diákot, de sem a három év 
eseményeivel, sem pedig a költő családjának aszódi (és Galga-völgyi) kap­
csolataival nem foglalkoztak. így aztán az aszódi Petőfi emlékek igényes 
feltárásával először az 1906-ban az algimnáziumhoz került Dr. Osváth Gede­
on tanár (1914-től 1926-ig a főgimnázium igazgatója) foglalkozott.1 Módsze­
resen kereste meg leveleivel mindazokat a leszármazottakat, irodalmárokat, 
akiktől adatokat, esetleg megszerezhető dokumentumokat remélt nemcsak a 
kutatása, hanem az egyre bővülő, a féltve őrzött iskolai múzeum számára is. 
Igazgatóságát azzal kezdte, hogy az aszódi gimnázium felvette a Petőfi ne­
vet: „... az aszódi ág. h. ev. főgimnáziumnak minden szegénysége mellett is 
egy gazdag öröksége van, amelyet eddig még hivatalosan nem vett birtoká­
ba...Ez az öröksége Petőfi Sándor neve. ’’2 Kz 1914/15. tanévtől kezdve tehát 
az iskola neve: Aszódi Ágostai Hitvallású Evangélikus Petőfi Főgimnázi­
um.3

1 Dr. Osváth Gedeon (*1880 f i 952 ). Nyugállományba vonulása után Kecskeméten 
telepedett le, ahol irodalommal foglalkozott. Verseket, színdarabokat írt.

2 Az adatot közli Asztalos István 2003. 169.
3 Az iskola neve ezt követően még több alkalommal változott. Jelenleg Aszódon két, 

Petőfi nevet viselő középiskola létezik: az Evangélikus Egyház Aszódi Petőfi Gim­
náziuma és a Petőfi Sándor Gimnázium, Gépészeti Szakközépiskola és Kollégium
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Az Evangélikus Egyház Aszódi Petőfi Gimnáziumának új épülettömbje

Az aszódi algimnázium egyre szaporodó diáklétszáma a századfordulóra 
kinőtte az iskolaépület adta kereteket. Ezért megindult egy új, korszerű iskola 
felépítésére a mozgalom, mely törekvésnek az élén az iskolai bizottság veze­
tője, Micsinay Ernő takarékpénztári vezérigazgató állt. Már-már sikerre ve­
zetett a nagyszerű vállalkozás, amikor az első világháború kitörése derékba 
tört minden reményt. Mindazonáltal az iskolai bizottság és a tantestület soha­
sem mondott le e nagyszerű cél eléréséről, különösen nem 1912 után, amikor 
az iskola főgimnáziummá fejlődhetett. A világháború vérzivataros évei, va­
lamint a forradalmak sötét hónapjai után Dr. Osváth Gedeon elérkezettnek 
látta az időt, hogy Újabb lendületet vegyen az iskolaépítés mozgalma. Nagy­
szerű érzékkel e törekvés fókuszába a közelgő Petőfi centenáriumi ünnep­
séget helyezte, melynek során kezdeményezéseivel elérte, hogy az ország 
közfigyelme Aszódra, Petőfi iskolájára terelődjön.

Az 1921/22. tanévben megkezdték a kettős Petőfi-jubileum: a költő szüle­
tésének 100. és az aszódi gimnázium alapításának 150. évfordulós ünnepsé­
gek szervezését.1 Jubileumi bizottságot hoztak létre D. D. Raffay Sándor 

püspök díszelnökségével. A védnökség soraiban helyet kaptak az evangéli-

Aszódon ekkoriban még nemcsak a Petőfi kutatás, hanem az iskolatörténeti kutatás is 
a kezdeteknél tartott. A 150. kerek évforduló inkább csak jól hangzó propaganda fo­
gás, mintsem hitelesen feltárt, valóságos történeti adat. 
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kus egyházi méltóságok, a váci me­
gyéspüspök, a kultuszminisztérium 
és a tankerületi főigazgatóság jelesei, 
valamint az irodalmi közélet legis­
mertebb alakjai. A tiszteletbeli el­
nökségbe pedig Pest-Pilis-Solt- 
Kiskun vármegye, a Pest megyei 
evangélikus esperesség és a Galga 
vidék előkelőségeit kérték fel. Az 
intéző bizottságot Micsinay Emő 
elnöksége alatt a gimnáziumi bizott­
ság és a tanári kar alkotta. Megfo­
galmazták az egész évfordulós 
rendezvény fő célkitűzését: a 
„...jubileumi bizottság abban a tu­
datban él, hogy azzal állíthat legmél­
tóbb emléket a nagy költő szellemé­
nek, ha megépíti a másfélszázados 
régi épületekben szorongó iskola 
számára a Petőfi nevéhez méltó új 
főgimnáziumot." Még ebben az év­
ben megírta Osváth Küzdő lelkek 
című két felvonásos drámai költe-
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A Petőfi centenáriumi ünnepség 
meghívója

ményét, melyet az ország számos 
településében bemutattak. Az elő­
adásokból befolyt összeget az iskola 
építésére ajánlották fel.

Az 1922/23. tanévet Petőfi évnek nevezték el, melynek kiemelkedő ese­
ménye a Leánynevelö Intézet dísztermében, 1922. december 2-án megrende­
zett, a Petőfi Társaság által támogatott Petőfi ünnepség volt. Az ünnepi mű­
sor:

„ 1. Hiszekegy. A főgimnáziumi énekkar, karnagy Bolla Lajos, főgimn. ta­
nár.

2. Üdvözlő beszéd: Micsinay Ernő főgimn. felügyelő.
3. Ünnepnyitó: Pékár Gyula, a Petőfi Társaság elnöke.
4. Petőfi szabadságeszméi: Ferenczi Zoltán a Petőfi Társaság alelnöke.
5. Petőfi és az aszódi gimnázium: D. D. Raffay Sándor ev. püspök, a Pe­

tőfi Társaság dísztagja.
6. Korén, a tanár és Petőfi, a tanítvány: Dr. Osváth Gedeon főgimn. 

igazgató.
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7. Petőfi költemények: Kiss Ferenc, a Nemzeti Színház művésze.
8. Petőfi dalok: Steller Mária énekművésznő és Krausz Emma zongora­

tanárnő.
9. Honfidal: A fögimn. énekkar, Petőfi költeménye Doppler dallamára. ”

Az ünnepséget követően a résztvevők Petőfi aszódi lakásának a helyén ál­
ló, a Fő út 484. sz. (ma Kossuth Lajos utca 5.) ház elé vonultak, ahol sor 
került a Gerenday cég által készített emléktábla avató ünnepségre. Az em­
léktáblát, melyen a következő felirat olvasható: Itt állott az a ház, ahol Pető­
fi Sándor, mint aszódi diák 1835-1838-ig lakott - Chugyik Pál aszódi ev. 
lelkész áldotta meg. Pékár Gyula a Petőfi Társaság nevében birtokba vette, 
majd megőrzésre Aszód nagyközség előjáróságának adta át, melynek részé­
ről Valla Ákos bíró mondott megőrzési fogadalmat. Utána Füsti Molnár 
László szavalta el Vályi Nagy Géza Magyar tavasz című költeményét. A 
táblaavató ünnepség végén a gimnáziumi énekkar elénekelte a Szózatot.

Petőfi egykori lakása helyén álló ház az emléktáblával

Még ugyanebben az évben kedves esemény színhelye volt a gimnázium 
rajzterme, melynek a falait az évforduló tiszteletére Velten Armand tanár, 
festőművész által festett, Petőfi témájú seccoi díszítettek, s ahol szilveszter 
napján a tanári kar és családtagjaik emlékeztek a születés 100. évfordulójá-

1 Közli Asztalos István 2003. 280-281.
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ra. Éjfélkor Hamrák Béla vallásta­
nár tartott megemlékezést, és a gim­
názium kisharangja jelezte a nagy 
költő születésének századik évfordu­
lóját.1

A Velten-féle secco-kat az iskola államosítása után, amikor a rajzteremből sportköri 
kocsmát csináltak, lemeszelték. A festmények olyan sérüléseket szenvedtek, hogy res­
taurálásukat nem lehetett megoldani.

2 Közli Asztalos István 2003. 283.

Petőfi szellemét idézte az 1923. 
március 15-i nagyközségi megemlé­
kezés, valamint a május 6-án, a Le­
ánynevelő Intézet dísztermében 
megtartott Evangélikus Tanárok és 
Tanítók Országos Egyesületének 
vándorgyűlése. Ez utóbbin mutatták 
be Dr. Osváth Gedeon Petőfi aszódi 
ifjúsága című tanulmányát, amit az 
Egyesület támogatásával adtak ki. A 
kiadványból származó összes bevé­
telt a szerző az új gimnázium felépí­
tésére ajánlotta fel.

A Petőfi év folyamán két orszá­
gos pályázatot írt ki az aszódi gim­
názium. Az egyiket az ország összes 
középiskolái számára: Mit jelent 

számomra Petőfi emléke? címmel, melyre 60 középiskolából a legjobb 5-5
dolgozatot (összesen 305 darabot) küldték el. Osváth értékelése szerint ezek­
ből megtudhatjuk „...hogy költőink és íróink között Petőfi a magyar tanulóif­
júság legelső tanító mestere. ”* 2 A másik pályázatot az Országos Képzőművé­
szeti Főiskola növendékei számára írták ki. Innen 11 pályanyertes alkotás 
érkezett, melyeket a múzeumnak - most már Petőfi ereklyegyűjteménynek — 
ajánlották fel.

Az évforduló tiszteletére a könyvkiadók 119 ajándék kötet megküldésével 
járultak hozzá a Petőfi ereklyegyűjteménynek a gazdagításához.

A Petőfi évet a Gimnáziumi Bizottság 1924. június 17-i ülésén a követke­
zőképpen értékelte:
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„A Gimnáziumi Bizottság jól eső érzéssel veszi tudomásul az igazgató je­
lentését s elismerését nyilvánítja a tanári karnak fáradhatatlan tevékeny­
ségéért s az igazgatónak odaadó és lelkes vezetéséért, s különösen a Pető- 
fi-kultusznak (a Szerk. kiemelése) intézményünkben való elmélyítése ér­
dekében végzett munkájáért hálás köszönetét mond.

A centenáriumi év új lendületet adott a gimnázium által irányított aszódi 
Petőfi kultusznak. Első helyen emeljük ki azt a gimnáziumban őrzött Petőfi 
ereklyegyűjteményt, melyet létrehozója, Dr. Osváth Gedeon 1926-ban XII. 
gyűjteménycsoportba állított össze. Levelek, fényképek, kéziratok, meghívók 
valamint eredeti alkotások (költemények, szobrok stb.), a két pályázat anyaga 
(305 dolgozat és 11 képzőművészeti pályamű), nemkülönben a Matricula, 
Korén magyar nyelvtani jegyzete, százon felüli kötetből álló Petőfi könyvtár, 
összesen 530 db emlék tartozott a gyűjteménybe. A kollekció az elkövetkező 
szűk két évtizedben még néhány darabbal gyarapodott. Utolsó őre, Jancsik 
Mihály főgimnáziumi tanár szóbeli közlése alapján tudjuk, hogy a gyűjte­
mény a második világháború „front” időszakában széthányódott, megsemmi-

sült, csupán néhány darab (közülük a legérté­
kesebb: a Matricula!) maradt meg.1 2

1 Közli Asztalos István 2003. 283.
2 A témát részletesebben közli Asztalos István 1975.106-107.
3 Dr. Oravecz Ödön (*1881,f1934) felvidéki, menekült tanárként került 1919-ben 

Aszódra. Már besztercebányai működése idején is sokat publikáló, tudós tanár ember 
volt. Ezt a munkásságát folyatatta - szerényebb lehetőségek mellett - Aszódon is.

Dr. Osváth Gedeonnak 1926-ban az igazga­
tóságról történő lemondása és Aszódról való 
elköltözése után nemcsak az igazgatói széket 
foglalta el az elődjéhez hasonlóan, kiváló írói 
erényekkel rendelkező Dr. Oravecz Ödön, 
hanem folytatója lett az iskolatörténet! és a 
hozzá kapcsolódó Petőfi kutatásnak is. A 
levéltári forrásokat is feltáró tudományos érté­
kű cikkeit az iskolai értesítő hasábjain jelentet­
te meg, és tette a nagyközönség, mindenekelőtt 
a diákifjúság számára is elérhetővé. Oravecz 
igazgatót alkotó életének delelöjén érte a korai 
halál.3

Nemcsak az iskola, hanem a keretei között 
1924. október 15-én megalakult cserkészcsa­
pat is felvette a költő nevét: 296. sz. Petőfi

Dr. Oravecz Ödön
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Cserkészcsapat.
Az 1925. március 6-án megalakult sportkör is hasonló nevet választott: 

Petőfi Sportkör.
A Petőfi kultusz iskolai zászlóvivője kétségtelenül a Petőfi Önképzőkör 

volt. Az 1920-1930-as években kimagasló szerepet játszott az iskola közéle­
tében. Az 1920-as években Dr. Osváth, majd Dr. Oravecz szárnyai alatt 
olyan kiváló diákok vezették ezt a szervezetet, mint Kómár Gyula , Kékén 
András1 2, Bogya Géza3, Mészöly Tibor4,, hogy csak néhányat említsünk a 
jelesek közül.

1 Komár Gyula (*1904 fi968) egyetemi tanár, a magyar állatsebészet nemzetközileg 
elismert kiváló tudósa, aszódi szobrát a város Fő terén, 2005 tavaszán állították fel.

2 Kékén András (*1909 fi974) kiváló evangélikus pap, író
3 Bogya Géza (*1904 fl987), aszódi evangélikus lelkész, drámaíró
4 Mészöly Tibor (* 1910 f 1965) költő
5 Tatár András - Versek (Bp. 1941.) 206. - Kiadja az Aszódi Evangélikus Petőfi 

Gimnázium Önképző Köre. Felelős kiadó: Csizmadia György.

Aztán az 1930-as években ennek 
a kis közösségnek olyan vezetője 
akadt Csizmadia György tanár sze­
mélyében, aki a régi középiskolák 
magas színvonalú önképzőköri életét 
varázsolta vissza. A körnek saját, 
nyomdai úton megjelentetett időszaki 
újságja volt, Szárnypróbálgatások 
címmel, amely 5 évfolyamot élt meg, 
és csak a II. világháború vetett véget 
ennek a szép, békebeli literátoros- 
kodásnak. A legtehetségesebb fiata­
lok válogatott írásait megjelentették 
a Petőfi nyomdokán című 144 oldalas 
kötetben is. Közülük nyolc aszódi 
diáknak a legjobban sikerült költe­
ményét pedig kiadták az Első ma­
gyar diákantológia című országos 
kiadványban. E kor kétségtelenül 

legtehetségesebb diák-költöje Czverkö (magyarosítás után Tatár) András 
volt, akinek vaskos, önálló kötetben jelentek meg legszebb és legjobb ver­
sei.5 Ide tartozik, ehhez a korhoz, hogy Aszódnak a legismertebb nyomdája, 
az 1944-ig működő Vas-féle, hivatalos nevén Petőfi Nyomda volt, mely
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üzem nem csak nyomtatványokat és cégpapírokat készített, hanem nagy 
elhivatottsággal a diákújságot, a Galgavölgy című polgári lapot, a gimnázi­
umnak évenként megjelent évkönyveit, az értesítőket, és más irodalmi ter­
mékeket is nyomtatott.

IO3«. fanuir 2S.

GKLGAVÖLGY
Sz«<k<tat> ♦» kiadni 

VMS .‘SUKLÚ3

Petöfi-szobor Aszódon.

Hz oRzódi járás községeinek közgazdnnáci. társadalmi és közművelődési közlönye

Galgavölgy újság — az aszódi Petőfi Nyomda terméke

A világháborúk közötti két békés évtizednek kimagasló eseménye volt, a 
közadakozásból létrehozott Petőfi szobor felállítása. A XIX. század végén 
megindított kezdeményezés 40 év múlva öltött testet. Nem azért, mert Aszó­
don nem szerették volna előbb megörökíteni az iskola példaképének, Petőfi­
nek az emlékét, hanem mert a XX. század első felének zaklatott évtizedeiben 
hol a háború, hol a forradalmak, hol a gazdasági világválság akadályozták a 
vágy megvalósítását. Az 1930-as évek második felére aztán megértek a felté­
telek. A főgimnázium nemcsak a nagyközségnek, hanem az egész Galga 
vidéknek és a dél-nógrádi területeknek egyetlen, jó színvonalú középiskolája 
volt, ahol az idők múlásával egyre többen végeztek, váltak magosán képzett 
emberekké, az intézmény társadalmi-kulturális hatása és rangja jelentős mér­
tékben növekedett. Ennek köszönhetően a közadakozásra bíztató felhívás 
eredményesnek bizonyult, megfelelő tőke gyűlt össze a szobor felállításához. 
Az alkotó művész kéznél volt, hiszen az iskola egykori diákja, Morzsa- 
Morhardt Gyula ekkorra már elismert szobrászművész hírében állt, aki nagy 
lendülettel fogott hozzá az egész alakos Petőfi szobor megmintázásához.1

1 Morzsa-Morhardt Gyula (*Aszód, 1907. +1945) neves szobrászművész, akit alkotó 
ereje teljében ragadott el a korai halál.
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Petőfi Sándor Aszódon felállított első köztéri szobra 
a Petőfi Gimnázium és Gépészeti Szakközépiskola udvarán

- Morzsa (Morhardt) Gyula alkotása

Terv szerint 1938-ben, a költő Aszódról távozásának 100. évfordulóján 
leplezték volna le a művet, az alkotás elkészült, felállításra került a gimnázi­
um parkjában, ám a sorozatos rossz időjárás az időpontokat egyre hátrébb 
tolta, így aztán 1939. május 21-én került sor a nagy ünnepségre. A szép, 
napsütötte tavaszi napon hatalmas tömeg vette körül Aszód első köztéri szob­
rát. Az ünnepségnek kiemelkedő eseménye volt D. D. Raffay Sándor püspök 
gondolatgazdag szoboravató ünnepi beszéde, melynek záró gondolata a kö­
vetkezőképpen hangzott:

„A szobrot is nem a múltnak, hanem a jelennek és a jövendőnek emelte a 
hálás kegyelet. Felavatom azért ezt a szobrot. Felavatom a nagyságot 
megillető tisztelet érzésével. Tudom és érzem, hogy ez a szobor tanít. Ha 
tanít, hát él. El az eszmékben, melyeket Petőfi Sándor képviselt és hirde­
tett. Teste porlad, igazában senki se tudja, hogy hol. De a lelke ma is él
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bennünk. Éljen is örökké, minden nemzedékben, hogy élő és áldozatos 
magyar lelkeken épüljön fel és álljon meg időtlen időkig e nemzet boldog 
jövendője.

Az ünnepségen beszédet mondott még Nagy Imre fögimnáziumi igazgató, 
továbbá fellépett a Javító Intézet fúvós zenekara, az iskola énekkara és egy 
VIII. osztályos diák elszavalta Tatár András Petőfihez című alkalmi költe­
ményét. Az ünnepség végén 34 különböző egyházi, állami, községi, katonai, 
társadalmi szerv és intézmény képviselője helyezte el a szobor lábánál az 
emlékezés koszorúit. Ezt követően közebédre került sor, majd délután, a 
Járási Ipartestület székházában, Jancsik Mihály tanár rendezésében, a diákság 
előadta Dr. Osváth Gedeon A halhatatlan diák című színművét.

„Petőfihez I
Gimnáziumunk Petőfi-szobra leleplezésére. 
Üdvözlünk Téged!
Lánglelked tüzétől
Hadd gyűljön fel a milliónyi mécs! 
A világot betöltő szellemednek 
Szent bölcsőjét ne érje feledés!
Az örök idők végtelen teréből 
Jöjj vissza első, boldog álmaidba, 
Kössön ki „ tündérálmod’’ szigetén 
Az élet vizén lassan ringó sajka... 
Lehullott Rólad, lehullt a lepel...!
Lehullott Rólad mindennek homálya, 
S az emberformálta érctestedet 
Isten öleli mennyei sugárba!
Tavaszunk szobra! Nem tündérek szárnyán 
Ringatsz az élet színes pompájába, 
Mint pillangót a virágok közé: 
A feltámadás szent akaratában 
Az Élet vagy! mely küzdésben mutatja 
Az Ember fájó, harcos tavaszát:
A Férfit! kit a szabadság, szerelem 
E kettős imádása hatja át: 
Honszerelem! A lélek lángcsapása, 
Mellyel a férfi őrt áll a viharban, 
Az ágyúk halált vágyó véres poklán 
S a ránk sújtó ég villámharcaiban!
PETŐFINK...! örök magyar dalban, csókban 
Örök-tavaszos magyar szerelemmel
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Istent imádsz e földben s odafenn
Kis magyar falvak őre vagy a mennyben,
Ki elsimítod a csillagok útját,
Mikor felettünk  felhők tornyosulnak,
Ki villámokkal dörgöd haragod,
Ha hitetlenül eléd leborulnak,
Ki áldsz és versz, és sújtsz, hogy így; imádva 
Szeressünk népet, Hazát, nemzetet, 
Ki tanítod: nincs sírja, koporsója:
Ki a csatában hősen elesett!
Kinek halálát nem fejfába vésték:
Millió kereszt hirdet itt örökre!
Mikor a messzi rónaság fölött
Ért kalászokkal leroskad a földre
Millió nehéz, magyar búzakéve!
Tanítod: ez az Elet és erő!
Az örök magyar életnek csirája
E föld: ez a nagy hősi temető!
E földből vétetett szent élő ostya
Az Emléked, amellyel áldozunk,
A Te halálod boldog ígérete:
Virágban fogan minden tavaszunk!
Hogy halhatatlan: MAGYAROK VAGYUNK!”

Az egész alakos bronz szobor átvészelte a világháború pusztításait, és ma 
is kinyújtott karral mutatja az utat a gimnázium diákifjúságának.

A II. világháborúval lezárult egy korszak a gimnázium és a Petőfi kultusz 
történetében. Bár a demokratikus átalakulás más lehetőségeket is felkínáltak 
országunk és gazdasági-társadalmi fejlődésünk előtt, ám a nagyhatalmi pak­
tumok Magyarországot a szovjet hatalmi övezethez csatolták, és csak idő 
kérdése volt, hogy mikor valósul meg hazánkban is a keleti mintájú, pártál­
lami diktatúra. Aszódon is újraszerveződött a gimnázium. Sőt. Demokratikus 
megújítása céljából létrehozták a Petőfi Sándor Népi Kollégiumot is. Ám a 
„fordulat éve” az egész országban és mindenben 180 fokos változást ered­
ményezett, melynek során Aszódon nemcsak az ősi evangélikus középiskolát 
államosították (új neve Állami Petőfi Gimnázium), hanem egyben minden 
polgári szerveződést is feloszlattak és még a népi kollégium kapuit is bezár­
ták. A forradalmár Petőfit saját céljaira kisajátító kommunista diktatúra ide­
jén valóságos Petőfi-kultusz nem létezett Aszódon.1 

1 Bár az iskolatörténethez tartozik a népi kollégium története, mindazonáltal a helyi 
Petőfi kultusz részét is képezte. Lásd Kovácsné Paulovits Teréz 1984. művét.
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Lassú változás csak az 1956-os forradalom és szabadságharc után történt. 
Ennek első lépéseként a régi gimnázium épületében, 1958-ban megnyitotta 
kapuit a Petőfi Múzeum, melynek alapító okiratában a Galga vidék történeti 
és néprajzi emlékeinek a gyűjtése mellett feladatául tűzték ki a Petőfi kultusz 
ápolását is. Már az 1958-as múzeum megnyitáskor létesült egy kis Petőfi 
emlékkiállítás, aminek a szerepét aztán az 1966-ban, Mezősi Károly forgató­
könyve alapján létesített új Petőfi állandó kiállítás váltotta fel.1

1 A Petőfi Múzeum létrehozásakor csak a politikai szándék volt meg. Semmiféle gyűj­
temény vagy megelőző gyűjtés nem létezett. Nemcsak a múzeumot, mint intézményt 
kellett megszervezni, hanem a létesítéskor indult meg a különféle gyűjtemények létre­
hozása is, melynek támogatására csak roppant szerény anyagiakat biztosítottak.

2 A „perújrafelvétel” nyomdai megjelenésére egyébként csak a Köznevelés 1965. janu­
ár 29. számában került sor.

Az első jelentősebb, a múzeum által szervezett Petőfi megmozdulásra, 
egy irodalmi est megszervezésére 1961-ben került sor, melynek folyamán 
Dienes András a Járási Petőfi Kultúrházban tartott ünnepségen elmondott 
beszédében, irodalmi perújrafelvételében „rehabilitálta” Petőfi aszódi tanárát, 
Korén Istvánt, és a helyi emlékek felkutatására, megbecsülésére biztatta a 
több száz fős hallgatóságát.1 2 Ennek a hatására és a múzeum vezetőjének a 
kezdeményezésére Aszódon utcát neveztek el Korén Istvánról.

A Petőfi Laktanya bejárata Petőfi szobor a laktanya 
udvarán

— Pálfy Gusztáv alkotása

Ezt követően a költő emlékének az ápolása is új lendületet vett. Egyéb­
ként az 1950-, 1960-as években, évtizedekben Aszódon a már fentebb felso- 
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rolt intézményeken kívül volt Járási Petőfi Kultúrház (1952-től), Petőfi 
Laktanya (1953-tól), Járási Petőfi Könyvtár, Petőfi Sándor Úttörőcsapat 
(1950-től), Petőfi Filmszínház és már régebbtől fogva Petőfi utca is.1

A Petőfi Laktanya udvarában, a helyi tanács és lakosság adományából állították fel 
Pálfy Gusztáv szobrászművész fehér műkő posztamensen álló, bronz Petőfi portréját, 
melynek avatására az 1988. augusztus 13-i ünnepségen került sor.

Az egykori Járási Petőfi Könyvtár épülete

Az egykori Petőfi Filmszínház épülete
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Az állami gimnázium - az akkori ismeretek alapján - 1966-ban, több ren­
dezvényből álló ünnepségsorozattal emlékezett meg az aszódi gimnázium 
fennállásának 200. évfordulójára. Természetesen ennek keretében szerepet 
kapott az iskola jeles diákjára, Petőfi Sándorra való megemlékezés is.

A helyi Petőfi kultusz következő nagy állomása a költő születésének 150. 
évfordulós országos megünneplése volt. Minden szinten „emlékbizottságo­
kat” szerveztek, a megyeinek az aszódi Petőfi Múzeum vezetője is tagja volt, 
a nagyközséginek pedig a titkára. Miután ekkor került a régi gimnázium 
emeletes főépülete teljes egészében a Petőfi Múzeum használatába, megyei 
segítséggel megtörtént a műszaki felújítása, majd pedig minisztériumi támo­
gatással új állandó kiállítást létesítettek a földszinten Petőfi Pest megyében, 
Galga mente régészeti emlékei, Galga mente néprajzi emlékei, továbbá egy 
időszaki kiállítás Petőfi az irodalomban címmel.1

1 Az új Petőfi kiállításhoz készítette el Rózsa Péter szobrászművész kisalakú bronz 
Petőfi portréját, mely azóta is a múzeumi kiállítás részét képezi.

Aszód, Petőfi utca

A Pest Megyei Petőfi Emlékbizottság úgy döntött, hogy a „megyei köz­
ponti ünnepséget” a felújított aszódi Petőfi Múzeum előtti téren kell megtar­
tani. Mivel régi törekvés volt már, hogy a költő egykori iskolája előtt kívána­
tos lenne egy szobor felállítása, most a megyei támogatást élvezve, Aszód 
nagyközség vezetésével összefogva megvalósult a régi álom, és a megyei 
ünnepségre elkészült Kovács Ferenc szobrászművésznek fehér, fűrészelt
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mészkő posztamensen álló, szürke andezitből faragott, a kissé dacos, az 
aszódi diákot ábrázoló Petőfi portréja.

A Petőfi Múzeum — A parkban álló Petőfi szobor 
(Kovács Ferenc alkotása) avatási ünnepsége 1972-ben

A 150. évfordulós megyei központi Petőfi ünnepségre 1972. október 
28-án került sor. Addig még sohasem látott hatalmas sokaság gyűlt össze a 
kis téren és a csatlakozó utcákban. Természetesen jelen volt a megye, a járás, 
Aszód és a környező települések minden rendű és rangú vezetője is. A Him­
nusz hangjai után Egressy István előadóművész Petőfi Első esküm című köl­
teményét szavalta el. Kiss Károly aszódi tanácselnök bevezető gondolatai 
után Cseterki Lajos, a Magyar Népköztársaság Elnöki Tanácsának a titkára 
mondta el szoboravató beszédét. Ezt követően a gimnáziumi énekkar Petőfi 
verseire írt dalokat adott elő, majd Hargitai Károly a Pest Megyei Tanács 
Művelődési Osztályának a vezetője ünnepi beszédével nyitotta meg a Petőfi 
Múzeum új állandó kiállításait és egyben leleplezte a múzeum bejárati falré­
szén elhelyezett, Mezősi Károly kiváló Petőfi kutató és nyugalmazott Pest 
megyei múzeumigazgató emléktábláját.1 

1 Mezősi Károly (*1907 fi971) pedagógus, történetíró, Petőfi kutató, a Pest Megyei 
Múzeumok Igazgatóságának első megyei igazgatója, nyugállományba vonulása után, 
a 150. évfordulós ünnepségre készülés idején váratlanul elhunyt. Pest megye megbe­
csülését és tiszteletét, a megye legjelentősebb Petőfi emlékhelyén, a Petőfi Múzeum­
nak a falán elhelyezett, Rátonyi József szobrászművész bronz portrédombormű alko­
tásával rótta le.
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Az évfordulós aszódi ünnepségsorozatnak a megyei kiemelt ünnepség 
csak az egyik, igaz a legjelentősebb eseménye volt. A nagyközségi emlékbi­
zottság 1972 őszén és 1973 tavaszán több rendezvényt tervezett és valósított 
meg. Az események lebonyolításához nagy társadalmi összefogás kellett, ám 
ebben Aszód minden érdekelt intézménye, személye jelesre vizsgázott. Az 
alábbiakban az események felsorolásával mutatjuk be a gazdag programot:

1972. október 5. 
október 28. 
november 11. és 25. 
november 23. 
november 28. 
december 6. 
december 17.

1973. január 8.
január 9.

február 
március 3.

március

április

14-15.

14- én

15- én
4.

Ünnepi tanácsülés - az aszódi Petőfi év megnyitása.
A megyei kiemelt ünnepség (lásd fent!)
Petőfi ünnepség a Petőfi Laktanyában
Petőfi ünnepség a Javító Intézetben
Petőfi ünnepség a Középiskolai Kollégiumban
Petőfi ünnepség az Idősek Otthonában
Gödöllő járási Ifjúsági Klubok Petőfi vetélkedője 
Petőfi irodalmi est a Megyei Könyvtár szervezésében 
A Petőfi Rádióban, a Múzeumi Híradóban műsor a Pe­
tőfi Múzeumról
Járási Úttörő Csapatok Petőfi vetélkedője
Nagyszabású Petőfi ünnepség a Petőfi Gimnáziumban 
és Szakközépiskola rendezésében
„Petőfi versek megzenésítése” című pályázat ered­
ményhirdetése
Petőfi nevet viselő középiskolák országos diáktalálko­
zója
nagyszabású fáklyás felvonulás, az aszódi Petőfi em­
lékhelyek felkeresése
szavalóverseny
A Petőfi jubileumi év záróünnepsége a Fegyveres 
Erők Klubjában

A jubileumi év keretében a Pest Megyei Népművelési Tanácsadó egy rö­
vid ismeretterjesztő film elkészítését tervezte a Goldmann György Megyei 
Filmstúdió kivitelezésében. A forgatókönyvet (megbízás alapján) e sorok 
írója elkészítette, ám a Petőfi Pest megyében című film azóta sem készült el.

Felmerült egy Petőfi aszódi emlékeit feldolgozandó könyv megjelentetése 
is, ám ez a terv csak két éves késéssel valósult meg. A Petőfi Múzeumnak 
1960-tól megjelenő szerény kis periodikájában (Múzeumi Füzetek) több 
kisebb tanulmány, adatközlés már eddig is napvilágot látott, s mind a szer­
zők, mind a szerkesztő elérkezettnek látta az időt, hogy az aszódi diák és 
kapcsolódó emlékei egy önálló kötetben is napvilágot lássanak. Ezekben az 
években Petőfi aszódi emlékeinek a gyűjtésével és feldolgozásával Kardos 
Győző gimnáziumi igazgató, Terray Barnabás a gimnázium tanára és e sorok
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írója (mint múzeumvezető „hivatalból”) foglalkozott. E lelkes kis csapathoz 
csatlakozott a kiváló Jakus Lajos helytörténész és Petőfi kutató, Detre János 
evangélikus lelkész és Rell Lajos mérnök, Korén István professzor leszárma­
zottja. Az összefogás eredményeként látott napvilágot Miklós Róbertnek, a 
Petőfi Irodalmi Múzeum muzeológusának lektori gondozásában, a Múzeumi 
Füzetek 7. számaként a Petőfi Aszódja - Aszód Petőfije című kötet, mely a 
helyi ismeretekre és kutatásokra építve először kísérelte meg népszerűsítő 
formában feldolgozni és bemutatni az aszódi Petőfi emlékeket. A Petőfi 
könyv helyi évfordulós esztendőben, 1975-ben látott napvilágot, ugyanis 140 
évvel ezelőtt lett az aszódi schola latina tanulója a szabadszállási mészáros 
elsőszülött fia. Egy másik évfordulóra is emlékezett ekkor Aszód, mégpedig 
a helyi Petőfi kultusz megindításának 100. esztendejére, az 1875-ös első, 
„táblaavató” Petőfi ünnepségre. E sorok írójának a kezdeményezésére felújí­
tották ezt a hagyományt és ez év októberében, a múzeum előtti téren (az 
1875-ös első ünnepség helyszínén!) hagyományteremtő Petőfi ünnepségre, 
majd ezt követően járási szavalóversenyre került sor. Mindkét eseményt 
azóta is, megszakítás nélkül megtartják a városban. Még az 1975. év esemé­
nyei közé tartozik, hogy a helyi pedagógus társadalom, az egykori schola 
latina falán, Petőfi aszódi tanára, Korén István előtt tisztelegve, emléktáblát 
helyezett el.

Csengey Gusztáv szobra a Csengey Gusztáv Általános Iskola parkjában 
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Az 1975. évet követően a Petőfi - kultusz újabb lendületes évei következ­
tek. Mindenekelőtt a helyi iskolákban, de a gödöllői járás más településeiben 
is jeles eseményeknek számítottak az aszódi, őszi járási Petőfi szavalóverse­
nyek, melyeken a számos jelentkező a rendezőket arra bíztatta, hogy külön 
diák és külön felnőtt kategóriát állítsanak fel, mert bizony több alkalommal a 
résztvevők száma meghaladta a 100 főt is. A versenyek győztesei a sok szép 
könyvajándék mellett, külön erre a célra, Lesenyei Márta éremművész által 
készített Petőfi plakettet is kaptak. A versenyek felértékelték a szép vers­
mondást és versmondókat, akiket rendszeresen meghívták a különféle ünne­
pélyek szereplőinek. Sőt! Az akkori helyi rendezőirodák közülük válogatták 
az ünnepségek közreműködőit.

Az aszódi Petőfi-kultusz ezekben az esztendőkben a Galga és a Rákos vi­
dékén mintául szolgált, járási szintű rendezvények kezdeményezője volt. Az 
1980-as évek elején bonyolítottak le, két nyáron Aszódon, Pest megyei ér­
deklődő gimnáziumi és nyolcadikos általános iskolai diákoknak a Petőfi 
irodalmi táborokat „Petőfi a vándorszínész” és „Petőfi az aszódi diák” 
címmel. Az 1985. esztendőben jelent meg a „Vándorlom a világot...” című 
kiadvány, mely népszerű irodalma lett a vidék iskoláinak, vetélkedők, iro­
dalmi műsorok forrásanyagaként használták..

E lendület részeként került sor a Petőfi Múzeum 1981-82-es felújítására, 
új állandó kiállítás elkészítésére és 1983-as megnyitására. A régi gimnázium 
emeletes főépületének összes termeiben rendezték meg a Galga mente című 
kiállítást, melynek záró terme Petőfi, az aszódi diák témakört dolgozta fel. 
Nem a költőt, hanem Petrovits Sándort, a diákot mutatja be a kiállítás, és azt 
az iskolát, ahol „fellobbant a láng”. Itt kapott helyet az évszázados aszódi 
Petőfi kultusz emlékanyaga is.

Ennek a korszaknak kiemelkedő eseménye volt a Petőfi emlékhelyek or­
szágos találkozójának 1985. október 4-i aszódi rendezvénysorozata. Az 
ország összes Petőfi emlékhelyeinek a képviselői megjelentek a hívó szóra, 
és részt vettek a Podmaniczky-kastély Kracker János Lukács és Zách József 
festette dísztermében az ünnepi tanácskozáson, továbbá a Petőfi a vándorszí­
nész című, a Magyar Színházi Intézettel közösen rendezett időszaki kiállítás 
megnyitásán, és természetesen az aszódi Petőfi emlékek felkeresésében, 
megkoszorúzásában.1 Az emlékhelyi találkozók sorában az aszódi rendez-

1 A kiállítás megnyitón közreműködött az azóta tragikus körülmények között elhunyt 
Bubik István, a Nemzeti Színház fiatal művésze, akinek aszódi fellépése volt a Főis­
kola utáni első nyilvános versmondása. Egyébként a kiállítás része volt egy XIX. szá-
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vény írásos anyaga első alkalommal nyomtatásban is megjelent.1 Azóta ez 
folyamatos hagyomány, így az értékes előadások nemcsak elhangzanak, 
hanem írásban is megmaradnak, fontos adatokkal bővítve a Petőfi irodalmat.

zadi vidéki, vándorszínészek által használt, rekonstruált színpad is, ahol aztán az el­
következő hetekben amatőr együttesek mutatták be produkcióikat.

1 Galga Menti Műhely 1. sz. 1986. 48.
2 Itt kell megemlékezni arról is, hogy az egyik általános iskola 1995 - ben felvette 

Csengey Gusztáv, a neves költő és tanár, az aszódi Petőfi kultusz 1875-ös megindító­
jának a nevét. A tanintézet parkjában ekkor állították fel Csengey fiatalkori arcképe 
után készült, bronz portréját is, Szpisják Pál boldogi tanár, szobrászművész alkotását.

3 Lásd az Irodalomjegyzéket!
4 Asztalos István 2003.

Az emlékhelyi találkozó sikeres lebonyolítása az aszódi Petőfi emlékeket 
és Petőfi kultuszt országosan ismertté tette. Mint Pest megye legjelentősebb 
Petőfi emlékhelye két alkalommal is megkapta a költő nevét viselő középis­
kolák országos találkozójának a megrendezés! jogát. Első alkalommal erre 
1999-ben került sor, amikor is a két aszódi Petőfi gimnázium közösen, pél­
damutató színvonalon rendezte meg a három napos találkozót. Második alka­
lommal 2004-ben, az Evangélikus Egyház Aszódi Petőfi Gimnázium újra­
szervezésének 10. évfordulója adott alkalmat a szép, háromnapos rendezvény 
lebonyolítására. Az élő Petőfi-kultuszról általánosságban elmondható, hogy 
mind a gimnáziumokban, mind pedig más helyi oktatási intézményben éves 
rendszerességgel tartanak különféle Petőfi rendezvényt (ünnepségek, vetél­
kedő, versmondó versenyek stb.).* 1 2

A kiállítások, a látványos ünnepségek mellett tovább folyt a Petőfi emlé­
kek helyi kutatása. Érdemleges, Aszódhoz, a Petrovics és Hruz családokhoz, 
Petőfi diákkorának jobb megismeréséhez kapcsolódó publikációk láttak nap­
világot a Studia Comitatensia 19. és 26. számában, az iskolákra vonatkozó 
tanulmányok külön kötetben, a Múzeumi Füzetek sorozatban is.3 A közel­
múltban látott napvilágot Asztalos István nagyobb lélegzetű monográfiája, 
mely mű ugyan iskolatörténeti alkotás, ám a Korén István iskolája fejezetben 
nem lehetett kikerülni Petőfi aszódi diákoskodásának körülményeit.4

A Petőfi-kultusz további állomásai közül említést érdemelnek a követke­
ző események: 1999-ben (szervezési okok miatt egy éves késéssel) került sor 
az első ismert Petőfi vers elhangzása után 160 évvel, az eredeti helyszínen, 
vagyis az aszódi evangélikus templomban egy nagyszabású emlékünnep­
ségre. Ennek során Harmati Béla evangélikus püspök, Hódy Gyuláné és 
Asztalos István múzeumigazgató előadásai hangzottak el. Nemcsak a költő, 
hanem a családjának emlékei is a helyi Petőfi kultusz részei. Ennek szelle-
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mében az emlékünnepséget egy emlékhely felavatásával kezdték, melyet az 
egykori városi mészárszék helyén, Aszód város Képviselő-testületének a 
támogatásával állítottak fel, emlékezve a költő nagyapjának és édesapjának a 
munkahelyére.

Aszód, Szabadság tér - az egykori városi mészárszék helyén álló emlékmű

A Petrovics családra emlékezve 2002 őszén, a domonyi Emléktemető 
evangélikus részében került sor Petrovits Tamás, a költő nagyapja, a követ­
kező év, tehát 2003. február 25-én pedig - temetésének pontosan kétszázadik 
évfordulóján - Aszódon, az Otemető helyén lévő parkban Petrovits 
Tamásné Salkovics Zsuzsanna síremlékének az ünnepélyes felszentelésé­
re. Ezeket az emlékeket kegyeleti és emlékezés céljából, a Petőfi Múzeum 
kezdeményezésére, közadakozással állították fel. A sírjukat nem őrizték meg 
a kortársak. A kései utódok nemes kötelességet teljesítettek.
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Petrovics Tamás síremléke a 
domonyi Emléktemetőben

Petrovics Tamásné 
Salkovics Zsuzsanna síremléke 

Aszódon, az egykori Öregtemető 
helyén létesített parkban

Napjaink politikai és kulturális közéletében általában kisebb szerepet ját­
szanak a magyar történelem és a magyar művészetek egykori nagyjainak a 
kultusza. Tudomásul kell venni, hogy a magyarság legnagyobb hatású 
költőjének, Petőfi Sándornak az emléke is elhalványult a felnőtt 
társadalomban, az ifjúság körében pedig, az Országos Petőfi Sándor Társaság 
példamutató, kultuszmegörző munkássága ellenére is (lásd Petőfi nevet 
viselő középiskolák és általános iskolák találkozója!) háttérbe szorult. Már 
régen nincsen úgy, mint a centenáriumi ünnepségek idején, amikor Osváth 
Gedeon megállapíthatta: „...költőink és íróink között Petőfi a magyar 
tanulóifjúság legelső tanító mestere... ” Nemhogy Petőfi, de talán már egyik 
író és költő sem szerepel a „ tanítók” között (?!)

A szerző reméli, hogy e könyv segít megismerni a 170 évvel ezelőtt a vá­
rosba érkező aszódi diákot; segít megtalálni azokat a gyökereket melyek itt, a 
Galga parti latin iskolában sarjadtak ki és szökkentek szárba, példát mutatva 
országnak-világnak, a magyar ifjúságnak.
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MelléMetek

Petőfi Sándornak Aszódon írt ránk maradt verse és három levele

BÚCSÚZÁS

Immár kész koszorúnk, mely tíz hónapig izzadt 
Arccal, gyenge eszünknek gyűjtve díszét, fonogattunk 
A zöld Pindus alatt, a nyájas Múzsasereg közt!
Ennyit, nagytudományú atyák, volt gyűjteni képes 
S nem többet iparunk! - Noha édes a múzsái körben 
Tölteni időt, noha Pallas kertjében gyönyörűebb 
Illatozású virágok kelnek, mint a vadonynak 
Puszta helyén, fárasztóbb mégis a pindusi ösvény, 
Vonzóbb drága szülőnk s kedves rokonink köre, mintsem 
Hogy kis időre szívünk azt kész nem volna kerülni.

Száműzetett Naso, ki tanítál a Helikonra
Törni utat s akadályt meggyőzni, karunkpanaszid már 
Nem veszi a tanodába, se Nepos hősei éltét, 
Ki mutatá híven, mennyit vittek vala véghez 
Graecia nagy fiai s Karthágó győztest, mely jót 
S mely rosszat tettek, mi csatákba’ valónak 
És hogy haltanak el. Ma ünnep válni megenged 
Tőletek s a tanulástól, míg belekezdeni kell majd. 
Nagyságos báró, tanodánk kegyes elnöke s atyja!
S ti tisztelt figyelők, ti nagytudományú atyáink! 
Volt türelmetökért szívünk mind nektek adózzon, 
Hogy minket hallgatni nem untatok el, rebegőket? 
Gonditokért hálás kebelünk forró köszönetjét 
És a csekély szálkú koszorúnkat kegybe vegyétek! 
Hosszú éltetőket soha gond, bű, baj ne epessze, 
Létünk és tanodánk folyton kegyeteknek örüljön!

Drága tanító úr, ki fáradhatlan iparral 
A tudományokban jártassá tenni akartál 
Bennünk’, vedd végső együttlétünkben ezen pár 
Búcsúszót, mert elválunk sok időre tetőled!

S ti kedves helyek, ahol számtalanszor mulatoztunk 
Vagy nagy körbe ’ leülve, vagy a labdát veregetve 
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És kapkodva, vagy ugrándozva, vagy édes örömben 
Víg dalokra fakadva, ezentúl csend üli kedvelt 
Tájitokat, már-már elhagyni fogunk mi ezennel!

S végre deáktársim, kik nem köz s renyhe erővel 
Járjátok velem a tudomány ösvényit: ez óra 
Tőletek elválaszt, szétoszlunk mostan; egy erre, 
Másik amárra megyen születése helyére, holottan 
Hány örömek várják édes szüléinknek ölében! 
Majd, amidőn a sors keze minket messzire szőlészt 
Egymástól, midőn itt nem lelt örömökbe förödve 
Leszünk szülőink hajlékában, midőn ekkép 
Szólhat már ajkunk: ti komor gondok, nem adunk most 
Helyt főnkben néktek, kipihenni fogunk sok 
Munkáinknak utána, pihenni, nem tanodával 
Goldolkodni! Elég volt tíz hó arra! - O akkor 
Még egyszer gondoljunk itten lelt öröminkre, 
Gondoljuk, mennyit fáradtunk s izzadozánk itt, 
A tudományoknak kimeríthetetlen ösvényén.

S most társim! miután végét már érte a munka, 
Amely tíz hóig szüntelen foly vala köztünk, 
Jóisten veletek! Tanodáinkat hagyjuk örömmel 
És szaporán édes szüléink kebelébe siessünk!

Aszód, 1838. június

***

Sárkány Jánosnak - Aszód (1836.) január 23.

Kedves Barátom!

Nagyon örülök, hogy rólam is megemlékeztél, s mivel írtad Száminak 
hogy én is írjak, tehát nem akarom kérésed meg vetni. Már hamarébb is írtam 
volna, de időm nem volt, mert Szüleimnek is kellett írnom s az oskolai kötelessé­
gem is sok volt. Kérlek téged írj minél hamarébb, s ha írsz tehát külön írjál né­
kem, majd magam meg fogom fizetni. Ha terhedre nem fog esni, köszöntsd ne­
vemben Szalay Fridrich, második esztendei Grammatistát, Saváryval együtt. 
Mikor ti Lörincről el jöttetek, én is el jöttem onnan, s Pesten mulattam mostanig. 
Jungmanné üzeni a Feketének hogy Húsvétkor látogassa meg őtet, s te is jöjj el 
ha lehet. Mi nálunk már kevés hó vagyon. Baross Sándor árulkodóról tudósítlak,
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mely már engem is néhányszor Professor Uramnál be vádolt, hogy még jól 
declinálni sem tud, s ha az ebéd vagy vatsora közelgett, nagy nehezen várakozik 
a konyhába, annak okáért Koch Adómnak hívjuk; azon levelet melyet néked 
küldött nem ő, hanem Professor Úr tsinálta.

Kérlek Kedves Barátom, írj minél hamarább ha lehet s jó sokat, én is 
többet írtam volna, de nem tudtam többet, Feketét is Köszöntöm, veled együtt 
maradok

Aszód 1835 észt. 23. Jan.1

1 Az 1835. évi dátumozás nyilvánvaló tévedés. A levelet Petőfi 1836-ban írta.

hív barátod
Petrovits Sándor.

U.I. Mivel kevés időm lévén nem írhattam Fekete Barátomnak, tehát ne aprehen- 
dálja, majd jövő alkalmatossággal néki is fogok írni, s ő is ne sajnáljon fáradni 
engem néhány soraival tudósítani.

***

Sárkány Jánosnak - (Aszód) 1837. január 13.

Kedves Barátom!

Múltesztendőbeli levelemre feleletet, melyet egész examenig vártam, 
nem kaptam; reményiem, hogy’ mostani írásomra feleletet adni fogsz. - Szeret­
ném, ha már valahára láthatnálak, talán meg sem esmernélek, mert régóta el 
távoztam tőled.

Nevezetesebb újság, hogy Nagy érdemli Professor Urunk elvette felesé­
gül Juli Néninket, s már November óta együtt vannak. A mi tájékunkon Schobrit 
nagyon félik sokat beszélnek felőle; az a hír is volt, hogy Aszódra a Bárókhoz 
szándékoznék, minélfogva mind Aszódon, mind más szomszéd falukban őrök 
állanak. - Jövő alkalmatossággal ínj Jtl kérlek s tudósíts némely Selmeci dolgokról 
s ritkaságokról; köszöntőm Feketét is. Maradok

írtam Jan. 13. 1837. hív barátod
Petrovits Sándor mk

P.S. Köszöntőm Safárit, s engedjen meg hogy most nem írtam neki, mert lehetet­
len volt.

***
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Sárkány Sámuelnek - (Aszód) 1837. jan. 18 (?)

Barátom Számi!

Ámbár az időm nem igen engedi, hogy még több levelet írjak (már ez 
harmadik ma estve, s még kettőt kell írnom és ha az időm engedi hármat), ámbár 
sokat is veszekedtünk s haragodtunk, még sem mulasztom el, hogy neked ne írjak. 
- Van közepette cukor!----

Bár még ebben az esztendőben együtt járhatnánk, vígabb volnék. Zabko 
szegényke kínlódott vérhasba, s e miatt egy holnappal későbben jött Aszódra.

Három újonc vagyon most velem, t. i. kis Sárkány, Baross minimus, és 
kis Petrovits. Barátom el ne felejcs bátyáddal írni, de vers is legyen benne. Va­
gyok

írtam Jan. 18 (?). 1837.
hív barátod 
Petrovits Sándor. ‘

***

Petőfi Sándornak aszódi diákéveivel kapcsolatos költeményei

A HŰTELENHEZ

Esküszegte lyánka! emlékezzél 
Arra, amidőn: "Ah meg ne vessél”, 
így imádva téged kértelek,
„Légy kegyelmes én irántam, s szíved 
Add nekem, ki csak tenéked híved 
Voltam, és leszek, míg létezek. ”

Akkoron kérő keblemre dűlve,
S a szereim ’ füzétől fölhevülve, 
Ezt rebegték csalfa ajkaid:
„Hőszívem tiéd csak, drága lélek! 
Esküszöm, hogy csak tenéked élek: 
Szűnjenek könnyűid, bánátid. ”

E levélből egyértelműéin kitűnik, hogy Petőfi Aszódon évente több levelet is írt, feltehetően a 
szüleinek és barátainak, ám csak ez a három maradt fenn.
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Én ezáltal istenülve lettem, 
És keserves sorsom elfeledtem, 
Emma! gyönge karjaid között. 
Édenek nyilának én előttem, 
Nem borultak fellegek fölöttem, 
Tőled a bú mind elköltözött.

Ámde mily rövid volt boldogságom, 
Mily korán eltííne mennyországom, 
Én, ah, nem gondoltam volna azt! 
Estem édenből nagy pusztaságra, 
És Juték keserves árvaságra, 
Marja a bú szívem, és hervaszt.

Hő imádód s kedvelőd elhagytad, 
Szívedet te ismét másnak adtad, 
Engem elfeledve, csalfa lény!
Jól van! én lemondok mindenről már, 
Engemet kietlen puszta hely vár 
Éjszak hófödözte bús ölén.

Isten véled hát örökre, édes 
Tárgya hő szívemnek, ah negédes 
Csalfa Emma! isten véled hát!
Majd ha egykor értem, szinte árva, 
Eljössz, éjszaknak havát bejárva, 
Megleled hű Múzsafid porát.

Selmec, 1838. október 26.
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GALGA PARTIHOZ

Üdvözöllek messze bérctetőkről, 
Szent helyek!
Hol a Galga lassú andalgással
Hempelyeg,

Hol pályája éden volt a gyermek­
ifjúnak,
Hol az életüdv örömvirági 
Nyíltanok.

Lángszerelmem szép viszonzója,
Barna lány,
Emlékezve küldsz-e még sóhajt a 
Szív után,

Melyet annyi kéjnek bölcsejében
Ringatál,
Melynek első éneket lantjára 
Te csalál?

Ah, rád vissza bús könnyhullatással
Néz szemem:
Vesztve téged vésze boldogságom, 
Mindenem!

Gréc, 1840. május 1.
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ELSŐ ESKÜM

Fiú valék még, iskolás fiú, 
Tizenöt éves; és az iskolázás
Rám nézve nyűg volt, nagy nehéz nyűg, amely 
Rajtam napestig szomorúan csörömpölt, 
S még álmaimból is föl-fölriasztott.
Lerázni vágytam e nyűgöt magamról, 
Lerázni vágytam minden áron azt. 
Már akkor, akkor úgy szerettelek, 
Olyan világ-fölgyújtó szenvedéllyel, 
Mint most szeretlek, drága szent szabadság! - 
Gondolkodóm a mód felől: miként 
Szakíthatnám le rólam a bilincset?...
Színészek jöttek, s elhatározóm 
Közéjük állni és elmenni vélök, 
El, habár a földhözragadt nyomor 
Mindkét kezével átölelne is, 
Habár apámnak átka és anyámnak 
Könnyűi lesznek útitársaim, 
Csak hogy szabad, hogy független legyek. 
S elmentem volna, ámde megtudd 
E lázadó szándékomat tanítóm, 
S az indulásnak napján elfogott, 
És rám csukó szobámnak ajtaját, 
S rab voltam, míg a színésztársaság 
Határunkon túl messze, messze járt. 
Sírás, könyörgés, lárma, mindhiába!... 
Nem az fájt már, hogy nem leszek színész, 
De hogy maradni kényszerítenek.
A kényszerítés égett telkemen 
Mint a görögtűz, olthatatlanul. 
Itt tettem első esküvésemet, 
Nagy és szent esküt mondék börtönömben, 
Hogy életemnek egy fő célja lesz, 
S ez: a zsarnokság ellen küzdeni.
S ez esküm most is olyan szent előttem, 
Amilyen volt az első pillanatban,
S verjen meg engem a hatalmas isten, 
Verjen meg még a másvilágon is, 
Ha valaha ez esküt elfelejtem!

Pest, 1847. április
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Névmutató

Adamis Pál 24,35
Aranka György 82
Asztalos István 15,27, 28, 29, 31, 35, 40,42, 

52,60, 62, 70,81, 89, 102, 103, 107, 113, 
118, 124, 125, 126, 127, 130, 131, 132, 
136,145

Asztalos Tamás 10
Atlasz Jakab 69
Atlasz Samu 69
Bajza 109
Balog István 114, 115
Baranyai Péter 38, 39
Baranyai Tamás 10
Barcs fiúk 70
Baráti (Grün) Lajos 102,103
Barschuta Ádám 31,32
Barschuta Mária 32
Barschuta Zsuzsanna 32
Baumvetsch János György 26, 69
Becskereki 93
Belaj János 32
Belaj János ifj. 32, 33
Benczúr Mátyás 38, 39
Beneczdorfer (Benesdorfer) család 25
Beneczdorfer Zsófia 25
Benkó Mária 31,32
Berzsenyi 90
Bilnitza Pál 55
Bogya Géza 133
Boleman István 55
Bolla Lajos 125, 129
Borbély János 54
Brandtner Pál 31
Braxatoris Károly 103
Bredow 86
Brhel Éva 36, 39
Brocken János 28
Brocken József 47, 52, 63,77
Brocken Lajos 52
BrünnauerMór 121
Bubik István 144
Bubla Mihály 30
Bubla Teréz 30
Budai Ézsaiás 81,85

Buffon, George Louis 81
Campe 82, 85,86
Cancrinyi család 32, 105
Cancrinyi Emília 100, 105, 106, 107
Cancrinyi Karolina 105, 107
Cancrinyi Károly 105
Cancrinyi Károlyné Greguss Teréz 105
Cancrinyi Mária 32
Cancrinyi Matild 107
Cancrinyi Teréz 105
Caras, Hilmar 81, 85
Chalupka Anna 28
Cicero 80, 81, 88,89
Claudius, G. C. 85
Columbus 86
Csáky Károly 55
Csenge István 121
Csengey Gusztáv 6., 8,40, 119, 120, 121, 122, 

123, 124, 127, 143, 145
Cseterki Lajos 141
Csobán János 53
Csokonai 90, 109
Csörföly család 51
Csörföly Hermina 106
Csörföly István 78
Csörföly Lajos 51, 52,78, 81, 88, 91
Dankó János 55
Daxner Rebeka 35
Delhányi (Dlhányi) Zsigmond 7,41,48, 51, 52, 

72, 73, 74, 76, 77, 78, 81, 85, 88, 81, 91, 
93,95, 100, 105, 106, 113, 114, 126

Dér József 121
Deszk Borbála 31
Detre János 10,43, 54,104, 143
Deutsch Jakab 92
Deutsch Salamon 92
Dienes András 8,23,37,40, 56,57, 63, 81,138
Dinga (Dingha) család 23, 28, 36
Dingha Anna 33
Dingha Dániel 28
Dingha Sámuel 28
Dobroviczky 64
Dömök Elek 72,77,78, 81, 86 105,106,126
Döring 80, 81
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Drelincourt 81
Drozdik Teréz 101,107
Egressy István 141
Elefánt Mihály 47
Elefánt Zsuzsanna 32
Esztergály Mihály 77,78, 81, 85, 86,88,91, 96, 

100,106,109
Faska Sámuel 38,39,97
Feder, Johann Georg Heinrich 81
Fekete Lajos 74, 75
Fekete Sándor 23, 40, 57, 61, 93
Fellner, Igantz 81
Fényes Elek 16
Ferenczi Zoltán 6, 23,40,48,76,129
Fischer, J. Fr. 81
Fludorovics Zsigmond 123
Forstner György 125
Földváry Mihály 124
Frecska Sámuel 55
Füsi József 56
Füsti Molnár László 130
Gaál Mátyás 53,54
Gál Mihály 114
Gálócsik Éva 32, 33
Gáspár Anna 34, 39
Gayelhofer Antónia 33
Gebhardi, Ludwig Albrecht 81
Gessler Hermann 94
Göndör Mária 54
Gráner János 96
Grassalkovich Antal gr. 12
Grassalkovich II. Antal (herceg) 26
Greguss család 105
Grósz János 55
Gyöngyösy László 6, 43, 48, 61, 69, 76, 83, 96, 

113,115,126
Gyulai Pál 6, 124
Habsburgok 41, 62
(Habsburg) I. Ferenc 99
(Habsburg) I. Ferenc József 118
(Habsburg) I. Lipót 12
(Habsburg) II. József 25
(Habsburg) III. Károly 17, 41
(Habsburg) Mária Terézia 12,17, 41
(Habsburg) V. Ferdinánd 99
Hajnik Endre 121
Hamrák Béla 131
Hargitai Károly 141
Harmati Béla D. D. 145
Harsányi Zsolt 57
Hatvány Lajos 9, 72, 74, 76, 90, 91

Hódy Gyuláné dr. 96, 103,108, 110,116, 145
Homokay Pál 88
Horatius 88, 89,91
Horváth Anna 34
Horváth József 52
Horváth Károly 52,72, 86,101
Horváth Sámuel 65
Hrusz György (másik) 34
Hrusz György 34, 39
Hrusz György ifj. 34
Hruz (Hrusz) család, Hruz ősök 6, 7, 8, 9, 22,

34,38, 68, 126, 145
Hruz Ádám 36, 38, 39
Hruz Anna 34,36,38, 39
Hruz Éva 34, 36, 38, 39
Hruz György (másik fia) 35, 36
Hruz János (Sámuel fia) 35
Hruz János 34,35,36,38,39
Hruz József 35
Hruz Mária 30, 32,33, 34, 35, 36, 37,39, 68
Hruz Sámuel 35
Hruz Zsuzsanna 36,38, 39
Hudecz Mihály 28, 31, 33
Hudecz Mihály ifj. 31
Hudecz Sámuel 31
Illyés Gyula 57
Iványi István 95
Jakus Lajos 8, 22,23, 24,28, 30, 33, 34, 36, 39, 

51,143
Janovics János 28
Javomyik Sámuel 38, 39
Jerabek János 36
Jerabek Zsuzsanna 34, 36, 39
Jeszenszky Emma 59
Jozeffy Pál 62
Jungman Dániel 86
Justh Judit 12
Kádassy Mária 54
Kalla Zsuzsa 76
Kamhall - Salkovics Zsuzsanna, Petrovits

Tamásné 24, 25,28, 29, 33, 146, 147
Kamhall János 24
Kandó család 29
Kárász család 69
Kardos Győző 40,79, 82,142
Kazinczy 90
Kékén András 133
Keller, Christoph 81, 85
Kemény (Jakubovics) János 7, 51, 113, 114,

115,126
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Kemény (Jakubovics) Mihály 7,48, 59, 86, 93, 
94, 95, 98,106,113,126

Kerényi Ferenc 10,40, 82,114
Kemuch Adolf 59
Kéry Gyula 126
Király János 51
Király Károly 51
Kisfaludy 90
Kiss Ferenc 130
Kiss József 95
Kiss Károly 141
Klein Henrik 55
Klein Sámuel 55
Kollár János 54
Kómár Gyula 133
Koncsek Márton 35
Korabinszky (János) 27, 28,29
Korén család 89
Korén Emília 59, 76
Korén Éva 53
Korén I. Júlia 59
Korén II. Júlia 59
Korén István 59
Korén István 7, 22, 26, 30, 41,46, 48, 50, 52, 

53, 54,55,56,57,58, 59, 60, 61, 62, 63, 
64, 65, 66, 69, 70, 71,72,73,76,77, 78, 
79, 82, 83, 86, 88, 89, 90, 91, 92, 93, 94, 
97, 98, 99, 102, 103, 104, 105, 106, 111, 
115, 125, 126, 129, 138, 143

Korén Lujza (Ida) 59, 76
Korén Márton 30,53,54
Korén Pál 53
Korén Pál (István fia) 59
Komiczky Miksa 21,121
Kossányi 55
Kossuth Lajos 61, 62, 100
Kosztolányi család 38, 51
Kovács Ferenc 140,141
Kovács József László 82, 90, 91, 109
Kovácsné Paulovits Teréz 137
Kováts-Martiny Gábor 55
Kozik 88
Kölcsey 90
Kracker János Lukács 144
Krausz Emma 130
Krupecz Imre 91,92
La Bruyere 85
Lacsny Endre 121
Lányi Károly 106
Lányi Samu 36
László Borbála 114

Lessenyei Márta 144
Linczeni család 25
Linczeni Éva 25
Longauer Lajos 105
Luther Márton 17
Majoros Mihály 121, 124
Mányoki Adám 12
Mártinké András 67, 82, 108
Martiny Erzsébet 31
Martiny Károly 60, 61
Martiny Mihály 35, 61
Masztics János 18, 99
Matulay András 114
Melczer Lajos 64
Melna Gyula 126
Menyes család 25
Menyes István 25
Mészöly Tibor 133
Mezősi Károly 8, 22,113,128,138,141
Micsinay Emő 128,129
Miklián György 28, 32, 33,
Miklós Róbert 143
Mikulás Dániel 37, 54, 56, 59, 103
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Zhrnutie

V severovychodnej őasti pestianskej zupy, takmer v geometrickom centre v 
40 kilometrovej dl’zke siahajúcom sa údolí Galgy sa umistní mesto Aszód, 
dopravne a kultúme stredisko tohto malého kraja. V XVIII-XIX. storoci svojím 
prekvitajúcim obchodom a vyspelym cechovym priemyslom, aj v oblasti 
hospodárskeho zivota vynikol z okolitych sedliakych dedín. Mohol to d’akovaf 
predovsetkym tomu, ze jeho zemepán evanjelického nábozenstva - rodina 
Podmaniczky — sí v tomto mesteőku vybudoval svoje majetkové stredisko.

V mysle tohto úsilia si védőmé zal’udnil polgármester tureckom dobyvaní 
svoj aszódsky majetok predovssetkym s homouhorskymi sedliakmi, potom s 
nemeckymi remeseníkmi a z Nemeckej ríse utecenymi, hlavne obchodom sa 
zaoberajúcimi zídmi. Zakladatel’om aszódskej vetvy uz v stredoveku vyznamnú 
úlohu hrajúcej rodiny Podmaniczkyovcov, I. Ján Podmaniczky, potom jeho dvaja 
synovia II. Ján a I. Alexander, vynikajúci svetskí vedúci evanjelikov krajiny, 
rozvíjali Aszód za jedno nábozenské stredisko svojej viery, kde nielenpre sluzbu 
knaza uőitel’a vytvorili priaznivé okolnosti, ale pre osadu a cirkevnú zupu 
zalozili v roku 1728. aj strednú skolu / neskőr v osobitnej budove a s osobitnym 
kvalifikovanym ucitel’om /.

„Latinská skola” zabezpecila polgármester ucení sa túziacim mladym viac 
zúp, základy vo vyssích skolách potrebnych znalostí, a predovsetkym naucenie 
sa latinského jazyka. Vedomosfami l’udovej skoly sa disponujúci 10-16 roDní 
chlapci chodili do tejto skolskej institúcie, ktorá bola v rozkvete pocas pősobenia 
domonyského rodáka, vynikajúceho profesora Stefana Korena (1833-1856). 
Zlozenie studentov skoly, ovzdusie vyucuvania odzrkadlovalo nábozenskú 
toleranciu ktorá charakterizovala kazdodenny zivot, zmysl’anie Podmaniczky­
ovcov osvojovacieho, evanjelickú, rímskokkatolickú a zidovskú vieru nasledu- 
júceho, na troch jazykoch (mad’arsky, slovensy, nemecky) hovoriaceho 
mesfanstva mesta.

V tomto malom meste sa usadil a ozenil v roku 1773 v homouhorskom 
Vágyóci narodeny masiar Tomás Petrovits, ktory v nasledujúcich 
desafrociachpodobne ako vacsina svojich detí- prezil svoj sivot v dedinách 
leziacich pri riekach Rákos a Galga. Jeho siedme diéta, na Kartali sa narodeny 
Stefan nasledoval zamestnanie svojho otca, ale on sa dostal prec z tohto kraja a 
stal sa v mestách Kiskunságu zámoznym remeselníkom- obchodníkom. Svoju 
rodnú zem vsak nikdy nezabudol a svoje manzelstvo s Máriou Hruzovou uzavrel 
v tóm aszódskom evanjelickom kostole, kde ho vol’akedy pokrstili. Nemozno 
teda divit, ze svojho prvonarodeného syna Alexandra, ktorého v pestianskych 
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gymnáziach získanym studijnym prospechom nesopkojny otec, v septembri v 
roku 1835 priniesol na obl’úbeny Aszód a dal do rúk známeho ucital’a.

Takto sa stal Alexander Petrovits ziakom druhej gramatickej triedy latinskej 
skoly, a v nasledujúcich troch rokoch, vel’a sa uciaci a citajúci, svoje tunajsie 
stúdiá vybomym prospechom okonciaci, obl’úbeny student.

Autor knihy, penzista, byvaly riaditel’ aszódskeho Múzea Petöfiho vo svojej 
knihe neskúma to, ze vynimocná genialita ovonceného básnika celého 
mad’arského národa Alexandra Petöfiho ako sa ukázala uz v Aszódé strávenych 
rokoch, ale práve naopak, „len” podrobne zobrazuje tunajsí zivot Alexandra 
Petrovitsa, syna szabadszállásskeho másiara a nájomníka, aszódskeho studenta, 
ked’ si este nikto nemyslel, ze on bude najkvelejsou hviezdou mad’arskej 
literatúry a násho národnooslobodzovacieho bója. Historickou dőkladnosfou, 
pouzívaním a znovuhodnotením skolskych a literámo-historickych dokumentov 
predstavuje autor mesto, jeho hospodársky zivot, mentalitu, tú skolú, kde sa do 
puberty stupujúci chlapec Petrovits ucil tri roky, dokázatel’ne dobre, vela citál, 
oboznámil sa pocas latinského stúdia s gréckymi a rímskymi klasikmi, ba navyse 
aj s vyznamnymi osobnosfami mad’arskej literatúry svojej doby. Citatel’ möze 
spoznaf Stefana Korena, zivot skoly, aszódskych spoluziakov budúceho básnika, 
mnohofarebnost aszódskeho studentského zivota. Prírodzene autor neobíde 
básnikove tri aszódske vyzdvi hnutia spomienok na rok 1845: zaciatok básnictva, 
príbeh prvej lásky a prvy neúspesny pokus na vstup hereckej dráhy. Z tychto 
kapitol sa mözeme dozvediet, ze co znamenal Alexandrovi Petrovitsovi 
budúcemu básnikovi Aszód. Nakoniec autor venuje jednu kapitolu aszódskemu 
kultu Petöfiho, z coho sa citatel’ mőze dozvediet’, ze co znamenal pre mesto 
Aszód Petőfi.
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Resümee

lm nordöstlichen Winkel des Komitats Pest, nahezu im geometrischen 
Mittelpunkt des 40 km lángén Tals des Flüsschens Galga, hegt die Stadt Aszod, 
das kulturelle und verkehrstechnische Zentrum dieser Kleinregion. Mit ihrem 
blühenden Handel und entwickelten Zunftgewerbe hatte sie den umliegenden 
Landgemeinden im 18.-19 Jahrhundert auch auf dem Gebiet des 
Wirtschaftslebens einiges voraus. Das war in erster Linie dem Umstand zu 
verdanken, dass die síeli zum evangeliscben Glauben bekennende Grundherren- 
familie Podmaniczky in dicsem Stádtchen ihl Gutszentrum etablierte. lm Geiste 
dessen bemühte sie sich nach dem Ende dér Türkenherrschaft darum, ihren 
Grundbesitz in Aszód neu zu besiedeln, vor allém mit Bauem aus dem Oberland, 
aber auch mit deutschen Handwerkem und aus dem Deutschen Reich 
geflüchteten, Handel treibenden Juden. Dér Begründer des Aszóder Zweiges dér 
schon im Mittelalter eine bedeutende Rolle spielenden Familie, János I. 
Podmaniczky, sowie seine beiden Söhne, János II. und Sándor L, gehörten zu 
den angesehensten weltlichen Führungspersönlichkeiten dér evangelischen 
Kirche Ungams. Sie bauten Aszód zu einem Zentrum ihres Glaubens aus, wo sie 
nicht nur fúr die Dienstausübung des Pfarrers und des Schulmeisters 
angemessene Bedingungen schufen, sondem darüber hinaus, zum Nutzen dér 
Stadt und des Kirchenbezirks, 1728 sogar eine Mittelschule gründeten (spáter in 
getrennten Gebauden und mit separat ausgebildetem Lehrer).

In dér „Lateinschule“ konnten sich wissensdurstige Jugendliche aus mehreren 
Komitaten die fúr höhere Schulen notwendigen Grundkenntnisse aneignen, vor 
allém natürlich Latéin lemen. Über Elementarschulwissen verfügende zehn- bis 
sechzehnjáhrige Knaben besuchten diese Bildungseinrichtung, die ihre Blütezeit 
wáhrend des Rektorats (1833-1856) von Professor István Korén - einem 
Gebürtigen Domonyer - erlebte. Die Zusammensetzung dér Schülerschaft, die 
Atmospháre an dér Schule spiegelte jene religíöse und Nationalitatentoleranz 
wider, welche das alltágliche Leben dér sich die Geisteshaltung dér Familie 
Podmaniczky aneignenden, dem evangelischen, römisch-katholischen oder 
jüdischen Glauben anhangenden und drei Sprachen (Ungarisch, Slowakisch, 
Deutsch) sprechenden Bürgerschaft von Aszód kennzeichnete.

In dieser Kleinstadt lieB sich 1773 dér im oberlándischen Vágyóc geborene 
Metzger Tamás Petrovits meder, griindete eine Familie und lebtC ÍH (ICH 
folgenden JallTZClUltCIl — 
Dorfem am Galga-Fluss 
geborene István, erlemte

wie auch die Mehrheít seiner Kinder - in verschícdenen 
und Rákos-Bach, Das siebte seiner Kinder, dér in Kartal 
das gleiche Handwerk wie sein Vater, zogjedoch W6g
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aus dieser Gegend; er gelangte in den Stadten dér Kiskunság (Kleinkumanien) 
genannten Region als Handwerker und Kaufmann zu Wohlstand. Seine Heimat 
vergaB er natürlich nicht und lieB sich in derselben evangelischen Kirche von 
Aszód mit seiner Braut, Mária Hruz, trauen, in dér er getauft worden war. Es 
verwundert alsó nicht, dass dér mit den Leistungen seines erstgeborenen Sohnes 
Sándor am Pester Gymnasium unzufriedene Vater diesen im September 1835 
einem Lehrerbekannten und dér Schule seiner geliebten Stadt Aszód anvertraute.

So wurde Sándor Petrovits in die zweite Grammatikklasse dér Lateinschule 
von Aszód aufgenommen und wahrend dér folgenden drei Jahre zu einem 
fleiBigen, viel lemenden und lesenden, allseits beliebten Schüler, dér seine 
Prüfungen mit Auszeichnung bestand.

Dér Verfasser des vorliegenden Bandes, pensionierter Direktor des Petőfí- 
Museums zu Aszód, ist nicht vorrangig dér Frage nachgegangen, auf welche 
Weise sich das auBerordentliche Génié des gekrönten Dichters dér ganzen 
ungarischen Nation, Sándor Petőfi, schon in seinem Aszóder Lebensabschnitt 
gezeigt hat, sondem schildert im Gegenteil „nur“ detailliert, wie Sándor 
Petrovits, dér Sohn eines Metzgers und Pachters aus Szabadszállás, seine Zeit als 
Schiller in Aszód verbrachte, als noch niemand ahnte, dass er einmal dér 
strahlendste Stem dér ungarischen Literatur und des nationalen Freiheitskampfes 
sein würde. Mit stadtgeschichtlicher Gríindlichkeit, allé auffindbaren schulischen 
und literaturhistorischen Dokumente verwendend und neu bewertend, stellt dér 
Verfasser diese Stadt, ihr Wirtschafts- und Gesellschaftsleben, ihre Spiritualitat 
und jene Schule vor, die dér vöm Knaben zum Jüngling reifende Petrovits-Sohn 
drei Jahre besuchte; wo er - nachweisbar - gut gelemt und viel gelesen hat, wo 
auf dem Wege über das Latéin mit den griechischen und römischen Klassikem, 
darüber hinaus aber auch mit den frühen GröBen dér ungarischen Literatur 
bekannt wurde. Gleichzeitig gewahrt das Buch dem Leser Einblicke in das Leben 
eines hervorragenden Pádagogen dér Reformzeit, István Korén, und dessen 
Lehratigkeit in Aszód, in das mannigfaltige Leben dér Schule sowie dér 
ehemaligen Mitschüler des spáteren Poeten. Natürlich umgeht dér Verfasser auch 
die drei wichtigsten Pfeiler dér 1845 niedergeschriebenen Erinnerungen des 
Dichters an Aszód nicht: hier begann er Gedichte zu schreiben, hier erlebte er 
seine erste Liebe und den ersten, misslungenen Versuch, eine Laufbahn als 
Schauspieler einzuschlagen. Aus diesen Kapiteln kann mán erfahren, was die 
Stadt Aszód Sándor Petrovits, dem spáteren Petőfi, und - nachdem dér Verfasser 
abschlieBend auch auf den Petöfi-Kult in Aszód eingeht - was Petőfi dér Stadt 
Aszód bedeutet hat.
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